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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka etika
fil-034

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
pripadova Stadia: 0 - 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie podstate a Specifikdm sti¢asnej akademickej etiky ako Specifického typu aplikovanej
etiky;

2. rozumie rozliSeniu medzi etikou, moralkou (ma prehl’ad v zdrojoch moralky a jej zdévodnenia),
3. je schopny identifikovat' analyzovat' a s porozumenim interpretovat’ zakladné problémy
akademicke;j etiky

4. aplikuje ziskané vedomosti do praktickej sféry (v akademickom prostredi); je schopny posudit’
spravnost’ a prijateI'nost’ konania a spravania Studentov v v kontexte pravidiel a noriem akademicke;
etiky a etického kodexu Studenta a zamestnanca UMB; hodnoti moréalnu klimu a etické problémy
akademického prostredia svojej univerzity/fakulty.

Struc¢na osnova predmetu:

Akademicka etika ako zaklad pre skvalithovanie vztahov etického prostredia, zvySovania eticke;j
kultary Studentov a pozitivnej reputacie akademickej institiicie. Pojem a podstata a teoretické
vychodiska akademickej etiky ako Specidlneho typu aplikovanej etiky. Principy a teoretické
vychodiska akademickej etiky. Genéza akademickej etiky vo svete a na Slovensku. Etické problémy
na akademickej pode (najéastejSie problémy akademickej etiky a pertraktované témy v stvislosti
s porusovanim akademickej etiky). Legislativne suradnice akademickej etiky (vzt'ah moralky a
prava, akademické prostredie z pravneho aspektu). Preventivna etika — ako zabranit’ neetickému
spravaniu na akademickej pode? Eticky kodex ako vyjadrenie hodnot vedenia univerzity (tradicia,
akademicka sloboda, moralna zodpovednost’ a jej podmienky). Eticky kodex zamestnanca UMB a
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Eticky kodex Studenta UMB a formy riadenia akademickej etiky . Etickd komisia ako vyznamny
nastroj univerzitnej etickej politiky.

Odporiacana literatira:

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press (vybrané kapitoly)

GUITCHEVA, G., FOBEL, P., KREMNICANOVA, E., VINCUR, B. 2011. Akademick4 etika.
Tvorba a implementacia etického kédexu. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banske;j
Bystrici, Fakulta humanitnych vied

HAMILTON, N.W. 2002. Academic. Ethics.Problems and Materials on Professional Conduct and
Shared Governance. Prager Publisher: Wesport.

KRALIKOVA, R. 2009.Zavadzanie pravidiel akademickej etiky na slovenskych

vysokych skolach. Institat pre dobre spravovant spolo¢nost’, 2009. Dostupné na: http://
www.governance.sk/index.php?id=1192

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta 90 hod. z toho:
kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 20 hod.

analyza vybraného textu: 10 hod.

pripadova stadia: 20 hod.

priprava na sktsku v pisomnej forme: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka slovencina pre cudzincov
asc-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia vybranej témy na verejnom vystipeni (0 — 50 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna praca (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna rozdiely medzi pisanym a hovorenym odbornym komunikatom, rozumie $pecifikim
pisanych a Gstnych komunikatov, ziska vedomosti a zru¢nosti potrebné pre produkciu komplexnych
pisomnych komunikatov, ziska poznatky o jazykovych styloch, slohovych postupoch a ich Zanroch.
Rozvoj produktivnych a receptivnych komunikaénych zruénosti na trovni C. Student pozna a vie
adekvatne pouzit' odbornti terminologiu. Student dokaZe aplikovat’ nadobudnuté vedomosti, tak
aby jeho pisomny a Ustny prejav bol zrozumitelny, argumentacne presvedcivy, terminologicky
adekvatny a kultivovany. Dokéze si obhdjit’ nazorové stanovisko vo formalnej diskusii o zlozitych
otazkach, pricom nastol'uje zretel'ny a presved¢ivy argument bez akejkol'vek nevyhody v porovnani
s rodenym hovoriacim. Dokaze lahko udrziavat diskusiu, dokonca aj na abstraktné, zlozité
a nezname témy. Dokaze presvedCivo obhdjit' svoju formalnu poziciu, reagovat’ na otazky a
komentare a odpovedat’ na ndro¢né argumenty polemickej diskusie plynulo, spontanne a vhodne.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustna a pisomna komunikacia v akademickom prostredi. Neuralgické miesta v akademickej
komunikacii. Formy akademického pisania. Formalna a obsahova stranka odborného textu. Kriticka
analyza odborného komunikatu. Zanre re¢nickeho prejavu. Priprava verejného re¢nickeho prejavu.
Priprava pisomného odborného textu. Argumentovanie a jeho stratégie, dorozumievacie rizika.
Etické aspekty akademickej komunikécie (odkazy, citovanie, citacné normy).

Odporiacana literatira:

FINDRA, J.: Stavba a prednes re¢nickeho prejavu. Martin : Osveta, 1989.

KATUSCAK, D. a kol.: Ako pisat’ zdvere¢né a kvalifikaéné prace. Martin : Enigma, 2007.
KLINCKOVA, J.: Neverbalna komunikécia alebo... Banska Bystrica : UMB, 2011.
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KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Bansk4 Bystrica : Univerzita
Mateja Bela — Fakulta humanitnych vied, 2008.

MESKO, D. et al.: Akademické prirucka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin : Osveta, 2005.
MISTRIK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava : SPN, 1987.

PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB, 2011.
SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov : Nauka, 2001.

STARONOVA, K.: Vedecké pisanie. Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin : Osveta,
2011.

SKVARENINOVA, O.: Reova komunikécia. 3., rozsir. vyd. Trnava : UCM, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h,
samostudium: 26

priprava na verejné vystupenie:18

priprava na pisomny test: 20

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Analytické ¢itanie a pisanie
fil-014

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie cvi¢ného odborného textu: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej akademickej eseje/textu: 0-70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie Specifikdm akademického textu s dorazom na kriticky a analyticky aspekt,

2. pouziva zakladné stratégie a techniky kritického ¢itania a pisania,

3. vie ako postupovat’ pri priprave, planovani a realizovani pisania akademickych textov,
4. dokaze plnit’ Studijné ulohy spojené s akademickym ¢itanim a pisanim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Autor a Citatel’ — uéitel’ ako Citatel’, Student ako autor.

2. Logika a argumentacia v pisani a Citani — konzistentnost, kontradikcia, kontrane a
kontradiktorické tvrdenia, expresivna sila viet.

3. Struktira eseje — zakladné vlastnosti $truktury.

4. Pisanie — ako si vybrat’ tému, techniky pisania, pisanie pomocou osnovy, postupné rozpracovanie,
pojmové poznamky, vyskum a pisanie, uhladzovanie textu.

5. Stratégia analytického pisania a Citania — definicie, rozliSenia, analyza, dilemy, protipriklady,
Reductio ad Absurdum.

6. Kritéria obsahu — hl'adanie pravdy, odvolavanie sa na autoritu, bremeno dékazu.

Odporacana literatira:

CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J. (1999): Jak napsat odborny text. Praha: Leda.
MARTINICH, A. P. (2005): Philosophical Writing: An Introduction. Oxford: Blackwell
Publishing, 3rd Edition.

STARNOVA, K. (2001): Vedecké pisanie: Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin:
Osveta.
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VYDRA, A. (2010): Akademické pisanie. Trnava: Trnavska univerzita v Trnave.

ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Bratislava:
Veda.

SCHMIDT, M.-TALIGA, M.-SEDIK, M: (2018): Ako spravne argumentovat’, pisat’ a diskutovat’.
Banska Bystrica: Belianum. dostupné aj na internete: https://www.ff.umb.sk/mschmidt/online-
ucebnica-argumentacie-a-kritickeho-myslenia.html

stranka o argumentacii a kritickom mysleni: http://argumentacia.umb.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
vypracovanie cviéného odborného textu: 20 hod.
préaca v kniznici:15 hod.

vypracovanie akademickej eseje/textu: 29 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 255

A B C D E FX(0) FX(1) n

32.94 31.76 10.59 6.27 4.31 0.0 14.12 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD., Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Milo$ Taliga, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Anglicky jazyk C1
ajzak-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test priebeznych vedomosti. Po ukonceni
semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezny test a za zavereény test ziska menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Student splni podmienky na absolvovanie
a ukoncenie predmetu i v pripade, ked’ absolvuje test na medzinarodny certifikat z anglického
jazyka TOEIC (Test of English for International Communication) minimalne na 700 bodov
(Groven C1).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny pisomny test (min. 65%)

b) zavere¢né hodnotenie:

ZavereCny pisomny test z prebraného uciva 40 min. (min. 65%)

Kratka esej (3 NS)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. rozumie podstatnym informacidm v anglickych komunikatoch a dohovori sa v beznych
komunika¢nych situdcii v pracovnej a sukromnej sfére (cestovanie, volny ¢as, nadvdzovanie
kontaktov, e-mailova komunikécia a pod.);

2. ovlada zakladné jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (po¢uvanie s porozumenim,
hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) ovlada na urovni C1;

3. pouzije ziskané poznatky o rozdieloch medzi formalnou a neformalnou pri tvorbe vlastnych
textov v anglickom jazyku na urovni C1,

4. je schopny identifikovat’ prvky nduc¢ného stylu v pisomnych prejavoch na trovni C1;

5. je schopny prekladat’ z/do anglického jazyka texty na urovni C1 ,

6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych udajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Stru¢na osnova predmetu: 1. Introduction, a grammar entrance quiz
2. Listening comprehension exercise (It’s Magic / New Car from Cambridge Proficiency Exam CD)
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3. Unit 5 (from Gateway B2+, selected pages)

4. Reading comprehension exercise (Chris Reed: The Rage of Rambo) + discussion

5. Listening comprehension exercise (Katie Melua Interview Aftenshowet) + discussion

6. Reading comprehension exercise (J. Hudanish: Foreword) + discussion

7. Listening comprehension exercise (Granta Interview with Paul Auster) + discussion

8. Vocabulary stop-and-check test 1

9. Listening comprehension exercise (John Lennon Shot BBC NEWS 1980) + discussion

10. Reading comprehension exercise (How Porn Affects the Brain Like a Drug) + discussion
11. Listening comprehension exercise (TIME’s interview with Woody Allen) + discussion
12. Reading comprehension exercise (Woody Allen: The Kugelmass Episode) + discussion, the
rest for HW

13. Vocabulary stop-and-check test 2

Odporiacana literatira:

ALLEN, W. 1997. The Complete Prose. London: Picador. ISBN-13: 978-0-330-32821-0.
DiYANNI, R. 1990. Literature. New York: McGraw Publishing. ISBN 9780075571124.
HUDANISH, J. 2005. Viet Nam Remembered. Self Published. ISBN 978-0-9882381-7-6.
JONES, L. 2004. New Cambridge Advanced English. Cambridge University Press.
SPENCER, D. 2012. Gateway. Student’s book. B2+. Macmillan Publishers Limited. ISBN
978-0-230-72356-7.

Ben Steiner: A Brief Interruption https://archive.org/details/Radio2006/A+Brief+Interruption+by
+Ben+Steiner.mp3

Brain Heart World

https://fightthenewdrug.org/get-the-facts/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 15
samos$tadium: 75

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Martin Kubus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatury I (starSia slovenska
dsl1-1 literatara)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: kratke interpretacie textov (4 x 2,5=10 bodov)

seminarne prace (2 x 10 = 20 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: tstna skuska (2 otazky — 2 x 30 bodov, preukdzanie orientacie vo
vybranych tematickych okruhoch. Ur€enie vybraného literdrneho textu (autor, nazov, obdobie,
zaner) — sucast’ skusky.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Kredity nebudt udelené studentovi, ktory v ramci priebezného hodnotenia ziska menej ako 10
bodov. Student mé pravo na jeden opravny termin ustnej zavereénej skiisky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
definované v podmienkach na absolvovanie predmetu
b) zaverecné hodnotenie:
definované v podmienkach na absolvovanie predmetu

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zodpovedajiici prehlad o literarnom vyvoji na Slovensku podas stredoveku,
humanizmu a renesancie, baroka; zorientuje sa v odbornej terminologii. Osvoji si zakladné
interpretaéné zrucnosti potrebné pri praci s literarnym textom uvedenych obdobi. Dokaze viest
vyskum k zadanej téme, dokaze identifikovat' spolahlivé zdroje, vybrat z nich relevantné
informadcie a podat’ ich v jasnej a uzito¢nej forme inym. Popri usporiadanej sume poznatkov ziska
i SirSie aplikovatel'ny subor uzito¢nych navykov, metdd, pristupov, kompetencii pouzitelnych pri
interpretovani literarnych textov inych obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

Stredoveka literatira

— Specifické Crty starSej slovenskej literatlry a jej periodizacia
— mytologické korene slovesnosti starych Slovanov

— predpisomna kultara starych Slovanov
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— stredoveké rehole, kniznice, Skoly

— vel'komoravska misia v europskych suvislostiach

— staroslovienska literatira

—nové konstituovanie stredoveke;j literatiry, duchovna lyrika, pisarske versiky,
I'ibostna a vagantska lyrika

— legendy, andly, kroniky

— exempla, anekdoty, facécie, poviedky, zapisy v mestskych knihach

— Ustna l'udova slovesnost’

Humanisticka a renesancna literatiira

— kultarna situacia Eurdpy a Slovenska

— reformdcia v Europe a na Slovensku

— formovanie nového literarneho vedomia

— latinskd basnicka tvorba (P. Rubigal, J. Sambucus, M. Rakovsky, J. Koppay, J.
Bocatius, J. Filicky, P. Fradelius, V. Benedikt z Nedozier, J. Jakobeus)

— verSovana epika, historické piesne

— lyrika I"ibostna a duchovna (J. Silvéan, E. Lani)

— drama (L. Stockel, P. Kyrmezer, J. Tesak Mosovsky)

— cestovné denniky ( J. Dernschwam)

— prirodovedna a jazykovedna proza

— Ustna l'udova slovesnost’

Barokova literattira

— kultarna situacia Eurdpy a Slovenska

— konfesionalna a jazykova diferenciacia slovenskej literatury, Trnavska univerzita
— manierizmus

— kanciondly (spevniky)

— didakticko-reflexivna lyrika (P. Benicky, H. Gavlovic)

— prilezitostna lyrika

— socidlna, vojenska a zbojnicka lyrika a epika

— l'iibostna lyrika

— historicka verSovana epika

— denniky, cestovné denniky (J. Kalinka, T. Masnik, J. Simonides, J. Lani, D. Krman)
— autobiografie, biografie (S. Pilarik, S.Fabricius, S. Hruskovic, D. Speer, M. A.
Betovsky)

—narodné a jazykové obrany a chvaly

— encyklopédie

— vedecké a odborna proza

— Matej Bel a slovensky pietizmus

— Ustna l'udova slovesnost’

Odporiacana literatira:

1. SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatiiry I. Bratislava : Literarne informa¢né centrum,
2002. (dostupné na WWW: http://www.litcentrum.sk/dejinyslovliteratury1)

2. MINARIK, J.: Dejiny slovenskej literatary. Zvizok 1. Bratislava : SPN, 1985.

3. MINARIK, J. : Z klenotnice starSicho slovenského pisomnictva (I. Stredovek; II. Renesancia
a humanizmus; III. Barok - préza, drama a ustna 'udova slovesnost). Bratislava : Vydavatel'stvo
SLOVENSKY TATRAN, 1997.

4. MISIANIK, J.: Antologia stariej slovenskej literattry. 2. rozsirené vydanie. Bratislava : Veda,
1981.

5. GOLEMA, M.: Predhistoria literatiry u Slovanov. Banské Bystrica : Belianum, 2013.
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(dostupné na WWW: http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovenskej-literatury-a-literarnej-

vedy/publikacie/book-17995/predhistoria-literatury-u-slovanov.html)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - asova zataz Studenta: 150 hodin, z toho:
prezen¢né Studium: 52 hod.

samostudium, priprava seminarnych prac: 98 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 580

A B C D E FX(0) FX(1)

3.62 9.31 12.41 19.14 27.76 6.03 21.72

0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., Mgr. Martina Kubealakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatury II (slovensky literarny
dsl2-2 klasicizmus, romantizmus, realizmus)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet pozostava z dvoch organicky prepojenych Casti: prednaSok a semindrov. Obe Casti su
hodnotené samostatne. Vysledné hodnotenie je su¢tom hodnoteni. Hodnotenie seminarnej Casti
predstavuje 50 % z vysledného hodnotenia, skiska predstavuje 50 %. K postupu na skasku

je potrebné ziskat’ 32 bodov z 50. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a
zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100
—94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

diskusna prezentéacia prace s textom na seminaroch (0 — 5 bodov)
seminarna praca (0 — 15 bodov)

tri pisomné previerky v priebehu semestra (3 krat 0 — 10 bodov)
spolu (0 — 50 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

uditel'ské SP: pisomna sktiska (0 — 50 bodov);

neuditel'ské SP: istna skuska (0 — 50 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladnu literarnohistoricki orientaciu a schopnost samostatného literarneho
myslenia na zaklade prehl'adu najvyznamnejSich osobnosti a prace s reprezentativnymi textami
daného literarneho obdobia. Predstavit’ obdobie slovenského literarneho klasicizmu ako obdobie
vzniku narodnoobrodeneckych snah. Prezentovat’ kIiCové osobnosti a diela tohto obdobia
na sucasnej urovni vedeckého vyskumu. Zdoraznenie kontinuity slovenského romantizmu s
predchadzajiicim literdrnym vyvinom; analyza najddlezitejSich literarnych diel a schopnost’ ich
tvorivej interpretacie. Poskytnit’ literarnohistoricky obraz poézie, prozy a dramy slovenského
realizmu poslednej tretiny 19. st. a zaciatku 20. storocia v podobach tvorivého prekonavania
literarnej tradicie, konstituovania znakov realistickej koncepcie umenia a anticipacie moderny.
Poznanie zmyslu moderny vo vyvinovom rade slovenskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:
Kultarne a spolo¢enské pomery na Slovensku v obdobi literarneho klasicizmu a preromantizmu.
Nérodné obrodenie v slovenskej literatare. Teoretické vychodiska eurdpskej klasicisticke;j literatiry
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a Specifické Crty prvej fazy slovenského literarneho klasicizmu — osvietensky charakter poézie
a prozy. Funk¢né zameranie a zanrova skladba literatiry. Ideové a estetické hodnoty diel J.
Féandlyho, J. I. Bajzu. Teoretické vychodiska a prejavy preromantizmu v druhej faze slovenského
literarneho klasicizmu — vrcholni predstavitelia (J. Kollar, J. Holly), idea slovanskej vzajomnosti.
Biedermeier v slovenskom klasicizme. Pociatky slovenskej dramatickej tvorby (J. Chalupka).
Teoretické vychodiskd eurdpskeho romantizmu a Specifické znaky slovenskej romantickej
literatiry, vzt'ah literatiry a l'udovej slovesnosti. Spolocensky, politicky a esteticky program
slovenskej romantickej generacie. Typologické osobitosti jednotlivych predstavitelov slovenskej
romantickej poézie a prozy. Specifika prechodného obdobia od romantizmu k realizmu. Zakladné
vyvinové tendencie slovenského literarneho realizmu na pozadi spolocenskej situdcie posledne;j
tretiny 19. storoCia. Romanticka literarna tradicia a zakladatel'skd generacia realistov (S. H.
Vajansky, P. O. Hviezdoslav, M. Kuku¢in, E. M. Soltésova, T. Vansova). Literatura ako vyraz
moderného rozporu jednotlivca a socialnych tlakov. Subjektivizacia a smerovanie k moderne u
mladsej generacie realistov (proza B. S. Timravy, préza a drama J. G. Tajovského, poézia L.
Podjavorinskej).

Odporiacana literatira:

1. SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatiry. I. Bratislava, 1997.

2. SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatury. II. Bratislava, 1999.

3. VOJTECH, M.: Od baroka k romantizmu. Bratislava, 2003.

4. ZAJAC, P.— SCHMARCOVA, . (eds.): Slovensky romantizmus. Praha, 2019.

5. KRAUS, C.: Slovensky literarny romantizmus. Martin, 1999.

6. MIKULOVA, M. — MIKULA, V.: Kapitoly zo slovenského realizmu. Bratislava, 2010.
7. MIKULOVA, M. — TARANENKOVA, I.: Realna podoba slovenského realizmu. Bratislava,
2011.

8. CEPAN, O.: Proza slovenského realizmu. Bratislava, 2001.

9. GAFRIK, M.: Poézia slovenskej moderny. Bratislava, 1965.

10. TATAR, J.: Basnicka medzigeneracia (od realizmu k moderne). Banska Bystrica, 2002.
Literatara viazuca sa k vybranym autorom a autorkdm a ich tvorba.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 52
samostudium: 98

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1398

A B C D E FX(0) FX(1) n

3.86 6.87 12.37 16.95 32.33 1.22 26.25 0.14

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Jozef Tatar, PhD., Mgr. Martina
Kubealakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatary I1I (poetologické koncepty
dsl3-3 slovenskej literatury 1. polovice 20. storocia)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca z problematiky slovenskej medzivojnovej poézie — 25 bodov

seminarna praca z problematiky slovenskej medzivojnovej prozy — 25 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

ustna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca z problematiky slovenskej medzivojnovej poézie — 25 bodov
seminarna praca z problematiky slovenskej medzivojnovej prozy — 25 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska: 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student pozna histériu literatiry v medzivojnovom obdobi ako vysledok synchrénneho pdsobenia
vnutornych vyvinovych zékonitosti a vonkajsich historicko-spoloc¢enskych ¢initel'ov. V uvedenom
kontexte je schopny identifikovat' jednotlivé poetologické modely poézie a prozy a pri
tychto operacidch aplikovat nadobudnuté teoretické poznatky. Pri praci s textom pouziva
interpretaéné rastre, umozinujice uréit’ autorskii poetiku a posudit’ esteticki hodnotu diela. V
literarnovednych znalostiach je schopny rozpoznat’ prejavy interdisciplinarity a prostrednictvom
takéhoto vedomostného vybavenia posudit’ esteticki hodnotu diela.

Struc¢na osnova predmetu:

Mimoliterdrna podmienenost’ literarneho procesu v rokoch 1918 — 1945. Generacna
diferencovanost’ medzivojnovej literatiry ako jeden z predpokladov jej umeleckej mnohotvarnosti.
Kontakty slovenskej literatiry so svetovym (eurdpskym) umenim. Podnety eurdpskych
umeleckych avantgard (futurizmus, dadaizmus, expresionizmus, poetizmus, konstruktivizmus,
surrealizmus atd’.).

Poetologické koncepty slovenskej medzivojnovej poézie. Tvorba predstavitelov basnickej
medzigeneracie (S. Kréméry, M. Razus). Neosymbolisticka orienticia v slovenskej poézii 20. —
40. rokov (E. B. Lukac, J. Smrek, V. Beniak a i.). Vitalisticky a civilisticky koncept (J. Smrek, L.
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Novomesky). Podoby poetizmu v slovenskej poézii (L. Novomesky, J. Smrek, V. Beniak, F. Kral).
Poetologické a umelecké aspekty tvorby davistov. Katolicka moderna v kontexte medzivojnovej
poézie (R. Dilong, A. Zarnov, J. Silan a d’al§i). Nadrealizmus v slovenskej poézii — $pecifika
slovenskej surrealistickej iniciativy (R. Fabry, V. Reisel, S. Zéry, P. Buncak, J. Brezina, J. Rak, J.
Lenko). Slovenské poetky medzivojnového obdobia (M. Halamova, H. Fiebigova, S. Manicova a
1.). Prejavy ruralizmu v poézii (. Ondrejov, J. Niznansky, F. Hecko). Slovenska poézia 40. rokov
— generacia 44.

Varianty realizmus v medzivojnovej proze (Jégé, jesensky, Razus). Noetika a poetika moderne;j
prézy. Genéza medzivojnovej prozy v otike vyskumov J. Stevéeka a O. Cepana. Lyrizmus ako
priznakovy parameter modernej prozy, vyvinové podoby prozaickéh lyrizmu. Expresionisticky
podklad modernej prozy 20. rokov (J. HruSovsky, T. J. GaSpar, G. Vamos, J. Ciger-Hronsky,
M. Urban, P. Jilemnicky, I. Horvath). Modely socidlnej prozy prvej polovice 30. rokov. Vplyv
inonarodnych literatir na slovenskl medzivojnova prézu. Préza naturizmu — noetika, poetika (L.
Ondrejov, D. Chrobak, M. Figuli, F. Svantner). Tvorba basnikov sujetu (D. Tatarka, P. Karvas, J.
Cerve, J. Baré-Ivan).

Drama a divadlo v medzivojnovom obdobi. Tvorba I. Stodolu, P. Zvona a J. Bar¢a-Ivana. Literarna
veda v 20. — 40. rokoch.

Odporiacana literatira:

1. KASAC, Z. 1984. Poézia. In: Dejiny slovenskej literatiry V. Bratislava : Veda, 1984, s. 487 —
579.

2. SMATLAK, S. 1999. Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava : Narodné literarne centrum,
1999.

3. HAMADA, M. 2006. Nadrealizmus. Avantgarda 38. Bratislava : Kalligram, 2006.

4. PASTEKA, J. 2002. Tvér a tvorba slovenskej katolickej moderny. Bratislava : L&, 2002.

5. BOKNIKOVA, A. 2001. Slovenské poetky 1895 1945 v mozaike interpretacii. In: Studia
Academica Slovaca 30. Bratislava : FF UK, 2001.

6. TATAR, J. 2013. Z poézie troch storoéi. Banska Bystrica : Belianum, 2013.

7. CEPAN, O. 1984. Stimuly realizmu. Bratislava : Tatran, 1984.

8. CEPAN, O. 1977. Kontury naturizmu. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1977.

9. STEVCEK, J. 1974. Lyrizovana proza. Bratislava : Tatran, 1974.

10. STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 1989.

11. HABAJ, M. 2019. Druha moderna. Bratislava : LIC, 2019.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 52 hodin (P, S)
samostiadium: 68 hodin

iné: priprava 2 seminarnych prac: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 431

A B C D E FX(0) FX(1) n

1.86 10.67 24.83 35.5 15.08 0.46 11.6 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jozef Tatar, PhD., PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021
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Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatary IV (poetologické koncepty
dsl4-022 slovenskej literatury 2. polovice 20. storocia)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca — 25 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

ustna skuska: 75 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna historiu literatary po r. 1945 (druhd polovica 20. storo¢ia) ako vysledok
synchronneho posobenia vnutornych vyvinovych zékonitosti a vonkajSich historicko-
spolocenskych ¢initelov. V uvedenom kontexte je schopny identifikovat’ jednotlivé poetologické
modely poézie a prozy a pri tychto operaciach aplikovat’ nadobudnuté teoretické poznatky. Pri
praci s textom pouziva interpretacné rastre, umoziujuce urcit’ autorsku poetiku a posudit’ esteticka
hodnotu diela. V literdrnovednych znalostiach je schopny rozpoznat’ prejavy interdisciplinarity a
prostrednictvom takéhoto vedomostného vybavenia posudit’ esteticku hodnotu diela. Problematiku
narodnej literattry vie posudzovat’ v SirSom kontexte sudobého kultirno-politického a spoloc¢ensko-
historického diania.

Struc¢na osnova predmetu:

Determinanty literarneho vyvinu po roku 1945, vztah politickych a literarnych dejin. Situacia
literatry v 2. polovici 40. rokov. Téma druhej svetovej vojny a SNP ako c¢initel' ideovo-
estetickych vlastnosti literatiry. Literatura 1. polovice 50. rokov — model socialistického realizmu
(noetika a poetika) a jeho funkcie. Povstalecka proza — pojem, metodologické aspekty vyskumu,
paradigmatické vyjadrenie koexistujucich modelov, predstavitelia (V. Minac, F. Hecko, D. Tatarka,
A. Bednéar, R. Jagik, L. Mnacko, L. Tazky). Povstalecka genericia verzus politicka moc:
metamorfozy tvorby D. Tatarku, P. KarvaSa, L. Milacka a V. Minaca. Situacia literatiry v druhej
polovici 50. rokov — generacia Mladej tvorby (umelecka diferenciacia literatury, axiologicka, eticka
a tematicka inovacia tvorby), prejavy v basnickej a prozaickej tvorbe (M. Rufus, M. Vilek, V.
Turcany, A. Hykisch, J. Johanides, A. Chudoba a i.). Liberalizécia literatiry v 60. rokoch (vplyvy
zahrani¢nych filozofickych a poetologickych konceptov): basnicky konkretizmus (L. Feldek, J.
Stacho, J. Mihalkovic, J. Ondrus), Osameli bezci (1. gtrpka, P. Repka, I. Laucik), modelova préza
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(epické experimentatorstvo v tvorbe R. Slobodu, P. Vilikovského, D. Kuzela, P. Jarosa, P. Hrtiza,
V. Sikulu, L. Balleka). Politickd normalizacia a jej dosledky na zivot literatary 70. a 80. rokov —
generacnd Struktura, zanrova rozmanitost’ a esteticky charakter tvorby. Samizdatova literatura.

Odporiacana literatira:

1. MARCOK, V. 2004. Dejiny slovenskej literatary III. Bratislava : Narodné literarne centrum,
2004.

2. KUSY, L. 1974. Premeny povstaleckej prozy. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1974.

3. SMATLAK, S. 1979. Dve storo¢ia slovenskej lyriky. Bratislava : Tatran, 1979.

4. STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 1989.

5. KRNOVA, K. 2009. Kapitoly z dejin slovenskej literatary druhej polovice 20. storo¢ia. Banska
Bystrica : FHV UMB, 2009.

6. KRNOVA, K. Poetika nonkonformnej vojnovej/povstaleckej prozy (K problematike
historickej poetiky). Banska Bystrica : FHV UMB, 2009.

7. KRNOVA, K. 2009. Mlada proza 70. rokov. (Antolégia poviedkovej a novelistickej tvorby).
Banska Bystrica : FHV UMB, 2009 (CD). http://www.thv.umb.sk/app/index.php?ID=652 8.
NOGE, J. 1980. Hl'adanie epickej syntézy. Bratislava : Tatran, 1980.

9. FELDEK, L. 2007. Prekliata trnavska skupina. Bratislava : Columbus, 2007.

10. KASARDA, M. 1996. Osameli bezci. Spravy z 'ndského vnutra. Levice : L. C. A., 1996.
11. BARBORIK, V. 2014. Hl'adanie rozpravaca. Prozy Vincenta Sikulu.

12. PETRIK, V. - BARBORIK, V. 2018. Pohyb k nehybnosti. (Literarny Zivot od za&iatku 60.
rokov...). Bratislava : LIC, 2018.

13. ZAMBOR, J. 2013. Nieco ako laska, nie¢o ako sol'. Miroslav Vélek v interpretaciach.
Bratislava : LIC, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 52 hod.
samostudium: 88 hod.

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné: priprava seminarnej prace: 10 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jancovi¢, PhD., PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Efektivna komunikacia
eko-22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b),

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test (60 bodov).

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada modely jazykového spravania a principy efektivnej komunikacie;

2. uvedomuje si vztah verbalnej a neverbalnej komunikécie v komunikacnej stratégii, pri
dosahovani komunika&nych zamerov a napiiani ciel'ov;

3. je schopny logicky a primerane poskytovat’ informécie a odévodnit’ relevantnost’ a vhodnost’
neverbalnych signalov v komunikécii;

4. dokaze aplikovat’ konverzacné maximy a maximy zdvorilosti v simulovanych i v redlnych
komunika¢nych situdciach;

5. je kompetentny vhodne a primerane vyuzivat’ neverbalne prostriedky v efektivnej komunikacii,
nadobtda zru¢nosti na identifikdciu ich vyznamu a funkcie v Specifickych komunika¢nych
situaciach

(rozhodovanie, presviedCanie, konflikty a i.).

Struc¢na osnova predmetu:

Pojmy, modely, schémy. Jazykovy kod, kodovanie, dekddovanie; denotacia a konotécia.
Komunikac¢né sféry, komunikaéné situacie. Komunika¢ny Sum, komunikacné bariéry a problémy
v komunikdcii, komunikacné zlozvyky. Komunika¢né funkcie. Konverzacné maximy a maximy
zdvorilosti. Principy efektivnej komunikacie. Poctvanie. Otazky. Odpovede. Spétna vizba

a hodnotenie. Kultura jazykového prejavu. Bezny hovoreny prejav. Funkcie neverbalnych
prostriedkov v komunikacii. Rodové Specifika a interkultirne rozdiely. Fonika. Vizika. Mimika.
Gestika. Haptika. Posturika. Kinetika. Proxemika (teritorialita). Kolorika. Grafika. Netiketa.
Olfaktorika.
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Odporucana literatura:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha: Alfa Publishing, 2004.

2. SKVARENINOVA, O.: Re¢ova komunikacia, Trnava : UCM,2014

3. PEASE A. - PEASE, B.: Velké kniha reci tela. Ako ¢itat’ myslienky podl'a gest. Bratislava :
Ikar, 2010.

4. HIERHOLD, E. Rétorika a prezentace. Praha : Grada Publishing, 2005.

5. KLINCKOVA, J. Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Banska Bystrica : FHV
UMB, 2008.

6. KLINCKOVA, J. Neverbalna komunikacia alebo komunikujeme nielen slovami. Banska
Bystrica : UMB, 2011.

7. LEWIS, D. Tajna tec téla. Praha : Victoria Publishing, 1995.

8. PETERS-KUEHLINGER, G. — FRIEDEL, J. Komunikaéni a jiné ,,m&kké* dovednosti.
Praha : Grada Publishing, 2007.

9. SCHARLAU/ov4, Ch. Trénink GspéSné komunikace. Praha: Grada Publishing, 2010.

10. DURIGOVA, Natalia. Medzikultirna komunikacia. Aktualne problémy a moznosti rieenia.
Acta Culturologica, zv. ¢. 14, FF UK Bratislava. 2004.

11. HOFSTEDE, G. - HOFSTEDE, G. J.: Kultury a organizace. Sofware lidské mysli. Praha :
Linde, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 h
samoS§tudium: 26 h

priprava na pisomné testy: 38 h
aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 560

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.93 13.21 15.18 15.54 24.82 0.18 17.14 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvilil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Estetika
fil-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

a) priebezné hodnotenie:

teSt 1 oveeieeeeeieceee 0 - 30 bodov
teSt 2 i 0 - 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

pisomnd praca .............. 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. vie vymedzit’ predmet skimania estetiky a filozofie umenia

2. pozna zékladné problémy v oblasti a aktualny stav ich moznych rieSeni.

3. je schopny zhodnotit’ navrhované rieSenia z hl'adiska ich silnych a slabych stranok a urobit’ si
vlastny, argumentmi podlozeny zaver.

4. Je schopny aplikovat’ ziskané poznatky pri interpretacii konkrétneho umeleckého diela.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do zékladnych okruhov problémov estetiky a filozofie umenia. Kriticka analyza a
interpretacia kl'acovych textov k jednotlivym problémom.

1. uvod do estetiky a filozofie umenia

2. estetika (esteticka sktisenost’, esteticka hodnota, estetické vlastnosti)

3. filozofia umenia (problém definicie umenia, umelecké dielo, reprezentacia, expresia,
interpretacia)

Odporacana literatira:

BELTING, H. (2000): Konec d¢jin uméni. Praha : Mlada fronta.

CARROLL, N. (1999): Philosophy of Art. A Contemporary Introduction. London, N.Y. :
Routledge.

DANTO, A. (2008) : Zneuzitie krasy. Bratislava : Kalligram.

GOODMAN, N. (2007): Jazyky uméni. Nastin teorie symbolt. Praha : Academia.
GRAHAM, G.(2000): Filosofie uméni. Brno : Barrister and Principal, 2000.
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PERNIOLA, M. (2000): Estetika 20. stoleti. Praha : Karolinum.

SCHNEIDER, N. (2002): Dejiny estetiky od osvietenstva po postmodernu. Bratislava :
Kalligram.

SOSKOVA, J.(ed) (1994): Dejiny estetiky 1, II: Antoldgia. Presov : UPJS.

SEDIK, M. (2014): Filozofia umenia: Analyticka tradicia. Banska Bystrica : Belianum.
TATARKIEWICZ, W. (1985): Dejiny estetiky 1., IL., III. Bratislava : Tatran,.

ZUSKA, V. (2001): Estetika - Uvod do sougasnosti tradi¢ni discipliny. Praha : Triton,.

ZUSKA, V. (ed.) (2003): Uméni, krasa, Seredno. Texty z estetiky 20. stoleti. Praha : Karolinum.
ZAHRADKA, P. (ed.) (2010): Estetika na pfelomu milénia. Vybrané problémy soucasné estetiky.
Brno : Barrister & Principal,

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin z toho:

kombinované StAdium (P, S, K): ..oocuiiiiiiiiiieceee e 26
hod.

Priprava na vyucovanie - Citanie teXtOV .........ccceerueriererrieriienieete sttt eee s 26 hod.
Priprava 0@ tEST 1......eoiuiiiiiieiee ettt sttt 24 hod.
Pisomna préca - interpretacia umeleckého diela vo vztahu k vybranému textu ............... 50 hod.
PIIPTAVA NA TEST 2 1.ttt ettt ettt ettt sa et eat e sate bt entesbe e bt eneeeneenneenee 24hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.82 6.5 15.45 17.07 34.96 0.0 12.2 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Etnolingvistika
etn-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: vypracovanie a prezentacia seminarnej prace (0 — 50 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska — zadverecny test (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 32 bodov a za
pisomny test menej ako 33 bodov. Student méa pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady kultirne orientovanej kognitivnej lingvistiky a chape vychodiska
slovanskej etnolingvistiky. Vie kriticky uvazovat’ o kategoriach jazyka a naroda a synergii jazyka a
kultary. Orientuje sa v zakladnej literatire, dokaze aplikovat’ znalosti pri etnolingvistickej analyze
a dospiet’ k interpretacii vztahu jazyk — clovek — kultira.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk v kontexte kultury. Kognitivna lingvistika, kultarno-kognitivna lingvistika,
lingvisticka antropologia, lingvokulturologia a etnolingvistika. Historické stuvislosti formovania
etnolingvistickych $kdl a slovanska etnolingvistika. Jazykovy obraz sveta. Antropocentrizmus
ako perspektiva jazykového obrazu sveta. Kategorizacia a sémantika. Prototyp, stereotyp a
konotacie v lingvistickych stvislostiach. Metafora a metaforickost’ v lingvistike. Frazeologia a
frazeosémantika. Profilovanie pojmov. Etnolingvistické slovniky.

Odporacana literatira:

BARTMINSKI, Jerzy: Jazyk v kontextu kultury. Dvanact stati z lublinské konitivni
etnolingvistiky. Ed. I. Vanikova. Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2016.

DOLNIK, Juraj: Jazyk — ¢lovek — kultiira. Bratislava : Kalligram, 2010.

CHRISTOU, Anna: Zena v &eském tradiénim obrazu svéta. Etnolingvisticka studie. Praha :
Univerzita Karlova v Praze, 2020.

LAKOFF, George — JOHNSON, Mark: Metafory, kterymi zijeme. Brno : Host, 2002.
LAKOFF, George: Zeny, ohefi a nebezpeéné véci. Praha : Triada, 2006.
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Slovo a smysl. — Word & Sense. Casopis pro meziodborova bohemisticka studia. 2007, ro¢. IV.,
¢. 8.

TOLSTOJ, Nikita Iljic: Magie slova a textu. Moskevska etnolingvisticka $kola. Praha :
Univerzita Karlova v Praze, 2016.

VANKOVA, Irena — NEBESKA, Iva — Saicova Rimalova, Lucie — Slédrova, Jastia: Co na srdci,
to na jazyku. Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2005.

VANKOVA, Irena: Nadoba plna feéi. (Clovek, fe¢ a pfirozeny svét). Praha : Univerzita Karlova
v Praze, 2007.

VANKOVA, Irena — VODRAZKOVA, Veronika — ZBORILOVA, Radka, eds.: Horizonty
kognitivné-kulturni lingvistiky. Schémata a stereotypy v mluvenych a znakovych jazycich.
Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2017.

VANKOVA, Irena — STASTNA, Lucie, eds.: Horizonty kognitivné-kulturni lingvistiky II.
Metafory, stereotypy a kulturni rozriznénost jazykl jako obrazl svéta. Praha : Univerzita
Karlova v Praze, 2018.

ZENUCHOVA, Katarina — KITANOVA, Maria — ZENUCH, Peter, eds.: Jazyk a kultara v
slovanskych stvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky. Bratislava — Sofia : Veda, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h

samostudium: 34 h

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:

iné: praca s odbornou literatirou a pramenimi: 20 h,
vypracovanie seminarnej prace, priprava prezentacie: 30 h,
priprava na zaverecné hodnotenie: 40 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Gélisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Filozofia kultiry
fil-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

a) priebezné hodnotenie:

podpora prezentacie v programe MS Powerpoint: ........................ 0-35 bodov
prezentovanie vybraného problému na kolokviu k predmetu: ....... 0-35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ZAVETECNY TESE: 1.vvieiiiiiieeiieiieeieestte ettt et ebe e e e e s e esaeeenseeseeeene 0-30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. dokaze vymedzit’ kulturu ako filozoficky problém.

2. pozna zékladné problémy a ich rieSenia v oblasti filozofie kultury.

3. dokaze na pozadovanej urovni prezentovat’ vlastni analyzu vybraného problému z oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. problém definicie kultary

2. kultira ako interdisciplinarny problém (sociologia, antropoldgia, kulturoldgia, filozofia,
axiologia)

. kultara vs. priroda

. kultirra, jazyk, intrerpretacia

. kultura a individuum (identita)

. kultara, narod, civilizacia,

. kultarny relativizmus (multikulturalizmus)

. vysoka kultara vs. popkultira (umenie, zabava, kultura)
. vizuélna kultara

O 0 3N L W

Odporiacana literatira:

BARKER, C. (ed.) (2006): Slovnik kulturalnich studii. Praha : Portal.
BARTHES, R. (2004): Mytologie. Praha : Dokoftan.
BAUDRILLARD, J. (2001): Dokonaly zlo¢in. Praha :Periplum.
CASSIRER, E. (1977): Esej o ¢loveku. Bratislava : Pravda.
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FAY, B. (2002): Soucasna filosofie socidlnich véd. Praha : SLON.

GEERTZ, C. (2000): Interpretace kultur. Praha : SLON.

HRUSOVSKY, 1. (1975): Dialektika bytia a kultary. Bratislava : Tatran.

LYOTARD, J. F. (1991): Postmoderni situace. Praha.

SCHELER M. (1968): Misto ¢lovéka v kosmu. Praha : Academia.

SIMMEL, G. (2003): O podstate kultury. Bratislava : Kalligram.

SKOVAIJSA, M. (2013): Struktury vyznamu. Kultura a jednani v soucasné socialni teorii. Praha :
SLON.

SOUKUP, V. (2000): Piehled antropologickych teorii kultury. Praha : Portal.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K):.....cooeevveeveennnnen. 26 hod
priprava na vyuCovanie ...........cecceeeeereenueneenneene 13 hod.
tvorba prezentacia ppt (15 min): 5 -10 snimok .... 67 hod.
PriPrava Na teSt.....coueevereereeeieeienieeie e 44 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX(0) FX(1) n

5.56 11.11 14.81 15.74 51.85 0.0 0.93 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Frazeologia
fra-29

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: vypracovanie semestralnej prace (0 — 50 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomna sktiiska — finalny test (0 — 50 bodov)

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny charakterizovat’ zakladné terminy z frazeoldgie,

2. dokéze zhodnotit’ frazeologické jednotky z hl'adiska ich uplatnenia v komunikacii,

3. rozumie zakladnej charakteristike a vlastnostiam frazeologizmu,

4. vie primerane interpretovat’ a identifikovat’ rozli¢né druhy frazeologickych jednotiek.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia — vymedzenie v systéme ostatnych jazykovednych disciplin, zakladna frazeologicka
jednotka, triedenie frazeologickych jednotiek, varianty frazeologizmov, osobitné skupiny
frazeologizmov.

Odporacana literatira:

1. MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. doplnené vydanie. Bratislava : SPN, 1984.

2. MLACEK, J.: Zo syntaxe frazeologickych jednotiek. Bratislava : SPN, 1972.

3. MLACEK, J.: Tvary a a tvare frazém v slovencine. Bratislava : Stimul, 2007.

4. MLACEK, J. - BALAKOVA, D. - KOVACOVA, V.: Vyvin stéasnej frazeologie:
vychodiskd, podoby, akceptacia, uplatiiovanie. Ruzomberok : Katolicka univerzita, Filozoficka
fakulta, 20009.

5. K aktualnym otdzkam frazeoldgie. Zost. E. Kroslakova a L. Kral¢ak. Nitra : FF UKF, 2001.
6. Frazeologické §tudie V. Zost. D. Balakova a P. Duréo. Ruzomberok : Katolicka univerzita,
Filozoficka fakulta, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

prezencné Studium (P, S, K) 26 h, praca s odbornou literatirou a prametimi: 60 h, samostadium:
20 h, vypracovanie semestralnej prace: 40 h, priprava prezenticie semestralnej prace: 3 h,
prezentacia semestralnej prace: 1 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX(0) FX(1) n

84.04 9.57 2.13 0.0 1.06 2.13 1.06 0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir KrSko, PhD., Mgr. Anna Galisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Strana: 30




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Grécka literatira
gli-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca 0 — 40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 0 — 60 bodov.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 27 bodov a za
pisomny test menej ako 38 bodov. Student mé4 pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije odporucenu Studijnt literatiru a poznatky rozvinuté v ramci kombinovanej vyucby;

2. je schopny orientovat’ sa v dejinach starogréckej literatury, pozna jej najvyznamnejsich
predstavitel'ov a precita vybrané reprezentativne texty;

3. aplikuje poznatky zo Studia odbornej literatiry na konkrétne umelecké texty v ramci
oboznadmenia sa s dobovymi recepénymi horizontmi a v ramci sucasného interpretacného
porozumenia;

4. pochopi zékladné suvislosti medzi starogréckou kultirou a vyvinom eurdpskej kultiry; Strana:
77 5. vytvori semindrnu pracu preukazujicu naplnenie uvedenych vykonovych standardov.

Struc¢na osnova predmetu:

Pouzivanie pisma v egejskej oblasti, vytvorenie gréckeho pisma. Krétska a mykénska kultara.
Starogrécka mytoldgia. Predattické obdobie gréckej literatiry — homérske eposy, Hesiodos;
starogrécke podoby lyriky, filozoficka a historickd proza. Attickd drama; fenomén gréckeho
divadla, zaner tragédie, komédie a ich hlavni predstavitelia. Dejepisectvo, re¢nictvo a filozofia v
attickom obdobi. Grécka literatira v helenistickom obdobi.

Odporiacana literatira:

1. CANFORA, L.: D¢&jiny fecké literatury. Praha : Koniasch Latin Press, 2001.

2. TRONSKIJ, I. M.: D¢&jiny antické literatury. I. dil. Recka literatura. Praha : Nakladatelstvi
CSAV, 1955.

Strana: 31




3. MARTIN, R. a i.: Slovnik fecko-fimské mytologie a kultury. Praha : EWA Edition, 1993.

4. ELTIADE, M.: Dejiny nabozenskych predstav a idei. I. diel. Bratislava : Agora, 1995.
5. AUERBACH, E.: Mimesis. Praha : Mlada fronta 1968.

6. BROCKETT, O.: D¢jiny divadla. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny; Divadelni ustav, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

lektara primarnych literarnych textov: 40 hod.
samostudium (analyza odbornych textov): 30 hod.

seminarna praca: 30 hod.
priprava na pisomny test: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jancovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Strana: 32




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Interkultirna komunikacia
iko-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuji seminarnu pracu na ur¢end tému seminara. Po ukonceni
semestra Studenti absolvuji pisomnu zéverecnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany
za priebezné a zadvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zadverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢ituje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. a) priebezné
hodnotenie: aktivna i¢ast’ a vypracovanie seminarnej prace b) zaverecné hodnotenie: pisomna
skuska

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace - max. 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska - max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zakladné koncepty uciva

2. je schopny definovat’, vysvetlit’ a pouzit’ vyzadované fakty a zékladné koncepty uciva

3. je schopny aplikovat’ (aplikuje) osvojené ucivo v réznych situdciach

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kultura, globalna kultara a kultirna identita

2. Interkultarne dimenzie

3. Interkulturalita a interkultirna komunikécia (v beznom zivote, v profesionalnej sfére)
4. Kompetencie v interkultirnej komunikacii

5. Bariéry v interkulturnej komunikéacii

6. Interkulturna identita
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7. Interkulturalita a multikulturalizmus — podobnosti a rozdiely
8. Interkultiirne vzdelavanie (formy)

9. Inakost’ a interkultirna komunikécia

10. Kultarna inteligencia

Odporiacana literatira:

1. DOLINSKA, V. 2004. Prieniky kultirr v globdlnom priestore. Banska Bystrica : Ekonomicka
fakulta UMB, s. 62. ISBN 80-8055-929-5.

2. DOLINSKA, V. 2016. Akulturaéné $tudie pre ekonomov. Kultiirne odlignosti medzinarodného
pracovného prostredia. Bratislava: Wolters Kluwer. 90 s. ISBN 978-80-8168-324-4.

3. FRIEDOVA, A. 2004. Interkultarne hodnoty v anglicky hovoriacich krajinach a na Slovensku.
In :Acta oeconomica N° 17. Banska Bystrica : Ekonomicka fakulta UMB, 2004, s. 169 — 171.
ISBN 80-8055-989-1.

4. GIBSON, R. 2000. Intercultural Business Communication. New York: OUP, 2000. ISBN
0-19-442180-5, 111 s.

5.HABINAKOVA, E. 2013. Kulturne obsahy v interkultiirnej komunikacii. Trnava: FMK, 2013.
122 s. ISBN 978-80-8105-504-1.

6. HOFSTEDE, G. et al. 2005. Culture and organisations: Software of the mind. Intercultural
Cooperation and its Importance for Survival. London: McGraw Hill. 2005. ISBN 0-07-143959-5.
(Cesky preklad: Kultury a organizace. Software lidské mysli. Praha: Linde. 2007. ISBN
80-86131-70-X.

7. OLEJAROVA, M. a kol. Charakteristika vybranych krajin z pohladu interkultarnej
komunikécie. Banska Bystrica :UMB EF, 2007, s. 29 — 39. ISBN 978-8083-507-1.

8. PECNIKOVA, J. et al. 2018. Interkulturne kompetencie v politike sidrznosti na europskej a
regionalnej trovni. Banska Bystrica: Belianum, 2018. 100 s. ISBN 978-80-557-1472-1.

9. PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do §tidia kultar(y). Banska Bystrica: Dali BB, 2020. 79 s. ISBN
978-80-8141-241-7.

10. POLIAK, P.2015. Interkultarne rozdiely v manazmente organizacii. Banska Bystrica:
Belianum. 141 s. ISBN 978-80-557-1029-7.

11. PONDELIKOVA, 1. 2020. Uvod do medzinarodnych kultarnych vztahov a interkultirnej
komunikécie. Banska Bystrica: DALI BB, 2020. 95 s. ISBN 978-80-8141-243-1.

12. PRUCHA, Jan: Interkulturni komunikace. Praha: Grada Publishing, 2009. ISBN
978-80-247-3069-1.

13. ZELENKOVA, A. 2010. Interkultirne vzdelavanie v cudzich jazykoch na vysokej $kole.
Banska Bystrica: UMB, 2010. 188 s. ISBN 978-80-557-0014-4.

14. ZELENKOVA, A. 2014. Interkultirna kompetencia v kontexte vysokoskolského
vzdelavania. Ekondmia, manazment a cestovny ruch. Banska Bystrica : Belianum. 178 s. ISBN
978-80-557-0817-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta:

90 hodin

z toho:

Kombinované stadium (P, S, C): 26 hodin
Priprava prezentacie: 14 hodin

Priprava seminarnej prace: 15 hodin

Priprava na pisomny test: 25 hodin

Lekttra primarnej odbornej literatary: 10 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.11.2021

Schvilil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazyk, komunikdcia a kultara v preklade
jkk-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b)

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (60 bodov);

Predmet je urceny pre posluchacov prekladatel’stva a timocnictva v kombinécii so slovenskym
jazykom a literatirou.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Kurz je budovany na ¢iastkovych témach explikujucich (kIi¢ové) lingvistické, komunika¢no-
pragmatické, Stylistické, sociokultirne a interkultirne prieniky s oblastou translatologie, resp.
prekladu. Posluchadi sa oboznamia so zakladnymi S$tudiami a pristupmi, aby na podklade
nadobudnutych vedomosti uplatnili vzt'ahovo-argumentacné uvazovanie o problematike a svoje
tvrdenia nasledne overili v textovo-komunikacnej rovine. Predmet, prioritne zamerany na pisomné
komunikaty, prepaja teoretické principy s kognitivnym rozmerom spracovania informécii a ich
aplikaciou na vybranom (prototypovom) priestore textu. Seminarny charakter predmetu poskytuje
posluchacom priestor na kritické uvazovanie, formulovanie vlastnych postojov a ich profesionalnu
prezentaciu. V neposlednom rade prispieva k zvySeniu jazykovej a odbornej kompetencie
Studentov.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk a preklad. Jazykova kultara v preklade (jazykova, Stylisticka korektira, apretira, ru¢na a
elektronicka oprava textov). Lingvistické tedrie prekladu (prieniky lingvistiky a translatologie).
Vyuzitie aplikovanej lingvistiky v preklade. Modely textovej lingvistiky v prekladovom procese.
Text a preklad. Textova typologia (lingvisticky a translatologicky pristup). Prekladovy text ako
komunikat — praca so vzorovymi a defektnymi komunikatmi v slovenskom jazyku (identifikacia
a analyza textovych vlastnosti). Dichotomia umeleckého a odborného prekladu (je postacujuca?).
Minimalne prekladové jednotky. Funkcia a ucel ako kritérium prekladu (vecné a odborné
komunikaty). Koncept lingvokulturém — prekladové aspekty. Interkultirne parametre prekladove;j
komunikacie — Standard a subStandard, bariéry v interkultirnej komunikacii.

Strana: 36




Odporucana literatura:

GREGOVA, R.: Slovenéina pre prekladatel'ov a timoénikov. Kogice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf

SIPKO, Jozef. 2017. Lingvokulturologia nasej doby. PreSov: Vydavatel'stvo PreSovskej
univerzity. 2017

BEAUGRANDE, Robert. 1993. Linguistic theory. New York : Longman, 1993.

DOLNIK, Juraj - BAJIZIKOVA, Eugénia. 1998. Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998.
KOMISSAROY, V.N. 2009. Lingvistika perevoda. Moskva : Editorial URSS : Librokom , 2009
HOFSTEDE, G. - HOFSTEDE, G. J.. 2006. Kultury a organizace. Sofware lidské mysli. Praha :
Linde, 2006.

HUTKOVA, Anita. 2014. Stylistické zékutia prekladu a prekladania. Hradec Kralové :
Gaudeamus , 2014.

VENUTI, Lawrence (ed.). 2000. The Translation Studies Reader. London — New York :
Routledge, 2000.

NORD, Christiane. 1995. Textanalyse und Ubersetzen. Heidelberg : Julius Groos Verlag.
PRUCHA, Jan. 2009. Interkultirni komunikace. Praha : Grada, 2009.

REIB, Katharina a VERMEER, Hans. 1991. Grundlegung einer allgemeinen Translationstheorie.
Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26

samostadium: 36

priprava prezentacie a priprava na zaverecnu skasku: 58

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 2
rus-217

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje priebezny test. Po ukonceni semestra absolvuje zavere¢nu
pisomnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zdverené
hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie
sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D
(79 - 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
Plnenie uloh v priebehu semestra — 20 bodov
Priebezny test — 30 bodov
b) zavere¢né hodnotenie:
Zaverecny test — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa v zakladnych re¢ovych zruénostiach v ruskom jazyku a aplikovat
ich na tirovni A2 — B1. Rozumie a dokaze prerozpravat' a interpretovat’ stredne narocné cCitané
a poduvané texty. Student rozumie zloZitej$im komunikaénym situaciam, vyrazne rozsiruje svoju
slovni zasobu, zdokonal'uje jej pasivne a aktivne pouzivanie. Zvlada a aplikuje gramatické
kategorie, je schopny rozlisit Stylistické rozdiely v textoch. Je schopny prekladat’ jednoduché texty
v ramci danych tematickych celkov.

Struc¢na osnova predmetu:

Orientuje sa a je schopny pouzivat’ pomerne bohatt slovnu zasobu v rdmci tematickych
okruhov:

* ZovnajSok ¢loveka — praca s literarnym textom (charakteristika postav).

* Vlastnosti ¢loveka — praca s literarnym textom (charakteristika postav).

» Zdravie a choroby, systém zdravotnictva.

* Oblecenie — tradi¢né I'udové ruské oblecenie a sucasné oblecenie.

* VolI'ny ¢as — zdujmy, $port, vyznamné Sportové a kultirne podujatia.

* Pocasie — klimatické osobitosti Ruska.

* Byvanie — zariadenie domu (bytu), prestavba a rekonstrukcia, stahovanie sa.
* Hotel — sluzby, zariadenie hotela.
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Odporucana literatura:

1. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvigenia z ruského jazyka 1. Banska Bystrica:
Belianum

Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela 2018.

2. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvigenia z ruského jazyka 2. Banska Bystrica:
Belianum

Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela 2019.

3. ARKADIEVA, E. V. - GORBANEVSKAJA, G. V. - KIRSANOVA, N. D. - MARCUK, I. B.:
Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 1. Moskva: Flinta 2011.

4. ARKADIEVA, E. V. - GORBANEVSKAJA, G. V. - KIRSANOVA, N. D. - MARCUK, I. B.:
Kogda ne pomagajut slovari... Cast’ 2. Moskva: Flinta, Nauka 2011.

5. BITECHINA, G. A. akol.: 26 urokov po razvitiu re¢i. Moskva: Russkij jazyk 1975.

6. DEKANOVA, E. - ONDREJCEKOVA, E.: Jla! Rustina, U&ebnica a cvi¢ebnica. ENIGMA
2008.

7. KAPITANOVA, T. I. a kol.: Testy, testy, testy... Sankt-Peterburg: Zlatoust 2010.

8. KOVACIKOVA, T.: Rustina pre samoukov. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo
20009.

9. NEKOLOVA, V. - CAMUTALIOVA, 1. - VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky.
Praha: Leda 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky A2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (S, K): 26 h.
samostadium: 64 h.

vypracovanie pribeznych tloh: 30 h.
priprava na skusku: 30 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Lizon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Klasicizmus, romantizmus a realizmus v europskych
krr-022 literatarach

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet pozostava z dvoch organicky prepojenych Casti: prednaSok a semindrov. Obe Casti su
hodnotené samostatne. Vysledné hodnotenie je su¢tom hodnoteni. Hodnotenie seminarnej Casti
predstavuje 60 % z vysledného hodnotenia, zaverecné hodnotenie predstavuje 40 %. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

diskusna prezentécia prace s textom na semindroch (0 — 30 bodov)

seminarna praca (0 — 30 bodov)

spolu (0 — 60 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

pisomna previerka (0 — 40 bodov);

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. vie vysvetlit pojmy zdkladnej terminologie.

2. sa orientuje v Specifikach poetik eurdépskych literatar, ovlada zanrovu skladbu, pozna hlavnych
predstavitel'ov a ich tvorbu.

3. je schopny vlastnymi slovami vysvetlit’ $pecifika vyvinovych obdobi a tvorby autorov.

4. je schopny interpretovat’ text a urcit’ literarne analogie.

5. je schopny zaradit’ text do prislusného literarneho obdobia, zanru.

6. je schopny argumenta¢ne porovnat’ rozne literarne texty prislusnych vyvinovych faz.

7. je schopny zaujat’ vlastné stanovisko ku konkrétnemu textu alebo tvorbe autora.

Struc¢na osnova predmetu:

Poetika klasicizmu v porovnani s romantizmom. Filozofické zdroje tychto smerov. Typologické
odli$nosti v ramci jednotlivych smerov. Francuzsky klasicizmus (N. Boileau, P. Corneille, J. Racine,
J. B. P. Moliére) a preromantizmus (J. J. Rousseau). Nemecka klasika (F. Schiller, J. W. Goethe).
Anglicky romantizmus (G. G. Byron, P. B. Shelley). Nemecky romantizmus (Novalis, Schlegelovci,
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F. W. J. Schelling). Rusky romantizmus (A. S. Puskin, M. J. Lermontov). Teoretické vymedzenie
a filozofické zdroje (kritického) realizmu. Specifické &rty realizmu v anglickej a franctizskej
literatare. Typologia velkych rozpravacov (Ch. Dickens a H. de Balzac). Rusky realizmus
— Gogolov smiech cez slzy, filozofia Tolstého diel, Dostojevskij a moderny psychologicky
roman. Osobitosti americkej realistickej literatiry (M. Twain, J. London). Nastup naturalizmu
a francuzska literatira: Zolova metdda Soku a realistické korene G. de Maupassanta. Korene
modernej franctzskej poézie — parnasisti a ,,prekliati basnici®. Umelecké Specifika Skandinavskych
literatur.

Odporiacana literatira:

1. PISUT, M. a kol.: Svetova literatara II. Bratislava : Obzor, 1984.

2. FISCHER, J. O.: Svétova literatura. 1 — 4. Praha : Univerzita Karlova, 1984 — 87.

3. MACURA, V. a kol.: Slovnik svétovych literarnich d€l. 1 — 2. Praha : Odeon, 1988.

4. ZEMAN, M. a kol.: Slovnik svétové¢ literatury. Autofi a dila, sméry. Praha : Fortuna, 1993.
5. VANTUCH, A. a kol.: Dejiny francuzskej literatury. Bratislava : Causa editio, 1995.

6. BASTIN, S. a kol.: Dejiny anglickej a americkej literatiry. Bratislava : Obzor, 1993.

7. MILICKA, K.: Od realismu po modernu (Svétova literatura 3). Praha : Baronet, 2002.
Literatara viazuca sa k vybranym autorom, tvorba vybranych autorov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 124

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kubealakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Kultura, jazyk a redlie Slovenska
kul-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca — preklad etnoligvistickej studie (0 — 40 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: skuska - pisomny test (0 — 60 bodov).

Priebezné hodnotenie je zalozené na vypracovani prekladu etnoligvistickej stadie z jazyka, ktory
Student Studuje, do slovenciny. Zaverecné hodnotenie pozostava z vedomostne orientovaného
pisomného testu.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity
nebudu udelené Studentovi, ktory za semindrnu pracu ziska menej ako 26 bodov, za pisomny test
menej ako 39 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B
(93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. si osvoji zdkladné informdacie o spoloCenskych a jazykovokulturnych redlidch Slovenska vo
vzt'ahu k historii, geografii, l'udove;j kultare.

2. chape vztah medzi jazykom a kulturou, ako aj fenomény, ktoré z toho vyplyvaja,

3. dokaze vyhladavat, analyzovat’ a kriticky hodnotit’ informacie tykajice sa danej problematiky,
4. dokaze ziskavat’ a poskytovat’ informécie o jednotlivych redliach, diskutovat’ o nich,

5. vie ucelne pouzit’ lexiku, ktord je viazana na oblast’ jazykovokultirneho kontextu Slovenska,

6. dokaze formulovat vlastny ndzor na redlne fakty o danych jazykovokultirnych a
jazykovospolocenskych otazkach,

7. dokaze samostatne pripravit’ preklad odborného lingvokultirneho textu do slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Clovek v interakcii s kultirou a jazykom. Jazyk v kontexte kultiry. Aspekty vztahu jazyk —
kultara. Kultira jazyka a jazykova kultira — vyvin, stav a perspektivy. Kultira komunikacie.
Vulgarizécia jazyka, jazykovy liberalizmus, jazykova hyperkorektivita, fenomén grammar nazi.
Agresivita v komunikacii a jazyk extrémizmu. Inkluzivny jazyk a inkluzivna komunikacia. Sucasny
slovensky jazykovokultirny obraz. Kult jazyka a jazykovych javov v slovenskom jazykovom
prostredi. Ochrana jazyka verzus rozmanitost jazyka. Vztah geografie a jazyka. Slovanska
etnoligvistika. Pol'skd a ruska etnolingvistickd §kola. Ceska kognitivno-kultiirna lingvistika.
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Slovenské etnolingvistika. Hodnoty v jazyku, axiologicka kompetencia. Mytologia v jazyku.
Mytologické prvky v slovenskej frazeoldgii. Vztah dejin a jazyka. Etnoldgia, jazyk a I'udova
kultara. Slovenska l'udova kultira a jazyk. Jazykové obrazy vo folklore. Historia a sucasnost’
slovenského medialneho prostredia.

Odporiacana literatira:

Bartminski, J.: Dvandct stati z lublinské kognitivni etnolingvistiky. Praha: Karolinum 2016.
Bonova, 1. — Jasinska, L.: Jazykova kultira nielen pre lingvistov. Kosice: Univerzita Pavla Jozefa
Saféarika v Kogiciach, 2019.

Dolnik, J.: Jazyk — ¢lovek — kultara. Bratislava: Kalligram 2010.

Dolnik, J.: Jazyk v socialnej kulture. Bratislava: Veda 2017.

Findra, J.: Jazykova komunikdcia a kultira vyjadrovania. Martin: Osveta 2013.

Jazyk a kultara v slovanskych stvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky. Eds. K. Zefiuchova,
M. Kitanova a P. Zetiuch. Bratislava: Sofia, 2017.

Markos, J.: Sila rozumu v blaznivej dobe. Manuadl kritického myslenia. Bratislava: N Press 2019.
Meyerowitz, J.: VSude a nikde: vliv elektronickych médii na socialni chovani. Praha: Karolinum,
2006.

Povazaj, M.: Jazykova kultura na zaciatku tretieho tisicrocia. Bratislava: Veda 2009.

Stefanéik, R. — Dulebova, I.: Jazyk a politika. Jazyk politiky v konfliktnej $truktire spoloénosti.
Bratislava: Ekonoém 2017.

Tolstoj, N. I.: Magie slova a textu. Moskevska etnolingvisticka Skola. Praha: Karolinum 2016.
Tradi¢na 'udova kultara Slovenska slovom a obrazom. Elektronické encyklopédia. http://
www.ludovakultura.sk/index.php?id=11

Valdrova, J.: Reprezentace zenstvi ve vyjadiovaci praxi z perspektivy lingvistiky genderovych a
sexudlnich identit. Praha: SLON 2018.

Zigo, P., a kol.: Slovacicum: Kapitoly z dejin slovenskej kultiry. Bratislava: AEP 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h
Samostadium: 30 h

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:

iné: praca s odbornou literatirou a pramenimi: 20 h,
vypracovanie seminarnej prace: 14 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Gélisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.02.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Latinsky jazyk 1
his-119

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra si Studenti napisu dva pisomné testy po 50 bodov (spolu 100 bodov).
Student ma pravo na jeden opravny termin z pisomného testu 1 a jeden opravny termin z
pisomného testu 2.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94%), B (93 — 87%), C (86
—80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test 1 (0 - 50 bodov);

pisomny test 2 (0 - 50 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska prehlad o zakladnych gramatickych javoch, terminolégii a vyslovnosti latinského
jazyka.

2. Aktivnou pracou na semindroch a samostudiom si prehlbi zru¢nost' ¢itania a porozumenia
latinskym vetam.

3. Je schopny plynule ¢itat' latinské texty, rozpoznat' v nich zékladné gramatické pravidla a
prekladat’ ich pomocou slovnika.

4. Nadobudnuté poznatky aplikuje pri praci s latinskymi epigrafickymi a pisomnymi prameiimi.

5. Posudi a hodnoti historicky vyznam latin¢iny a jej sti¢asné vyuzitie tak v oblasti historiografie,
ako aj na pode d’alSich humanitnych odborov.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do vyvoja latinského jazyka. Prehl'ad a vyslovnost’ latinskych hlasok. Morfologia a syntax
latinského jazyka (terminolégia). Sklofiovanie substantiv a adjektiv v latin¢ine. Casovanie slovies v
pritomnom ¢ase a tvary nepravidelného slovesa "esse". Pasivum a jeho tvorba. Prehl’ad latinskych

predloziek, opytovacich a privlastiiovacich zamen. Osobité gramatické fenomény (prospechovy
dativ, Casovy ablativ).

Odporacana literatira:
KEPARTOVA, Jana: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.
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NAGY, Imrich: U¢ebny materidl pre vzdeldvaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : Univerzita
Mateja Bela, 2011.

SPANAR, Julius - HORECKY, Jan: Latinska gramatika. Bratislava : SPN, 1994.

SPANAR, Julius - HRABOVSKY, Jozef: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky
slovnik.Bratislava: SPN - Mladé leta, 2012.

ZACHOVA, Jana: Latina pro historiky a archivéte. Praha : ISV nakladatelstvi, 1994

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, latinsky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az §tudenta: 150 hodin z toho
kombinované stidium: 39 hod. (0/3),
ulohy na samostatnu pracu: 21 hod.,
priprava na pisomny test 1: 30 hod.,
priprava na pisomny test 2: 60 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A B C D E FX(0) FX(1) n

9.57 11.7 15.96 10.64 22.34 1.06 28.72 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Latinsky jazyk 2
his-120

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KHI-FF/1d-his-119/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra si Studenti napisu dva pisomné testy po 50 bodov (spolu 100 bodov).
Student ma pravo na jeden opravny termin z pisomného testu 1 a jeden opravny termin z
pisomného testu 2.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94%), B (93 — 87%), C (86
—80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
pisomny test 1 (0 - 50 bodov);
pisomny test 2 (0 - 50 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska prehl'ad o d’alsich gramatickych pravidlach latinského jazyka.

2. Prehibi si tym vedomosti ziskané absolvovanim podmiefiujiiceho predmetu Latinsky jazyk 1.
3. Je schopny plynule citat’ latinské pramene a prekladat’ ich pomocou slovnika.
4. Aplikuje nadobudnuté poznatky z gramatiky pri praci s latinskym pramenmi pisomného a
epigrafického charakteru.

5. Hodnoti historicky vyznam latinského jazyka a vytvara si zaroven obraz o jeho si¢asnom vyuziti
v oblasti historiografie a v pomocnych vedach historickych.

Struc¢na osnova predmetu:

Zopakovanie gramatiky Latinského jazyka 1. Prehl'ad substantiv a adjektiv v latin¢ine na zaklade
dalgich vzorov sklonovani. Casovanie slovies v minulom (nedokonavom) a budicom &ase. Tvorba
aktivnych a pasivnych viet. Prehl'ad osobnych a zvratnych zdmen v latinskom jazyku. Osobité
gramatické javy (napr. privlastiiovaci dativ, partitivny genitiv).

Odporacana literatira:

KEPARTOVA, Jana: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

NAGY, Imrich: U¢ebny material pre vzdeldvaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : Univerzita
Mateja Bela, 2011.

SPANAR, Julius - HORECKY, Jan: Latinska gramatika. Bratislava : SPN, 1994.
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SPANAR, Julius - HRABOVSKY, Jozef: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky
slovnik.Bratislava: SPN - Mladé leta, 2012.
ZACHOVA, Jana: Latina pro historiky a archivate. Praha : ISV nakladatelstvi, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, latinsky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az §tudenta: 150 hodin z toho
kombinované stadium: 39 hod. (0/3),
ulohy na samostatnu pracu: 21 hod.,
priprava na pisomny test 1: 30 hod.,
priprava na pisomny test 2: 60 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 135

A B C D E FX(0) FX(1) n

14.07 13.33 13.33 14.07 30.37 0.74 14.07 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Literatura eurdpskeho stredoveku, renesancie a baroka
les-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet pozostava z dvoch organicky prepojenych Casti: prednaSok a semindrov. Obe Casti su
hodnotené samostatne. Vysledné hodnotenie je su¢tom hodnoteni. Hodnotenie seminarnej Casti
predstavuje 60 % z vysledného hodnotenia, zaverecné hodnotenie predstavuje 40 %. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

diskusna prezentécia prace s textom na semindroch (0 — 30 bodov)

seminarna praca (0 — 30 bodov)

spolu (0 — 60 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

pisomna previerka (0 — 40 bodov);

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. vie vysvetlit pojmy zdkladnej terminologie.

2. vie vymenovat’ hlavnych predstavitel'ov (vratane tvorby) jednotlivych obdobi.

3. je schopny vlastnymi slovami vysvetlit’ $pecifika jednotlivych vyvinovych obdobi a tvorby
jednotlivych autorov.

4. je schopny interpretovat’ text a urcit’ literarne analogie.

5. je schopny zaradit’ text do prislusného literarneho obdobia, zanru ¢i do tvorby konkrétneho
autora.

6. je schopny argumenta¢ne porovnat’ rozne literarne texty prislusnych vyvinovych faz.

7. je schopny zaujat’ vlastné stanovisko ku konkrétnemu textu alebo tvorbe konkrétneho autora.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem stredovek, periodizécia, vychodiska stredoveku. Poetika stredovekej literatury.

2. Vybrané stredoveké literatary (anglicka, franctizska, Spanielska, germénska, ruska).

3. Pojem humanizmus, renesancia, reformécia. Charakteristika obdobia. Poetika humanizmu a
renesancie.
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4. Vybrané renesancné literatiry (anglicka, franctizska, Spanielska).
5. Pojem barok, charakteristika obdobia, poetika barokovej literatary.
6. Vybrané barokové literatiry (anglicka, Spanielska, germanska).

Odporiacana literatira:

1. BASTIN, Stefan at al.: Dejiny anglickej a americkej literatury. Bratislava : Obzor, 1993.
2. Dejiny svetovej literatiry 1. Bratislava : Osveta, 1963.

3. CHABAS, Juan: Dé&jiny $panélské literatury. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1960.

4. MINARIK, Jozef: Starsia svetova literatura. Bratislava : UK, 1980.

5. VANTUCH, Anton et al.: Dejiny francuzskej literatury. Bratislava : CAUSA editio, 1995.
6. PASTEKA, Julius: Svet literatary, literatura sveta. Bratislava : Petrus, 2005.

Literatara viazuca sa k vybranym autorom, tvorba vybranych autorov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 124

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kubealakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Literatura pre deti a mladez a média
dmm-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student/ka vypracuje projekt v pisomnej forme v rozsahu 6 — 8 stran stran

a vytvori prezentaciu k vystupeniu na seminari (20 - 40 minat). Maximalny celkovy pocet
bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca (0 — 50 bodov) prezentacia (0 — 40 bodov) hodnotiace
zruc¢nosti (0 — 10) spolu 0 — 100 bodov

b) zavere¢né hodnotenie: na zaklade priebezného hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

Student/ka:

1. je schopny/a efektivne absorbovat’ a vyhodnocovat’ metodologické osobitosti pristupu k studiu a
poznavaniu literatiry pre deti a mladez a literatury s vynimo¢nymi hodnotami, zaradenej do ¢itania
deti a mladez,

2. dokédze argumentacne zdovodnovat a teoreticky produktivne zvazovat moznosti
literarnovedného myslenia pre zovSeobecniujuce odborné uvazovanie,

3. je schopny/a osvojit’ si $pecializované pojmovo-terminologické inStrumentarium a na vzt'ahovo-
poznatkovej Grovni primerane spracovat’ problematiku vybranych problémov literatury pre deti a
mladez a médii,

4. aplikuje teoretické vedomosti so zdmerom efektivne vykondvat' analyzy textov rozmanitej
proveniencie a uvadzat’ ich do SirSich vztahovych stvislosti,

5. dokaze transformovat poznatky do projektového prezentovania spojenia literatury a inych
druhov umeni ako médii a

6. je schopny/na kriticky reflektovat’ vlastni pracu a hodnotit’ prace inych na zaklade zvolenych
kritérii.

Struc¢na osnova predmetu:

Z tedrie literatury pre deti a mladez. Detsky aspekt. Zanre literatary pre deti a mladez. Interpretacia
v literattre. Literatira v inych druhoch umenia, literatira a iné druhy umeni. Adapta¢né procesy.
Film, divadlo, televizia, rozhlas, tanec, vytvarné umenie, hudba a pribeh.
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LCudova slovesnost’, folklérna rozpravka, modernd rozpravka, fantasy, dobrodruzna literatura,
historicka literatura, literatira faktu, sci-fi a iné zanre v literature pre deti a mladez ako zdroje v
dramatickych umeniach. Interpretacia textov dominantnych autorov a autoriek. Literatara pre deti
a mladez a médid. Vyuzitie médii v skole a inych vzdelavacich institiciach. Literatira v médiach
ako motivacny faktor v kultire vzdelavania.

Odporiacana literatira:

JURCO, M. (1997.) Dotyky a prieniky nad textami diel literatiry pre deti a mladez. Banska
Bystrica.

KOPAL, J. (1997). Proza a poézia pre mladez. Teéria/poetoldgia. Nitra : Enigma.

NOGE, J. (1988). Literatara v literatire. Bratislava : Mladé leta.

PAVELKA, J. (2004). Kultura, média a literatura. Brno.

POLIAK, J. (1978). Rozhovory o literatare pre mladez. Bratislava : Mladé leta.

PRSOVA, E. (2015). Obraz domova a rodiny v literatare pre deti a mladez. Banské Bystrica.
RUSNAK, R. (2009). Svetova literatra pre deti a mladeZ v didaktickej komunikacii. Presov.
SLIACKY, O. — STANISLAVOVA, Z. (2002). Konttry slovenskej literatiry pre deti a mladeZ v
rokoch 1945 — 2002. PreSov.

VYSKOCILOVA, Z. (2013). Literatara a média. Brno. Vyd. Tomas Halama.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin
samostudium: 50 hodin

lektara primarnych zdrojov: 30 hodin
analyza a priprava materidlov: 14 hodin
priprava prezentacie: 10 hodin

seminarna praca: 20 hodin

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Prsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Literatury vybranych starovekych kultar
lvsk-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: kratke interpretacie textov: 0 — 20 bodov (4 x 5=20 bodov)

seminarne prace: 0 — 60 bodov (3 x 20 = 60 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomné preverenie vedomosti a kompetencii, preukdzanie orientacie
vo vybranych tematickych okruhoch: 0 — 20 bodov

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

definované v podmienkach na absolvovanie predmetu

b) zavere¢né hodnotenie:

definované v podmienkach na absolvovanie predmetu

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zodpovedajtici prehl'ad o vzniku a fungovani vybranych literarnych pamiatok z
viacerych starovekych civilizacnych okruhov; zdokonali sa v odbornej terminoldgii. Osvoji si
Specifické interpreta¢né zrucnosti potrebné pri praci s literarnym textom ukotvenym v radikalne
odliSnom kultarnom prostredi, posilni si tym toleranciu voci kultirnym rozdielom i vol'u
reSpektovat’ pravo na odlisnost’. Dokaze viest' vyskum k zadanej téme, dokéze identifikovat
spolahlivé zdroje, vybrat’ z nich relevantné informacie a podat’ ich v jasnej a uzito¢nej forme
inym. Popri usporiadanej sume poznatkov ziska i $irSie aplikovatelny subor uzito¢nych navykov,
metdd, pristupov, kompetencii pouzitenych pri interpretovani (nielen) literarnych textov inych dob
a kultarnych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

Prvé systémy pisania. Literattra starovekej Mezopotdmie. Sumerska literatira, sumersko-akkadska
syntéza v literature. Staroegyptska literatura — literarne pamiatky z obdobia starej rise, prvého
prechodného obdobia, strednej a novej rise. Starocinska liter; zakladné konfucianske a taoistické
texty, stard ¢inska poézia. Staroindicka literatura — pisomné pamiatky z doby védskej a tzv.
historického obdobia, staroindické eposy. Hebrejska (starozidovska literatira). Staroarabska
literattira; poézia predislamskej doby, kordn ako literarna pamiatka.
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Odporucana literatura:
1. MACURA, V. a kol.: Slovnik svétovych literarnich dél 1. — 2. Praha : Odeon, 1989.

2. ELIADE, M.: Dejiny naboZenskych predstav a idei 1. — 3. Bratislava : Agora, 1995, 1997,

1997.

3. Velké postavy vychodniho mysleni: slovnik myslitelti . Uspotfadal Ian P. McGreal. Praha :

Prostor 1998.
4. ASSMANN, J.: Kultura a pamét’. Pismo, vzpominka a politicka identita v rozvinutycc
kulturach starovéku. Praha : PROSTOR, 2001.

5. Duchovni prameny Zivota: stvofeni svéta ve starych mytech a ndboZenstvich. Praha :VySehrad,

1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hod. , z toho

kombinované §tadium (P, S, K): 39
samostadium: 111

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Logickd argumentacia
fil-013

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k tematickym okruhom €. 1- 4.: 0-30 bodov

Test k tematickym okruhom ¢. 5- 8..: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Rekonstrukcia argumentacie odborného textu ..: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny identifikovat’ argument a jeho formu,

2. dokéze identifikovat logickt formu vyrokov slovenského jazyka,

3. pozna a dokéze aplikovat’ zékladné odvodzovacie pravidla a stratégie vyrokovej logiky,
4. pozna a pouziva zakladné techniky a pravidla logickej sémantiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ako mysliet’ logicky — spravnost’ argumentacie, dedukcia a indukcia, vyznam logického ,,musi®,
formalna logika a formalna spravnost’, identifikacia logickej formy, nespravnost’, hodnota logiky.
2. Ako dokézat, ze argumentujete logicky 1. — formalny jazyk pre formalnu logiku, formalny
jazyk vyrokovej logiky, argumenty a odvodzovacie schémy, dokaz a pravidla prirodzenej dedukcie,
definovanie dokazu vo vyrokovej logike.

3. Zavedenie a odstranenie konjunkcie, negéacia a dvojita negécia.

4. Kondicionaly — Modus Ponens, kondicionalny dokaz, bikondicional, Modus Tolens.

5. Zavedenie disjunkcie, disjunktivny dokaz.

6. Ako konstruovat' dokazy — zékladné stratégie, dokaz a podddokaz, Reductio ad Absurdum,
odvodené pravidla.

7. Formalna logika a sémantika — syntax a sémantika, princip bivalencie, pravdivostné funkcie,
tabul’ky a logické spojky, tvorba pravdivostnych tabuliek.

8. Tautologie, kontradikcie a vyroky s neutrdlnou formou, sémanticky dokaz, sémanticka
ekvivalencia.

Odporiacana literatira:
CMOREJ, P. (2001): Uvod do logickej syntaxe a sémantiky. Iris, Bratislava.
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GAHER (2003): Logika pre kazdého. Iris, Bratislava.
ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Veda,
Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

praca v kniznici: 10 hod.

vypracovanie rekonstrukcie argumentu v odbornom texte: 24 hod.
priprava ne testy: 30 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX(0) FX(1) n

34.86 27.52 17.43 4.59 14.68 0.92 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Medidlna a politickd komunikacia
mpk-38

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia pripadovej Studie (0 — 30 bodov), diskusné postoje k pripadovym studiam (0 — 20
bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

kolokvium (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie zésadnym kognitivno-komunikaénym vztahom a suvislostiam v medidlnych
prostrediach,

2. je schopny wuréit podstatu, efektivne nadobudnit nosné pojmovo-terminologické
in§trumentarium a kognitivne spracovat’ problematiku medidlnej komunikacie,

3. zaujima kritické postoje ku komunikacii v médiach, k strukture médii a ich programovej ponuke,
4. dokéze zvazit odborné a spolocenské osobitosti porovnavacieho pristupu k stadiu médii a k
medialnej komunikécii.

Struc¢na osnova predmetu:

Medzil'udska komunikacia a jej kontexty. (Medidlna) komunikacia a mediacia ako viackédové
zélezitosti. Dne§né masové média — poslanie a medialny produkt. Zaner, medialne z4nre — dynamika
a , konzumenti“. Struktira medialneho komunikatu a jej osobitosti. E-ziny a (we)blogomania —
upadok printovej komunikacie? Model politickej komunikacie. Re¢ovo-komunikaéné techniky
v politickej komunikacii. Humor v politickej komunikécii. Predvolebna tla¢ politickych stran.
Medzi propagéaciou a manipuldciou — politicka predvolebna reklama. Populizmus ako koordinata
sucasnej politickej komunikacie. Tzv. politickd korektnost’ — jazykovo-komunika¢né Erty, prejavy
a dosledky. Medialna krajina a jej ne/moznosti — komunika¢ny nacrt a sociokulturne trendy.

Odporacana literatira:
1. BEDNAR, V.: Internetova publicistika. Praha : Grada Publishing, 2011.
2. BORCIN, E. (ed.): Veda, média a politika. Bratislava : Veda, 2008.
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3. BURNS, L. S.: Zurnalistika. Praha : Portal, 2007.

4. CMEJRKOVA, S. - HOFFMANNOVA, J. (eds.): Jazyk, média, politika. Praha : Academia,
2003.

5. HALLIN, D. C. - MANCINI, P.: Systémy médii v postmodernim svéte. Praha : Portal, 2008.
6. HVIZDALA, K.: Restaurovani slov. Praha : Portal, 2011.

7. HVIZDALA, K.: Mardata — Vzpoury v Zurnalistice. Praha : Portal, 2011,

8. ILOWIECKI, M. — ZASEPA, T.: Moc a nemoc médii. Trnava : Typi + Veda, 2003.

9. JABLONSKI, A. a kol.: Politicky marketing. Brno : Barrister & Principal, 2006.

10. McNAIR, B.: Sociologie zurnalistiky. Praha : Portal, 2007.

11. McLUHAN, H. M.: Clov&k, média a elektronickéa kultura. Brno : Jota, 2000.

12. McQUAIL, D.: Uvod do teorie masové komunikace. Praha : Portal, 2007.

13. MICHALEWSK]I, K. (ed.): Jezyk nowych mediow. £.6dzZ : Primum Verbum, 2012.

14. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikacie. Karvina :
OPF SU, 2009.

15. RAMONET, I.: Tyranie médii. Praha : Mlada fronta, 2003.

16. RONCAKOVA, T.: Méze cirkev komunikovat’ medialnym jazykom? Praha : Paulinky, 2010.
17. RUSNAK, J. - BOCAK, M. (eds.): Média a text. Presov : PU, 2005.

18. RUSNAK, J. a kol.: Texty elektronickych médii. Struény vykladovy slovnik. Presov : FF PU,
2010.

19. RUSNAK, J.: Homo popularis: homo medialis? Popkultira v elektronickych médiach.
Presov : FF PU, 2013.

20. RUSS-MOHL, S. - BAKICOVA, H.: Zurnalistika. Praha : Grada, 2005.

21. STADTRUCKER, I.: Tedéria masmedialnej (dis)komunikacie. Bratislava : SSS, 2007.

22. TRAMPOTA, T.: Zpravodajstvi. Praha : Portal, 2007.

23. TUSER, A.: Praktikum medialnej tvorby. Bratislava : Eurokodex, 2010.

24. VYBIRAL, Z.: Psychologie komunikace. Praha : Portal, 2005.

25. ZASURSKIJ, I.: Mass-medija vtoroj respubliki. Moskva 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 h
prezencné Stadium (P, S, K): 26
préaca s odbornou literatarou a pramenmi: 40
e-learning: 30
pripadové stadie: 30
priprava na zaverecné hodnotenie: 24

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Metodika prekladu
trs-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zakladnych otazkach tykajucich sa stavu vyskumu a praxe myslenia o
preklade na Slovensku a v zahranic¢i. Ovlada dejinny vyvoj inondrodného i slovenského myslenia o
preklade. Pozna Specifiké prekladu ako procesu, ako produktu i Specifiké faktorov, ktoré vstupuja
do procesu prekladu. Dokaze identifikovat’ posuny v preklade. Pozna stratégie, metoddy a techniky
prekladu. Je oboznameny s pomockami prekladatel’a.

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu metodika prekladu. Uloha a ciel metodiky prekladu v procese pripravy
prekladatel'ov. Rozsah a Struktura vedy o preklade, Dejinny vyvoj myslenia o preklade. Slovenska
prekladatel'ska skola. Preklad ako proces, preklad ako produkt. Faktory, ktoré vstupuju do prekladu
(podl'a Nordovej), intratextova a extratexova analyza textu. Ekvivalencia (Jakobson, Catford, Nida,
Vilikovsky, ekvivalencia v rozdielnosti, formalna koreSpondencia a textova ekvivalencia, formalna
a dynamicka ekvivalencia). Ekvivalencia na urovni slova, nad uroviiou slova. Typy vyznamu v
slove. Posuny v preklade. Register, dialekt. Koherencia a kohézia. Teoria Skoposu a jej prinos.
Interdisciplinarnost’ v translatologii. Stratégie prekladatel’a, metody a techniky prekladu. Pomécky
prekladatela.

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

BAKER, M. 2011. In Other Words. London: Routledge, 2011. 332 s. ISBN: 978-0-415-46754-4.
BAKER, M. 2008. Routledge Encyclopaedia of Translation Studies. London: Routledge, 2008,
654 s.

BILOVESKY, V. 2011. Zazraky v orechovej $krupinke: prekladové konkretizacie tvorby S. W.
Hawkinga v slovenskom kultarnom priestore. Banské4 Bystrica: Univerzita Mateja Bela, Fakulta
humanitnych vied, 2011. 158 s. ISBN 978-80-557-0249-0.
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BILOVESKY, V. 2005. Termin a/alebo metafora? Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela,

2005. 146 s. ISBN 80-8083-078-9.

BILOVESKY, V. — DJOVCOS, M. Vybrané kapitoly z translatologie 1. (3. dopl. a upr. vyd.)

Banské Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2019. 202 s. ISBN

978-80-557-1610-7.

BILOVESKY, V. — SRAMKOVA, M. 2007. Anglofénne vnimanie prekladu. In Myslenie o

preklade. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 2007, s. 83-95. ISBN 978-80-8101-006-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 h.

z toho: kombinovan¢ stadium (P, S, K): 26
samostadium (lektura odbornych textov): 44
priprava na zavere¢nu skusku: 50

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Metodika timocenia
trs-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Nie je.

b) zaverecné hodnotenie:
Ustna/pisomna skuiska.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ovlada zékladné teoretické vychodiska timocnickeho procesu,

2. ma osvojené zakladné techniky predovsetkym konzekutivneho, ale aj simultanneho timocenia,
3. ovlada pravidla verbalnej komunikacie pred va¢sim obecenstvom,

4. mé prehlad o aktualnom politickom a kultirnom diani doma i vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Konzekutivne tlmocenie: zakladné typy a Specifikd. Simultinne tlmocenie: zakladné typy a
Specifikd. Sekvencny model tlmocenia. Modely tsilia pri timoceni. Kvalita v timoc¢eni. Notacia a
notacné techniky. Rozdiely medzi prekladom a tlmo€enim. Vizualizacia a segmentacia textu.

Odporacana literatira:

1. Barik, Henri C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and Errors of
Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta : journal des traducteurs / Meta:
Translators' Journal, vol. 16, n° 4, 1971, p. 199-210. http://www.erudit.org/revue/meta/1971/v16/
n4/001972ar.pdf

2. Djovéos, Martin — Sveda, Pavol (2018): Didaktika prekladu a timoéenia na Slovensku.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave.

3. Kurz, Ingrid (1993/2002). Conference Interpretation: Expectations of different user groups.

In F. P6chhacker & M. Shlesinger (eds), The Interpreting Studies Reader. London/New York:
Routledge, 313-324.
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4. Gile, Daniel (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing; strany 25-49; 101-124; 157-190

5. Miiglové, Daniela (2009). Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco spadla babylonska
veza? Nitra: Enigma; strany 82-94; 115-122; 134-152; 166-203

6. Pochhacker, Franz (2004). Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

7. Bosch March, Clara (2013). Técnicas dei consecutiva: La toma de notas. Granada: Editorial
Comares, 2013.

8. Magalhaes, Ewandro (2020). Su alteza, el intérprete: El fascinante mundo de la traduccion
simultanea. Nueva York: Magellanic Press, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 h, z toho: kombinované §tidium (P, S, K): 26 samostudium, 34 priprava a prezentacia témy,
20 priprava na timocenie, 20 zber informacii, 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Nemcina pre prax
zaknj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni,
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna G¢ast’ na seminaroch, vypracovanie siboru tloh a cvi¢eni v priebehu semestra.

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade vypracovania suboru tloh a cviceni, absolvovania zaverecného pisomného testu a
zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna gramatiku a je schopny porozumiet’ text a komunikovat’ v nemeckom jazyku Gistnou
a pisomnou formou vo vybranych oblastiach komunikécie na trovni A2-B1. Pozna lexiku a frazy
pouzivané v kazdodennej komunikécii vo vybranych oblastiach a orientuje sa v spolo¢enske;j realite
nemecky hovoriacej jazykovej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikac¢nej kompetencie vo vybranych oblastiach a na
vybrané témy, na osvojovanie gramatickych pravidiel nemciny a ich spravnej aplikacie v pisomne;j
aj ustnej forme komunikacie na urovni A2-B1

1. Gramatika - Casovanie slovies, modalne slovesa, sklofiovanie podstatnych mien, osobnych a
privlastiiovacich zamen, buduci ¢as, minuly ¢as: Préteritum, Perfektum, trpny rod

2. Témy: Nemcina v zdkladnych komunikacnych situéciach: praca, rodina, byvanie, cestovanie,
aktivity vol'ného Casu atd’. (stupen A2-B1)

3. Oblasti: ekonomika, Sport, obchod, kultira, umenie, opatrovatel’stvo a i.

4. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zruénosti na jazykovom stupni A2-B1

Odporiacana literatira:
1. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.
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2. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

3. KANISOVA, Z. — RICHTER, M. 2005. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium.

4. MACHALOVA, M. 2005. Praktické cvi¢ebnica nem&iny. Bratislava, Sprint.

5. HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2. Miinchen : Hueber-Verlag.

6. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

7. www.mein-deutschbuch.de

8. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm 1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk (stupeit A2-B1)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cviéeni, stidium odportcane;j literatiry: 34 hodin,
priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefafidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Praktikum z komparativnej lingvistiky
pkl-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b)

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (60 bodov);

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Kurz rozvija zakladné vedomosti zo vSeobecnej jazykovedy, na ktoré sa napdjaju novsie poznatky
z oblasti komparativnej lingvistiky. Teoretické zdzemie, nevyhnutné na $tadium cudzich jazykov
a translatologie dopina aplikaéna rovina. Poslucha¢i na vymedzenom komparativnom priestore
(tercium comparationis) porovnavaju cez comparandum (slovensky jazyk) vybrané cudzie jazyky.
Predmet je vystavany na aktivnom pristupe posluchac¢ov a na prepojeni nadobudnutych znalosti v
kognitivnom ramci vztahovo-argumentacného uvazovania, ¢im sa overi a nasledne fixuje uroven
ziskanych teoretickych poznatkov. Seminarny charakter predmetu poskytuje posluchac¢om priestor
na samostatné, ale i dialogické (diskurzivne) uvazovanie, formulovanie vlastnych nazorov a ich
profesiondlnu prezentaciu. Kurz prispieva k zvyseniu jazykovej a odbornej kompetencie Studentov,
ktora sa stava podkladom pre Stidium d’alSich filologickych disciplin.

Student

a) vie charakterizovat komparativnu lingvistiku, v rdmci nej konfrontacnu, kontrastivnu a
historicko-porovnavaciu; vie definovat’ pojmy substrat, superstrat, adstrat, pidzin;

b) disponuje vedomostami o jednotlivych jazykovych rodinach,;

c) ziska poznatky, ako sa diferencuju a integrujt jazyky na podklade fundamentéalnych struktarnych
vlastnosti;

d) dokaze vysvetlit’, ako sa ovplyvnuju jazyky, ktoré st v bezprostrednom (zemepisnom) kontakte;
e) vie opisat’ jazyky na zaklade aredlovej, genetickej a typologickej klasifikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet komparativnej lingvistiky. Principy konfrontac¢nej, kontrastivnej a historicko-
porovnavacej jazykovedy. Geneticka klasifikdcia jazykov. Arealova lingvistika (divergencia a
konvergencia, vznik jazykovych zvizov a jazykova integracia). Typologicka klasifikacia jazykov
(fonologicka, morfologickad, syntakticka a lexikalna typoldgia). Aplika¢nd porovnavacia rovina:
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Slovencina a ¢estina. Slovencina a angliCtina. Slovencina a rustina. Slovencina a romanske jazyky.
Slovencina a nem¢ina. Slovencina a mad’arcina.

Odporiacana literatira:

1. GREGOVA, R.: Slovenéina pre prekladatelov a timoénikov. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf

2. DOLNIK, J. 2013. Vieobecna jazykoveda. Bratislava : SAV, 2013.

3. BONOVA, 1. — JASINSKA, L.: Jazykov4 kultara nielen pre lingvistov (vybrané javy). Kosice :
Vydavatel'stvo SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/
jazykova-kultura-nielen-pre-lingvistov.pdf.

4. M. SOKOLOVA - K. MUSILOVA - D. SLANCOVA. 2007. Slovenéina a ¢estina. Synchronne
porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007.

5. BAZLIK, M. — VOTRUBA, M. 2008. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka. Bratislava : Univerzita Komenského, 2008.

6. GYORGY, L. 2013. Slovesny dej a jeho vyjadrenie v slovenskom a talianskom jazyku —
Morfosyntaktické komparativne aspekty. Banské Bystrica : FHV UMB, 2013.

7. KREDATUSOVA, J. - OPALKOVA, J. 2010. Kontrastivna lexikologia pre prekladatelov
(rusistov a ukrajinistov). PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2010.

8. NABELKOVA, M. 2008. Sloven¢ina a Gestina v kontakte. Bratislava : SAV, 2008.

9. DOLNIK, J. - BENCIKOVA, J. — JAROSOVA, A. 1993. Porovnavaci opis lexikélnej zasoby.
Bratislava : Veda 1993.

10. BLANAR, V. 2007. Jazyky v kontaktoch. Bratislava : SAV, 2007.

11. BALAZ, G. - CABALA, M. 1989. Morfologia ruského jazyka. Morfologicka analyza rustiny
v porovnani so slovencinou. Vysokoskolské skripta. Bratislava : Univerzita Komenského, 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 120 hodin

kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin

samostiadium: 36 hodin

priprava na priebezné hodnotenie a zaverecnu skusku: 58 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Predhistoria literatiry u Slovanov
pls-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: kratke interpretacie textov: 0 — 20 bodov (4 x 5=20 bodov)

seminarne prace: 0 — 60 bodov (3 x 20 = 60 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomné preverenie vedomosti a kompetencii, preukdzanie orientacie
vo vybranych tematickych okruhoch (pisomna skuska): 0 — 20 bodov

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

definované v podmienkach na absolvovanie predmetu

b) zavere¢né hodnotenie:

definované v podmienkach na absolvovanie predmetu

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zodpovedajuci prehl'ad o poéiatkoch, povode, predstuptioch a pripravnych fazach
fenoménu literatiry u Slovanov, v SirSom zmysle aj o archeoldgii literarnej komunikacie
skimajtcej dejiny textu pred epochou literatiry. Zoznami sa v ramci témy s vyuzitim
interdisciplinarnych pristupov, zdokonali sa v odbornej terminolégii. Osvoji si Specifické
interpreta¢né zrucnosti potrebné pri praci s literarnym textami (textovymi sibormi), ktorych
povod siaha do praslovanského ¢i indoeurdépskeho davnoveku. Dokaze viest' vyskum k zadanej
téme, dokaze identifikovat spol’ahlivé zdroje, vybrat’ z nich relevantné informécie a podat’ ich v
jasnej a uzito¢nej forme inym. Popri usporiadanej sume poznatkov ziska i SirSie aplikovatel'ny
subor uzitoénych navykov, metdd, pristupov, kompetencii pouzite'nych pri interpretovani (nielen)
literarnych textov inych dob a kultarnych okruhov.

Stru¢na osnova predmetu:

Teoretické a metodologické vychodiska predhistdrie literatiry u Slovanov: teéria abdukcie; teoria
mémov; teoria intertextuality; kultirne $tudia; interpretativna paradigma vo vedach o kulture;
od hladania kontextu k ,ramovaniu“ znaku; nabozenstvo a mytus ako anachronna Struktura;
nova porovnavacia mytolégia G. Dumézila a jeho Skoly; archeoldgia literarnej komunikacie ako
pokus o dejiny textu pred epochou literatiry; od dejin literatury k dejinam kultiry: semiotika
kultary tartusko-moskovskej Skoly; kreativna hermeneutika Mirceu Eliadea; predhistoria literatiry
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u Slovanov — nedokonceny projekt V. N. Toporova. Interpretacné sondy do textov (textovych
suborov),, ktorych povod siaha do indoeurdpskeho ¢i praslovanského davnoveku.

Odporiacana literatira:

1. GOLEMA, M.: Predhistoria literatiry u Slovanov. Banska Bystrica : Belianum, 2013. (http://
www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovenskej-literatury-a-literarnej-vedy/publikacie/book-17995/
predhistoria-literatury-u-slovanov.html)

2. PUHVEL, J.: Srovnavaci mythologie. Praha: NLN, 1997.

3. DUMEZIL, G.: Mytus a epos I. Trojfunkéni ideologie v eposech indoevropskych narodi.
Praha : OIKOYMENH, 2001.

4. TOPOROYV, V. N. (TOIIOPOB, B. H.): [Ipenuctopus nureparypsl y ciaBsH: OnsIT
PEKOHCTPYKIMK: BBeneHne Kk KypCy HCTOPHHM CIIABIHCKUX JIATepaTyp. Mocksa : Poccuiickuii
roCylapCTBEHHBI T'yMaHUTAapHbIM yHUBEpCUTET, 1998.

5. WEST, M. L.: Indo-European Poetry and Myth. Oxford University Press, 2007

6. WATKINS, C.: How to kill a dragon: aspects of Indoeropean poetics. New York — Oxford:
Oxford University Press, 1995.

6. MALLORY, J. P. - ADAMS, D. Q.: The Oxford Introduction to Proto-Indo-European and the
Proto-Indo-European World. Oxford : OUP, 2006.

7. MALLORY, J. P. - ADAMS, D. Q.: Encyclopedia of Indo-European Culture. London &
Chicago : Fitzroy Dearborn Publishers, 1997.

8. GAMKRELIDZE, T. - IVANOV, V. V. (I'amkpenuaze, T. — iBanos, B. B.):
NHpoeBponeickuii I3bIK U MHI0EBPONEHIIbI: PEKOHCTPYKIUSA U UICTOPUKO-TUIIOIOTMYECKAN
aHaJIU3 Mpasi3bIka U NpoToKynbTypsl. C npeaucioBueM Pomana SkoOcona. Toumucu : U3n-Bo
Tounucckoro yHusepcurera, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
samos$tadium: 124 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Profesiondlne ¢itanie
pci-23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

10 pravidelnych praktickych cviceni (0 — 5 bodov), odborné diskusie (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

analyza (0 — 10 bodov), findlne kolokvium (0 — 30 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny kompetentne nadobudnut’ efektivne teoretické poznatky o vizualne spracovanom
(pisanom — tla¢enom — elektronicky podmienenom) komunikate,

2. rozumie suvislostiam medzi siiéastami pisaného textu v jeho hibkovej (motivicko-tematickej) a
povrchovej (vyrazovej) rovine,

3. ovlada zanrové charakteristiky vizudlneho textu,

4. dokéze zvolit ucinny metodicky postup na pohotové prijatie a vyuzitie obsahu, formy a vyznamu
komunikatu,

5. vie ucelne aplikovat’ nadobudnuté poznatky v praktickom dorozumievani prostrednictvom
vizualnych komunikétov.

Struc¢na osnova predmetu:

Vstupny samotest: ¢o chceme a ¢o potrebujeme? Ako Studovat’ v praxi. Profesiondlne Citanie a
Ciselné udaje. Vizualne komunikaty v praxi. Komunikat = obsah + forma. Komunikat = forma
+ obsah. Psychosocialne osobitosti profesionalneho &itania. Citanie A: informaéné (orientaéné),
kurzorické &itanie. Citanie B: selektivne, Statarické &itanie. Citanie C: oddychovo-relaxacné,
kombinované ¢itanie. Roznost’ lektury a profesionalna praca s informaciami. Citanie ako kIi¢ova
jazykova kompetencia v jazykovom vzdeldvani. Syntézy a konzekvencie.

Odporiacana literatira:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha : Alfa Publishing, 2004.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. FINDRA, I.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.
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4. GRUBER, D.: Rychloéteni aneb Setime ¢asem! Praha : Management Press, 2007.

5. HORNER, G.: Rychl¢ &teni. Brno : Computer Press, 2007.

6. KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.

7. MAKULOVA, S. - BUZOVA, K.: Manazment informaé¢nych zdrojov a knizniéno-
informacnych sluzieb. Bratislava : ELET, 2011. 174 s. ISBN 978-80-88812-23-4.

8. MISTRIK, J.: Efektivne &itanie. Bratislava : Veda, 1996.

9. PAPIK, R.: Strategie vyhledavani informaci a elektronické informaéni zdroje. 1. vyd. Praha :
Velryba, 2011. 192 s. ISBN 978- 80-85860-22-1.

10. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikacie. Karvina :
OPF, 20009.

11. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a mySlienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

12. ZIELKE, W.: Jak ¢ist rychleji a Iépe. Praha : Svoboda, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 13

aktualizécia informadcii, praca s legislativou: 12
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné: pripadové studie — 26, e-learning — 13

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Rodina, pribuzenstvo a intimita
pi-202

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: Vypracovanie zadanych seminarnych prac 60 %
Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska 40%

a) priebezné hodnotenie:

Vypracované zadania uloh na témy prednasok (¢itanie a rozbor textovych podkladov) 30%
Priprava semindrnej prace 30%

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska 40%

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny porozumiet’ funkciam rodiny ako zékladnej institacie vetkych spolo¢nosti.
Bude schopny porozumiet’ vyvoju rodiny ako socidlnej institucie v historickom, politickom,
kultirnom aj teoretickom kontexte. Bude schopny vysvetlit vztah medzi makrosocialnymi
premenami a mikrosvetom rodiny, porozumie socidlnej determinacii povahy manzelskej lasky,
ziska vhl'ad do sociologie intimity, rodi¢ovstva, detstva, genderovych roli, genera¢ného konflitku,
faz rodinného spoluzitia, tradicného a moderného pribuzenstva. Ziska prehlad o zékladnych
konceptoch stadia pribuzenstva naprie¢ kultirami, oboznami sa so zakladnymi ¢rtami a vyvojom
tradi¢nej rodiny vyvijajicej sa na izemi Slovenska. Oboznami sa s rodinou ako oblast'ou socidlno-
vedného vyskumu, nadobudne odborny terminologicky aparat a predpoklady pre odbornu diskusiu.
Bude schopny reflektovat’ stav, problémy a perspektivy rodinného zivota na Slovensku. Ziska
prehl'ad diverzity rodinnych foriem v kontexte ¢asu a priestoru a bude schopny reflektovat’ vyzvy,
ktoré pre rodinu predstavuje postmoderny svet 21. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

Rodina ako institticia, rodina a spolo¢nost’.

Antropologické pristupy k vyskumu rodiny

Antropoldgia pribuzenstva a pribuzenskych systémov

Tradi¢na rodina na Slovensku

Historicky vyvoj eurdpskej rodiny a manzelstva

Klasické tedrie rodiny.

Premeny rodiny od 60. rokov 20. storocia. Rodina a gender. Manzelstvo a rodicovstvo — Zena v
rodine. Manzelstvo a rodi¢ovstvo — muz v rodine.

Strana: 70




Rodicia a deti — zmeny v postaveni diet'a. Socializacia dietata v rodine. Kult diet’ata.

Stabilita rodiny a problematika rozvodovosti. Neuplné rodiny. Jednorodi¢ovstvo. Nasilie v rodine.
Slovenska rodina — minulost’ a su¢asné trendy. Kriza rodiny?

Perspektivy institucie rodiny v 21. storo¢i. Nové reprodukéné technologie. Rodina ako politikum.

Odporiacana literatira:

Butorova, Z. a kol. 2008. Ona a on na Slovensku: Zaostrené na rod a vek. IVO, Bratislava.
Botikova, M., Svecova, S., Jakubikova, K. 1998. Tradicie slovenskej rodiny. Veda, Bratislava
Collins, R. 1988. Sociology of Marriage & the Family. Nelson-Hall, Chicago.

De Singly, F. 1999. Sociologie soucasné rodiny. Portal, Praha.

Goody, J. 2006. Promény rodiny v evropské historii. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha.
Chorvat, 1. 2009. Krehké vztahy? Poznamky k premenam intimity. Socialni studia 6, ¢. 4, s.
25-42.

Chorvat, 1. 1999. Muz — otec v sucasnej rodine. Univerzita Mateja Bela, Banska Bystrica.
Mozny, I. 2006. Rodina a spole¢nost. SLON, Praha.

SKUPNIK, Jaroslav. Antropologie piibuzenstvi: pfibuzenstvi, manzelstvi a rodina v
kulturnéantropologické perspektive. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2010. Studijni
texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin
kontaktna vyucba 26
samostudium 65
prirpava semindrnej prace 59

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., PhDr. Kamila Koza Benova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Rimska literatira
rli-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca 0 — 40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 0 — 60 bodov.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 27 bodov a za
pisomny test menej ako 38 bodov. Student mé4 pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije odporucenu Studijnt literatiru a poznatky rozvinuté v ramci kombinovanej vyucby;

2. je schopny orientovat’ sa v dejinach rimskej literatury, pozna jej najvyznamnejSich predstavitel'ov
a precita vybrané reprezentativne texty;

3. aplikuje poznatky zo Studia odbornej literatiry na konkrétne umelecké texty v ramci
oboznadmenia sa s dobovymi recepénymi horizontmi a v ramci sucasného interpretacného
porozumenia;

4. pochopi zakladné suvislosti medzi antickou rimskou kulturou a vyvinom eurépskej kultiry;

5. vytvori seminarnu pracu preukazujiucu naplnenie uvedenych vykonovych standardov.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia rimskej literatury, chronologia a rozsirenie pisma. Zaciatky rimske;j literatiry (obdobie
ranej a strednej republiky). Literatira v obdobi neskorej republiky (Cicero, Lucretius, Caesar).
Augustovské obdobie —diela vyznamnych predstavitel'ov (Vergilius, Horatius, Tibullus, Propertius,
Ovidius). Literatura v obdobi raného cisarstva (Seneca, Lucanus, Petronius, Martialis, Apuleius).
Neskoré cisarstvo — zaciatky krestanskej literatiry a jej vrchol (Augustinus). Koniec zépadnej
rimskej riSe — usvit stredoveku a narodnych literatur.

Odporacana literatira:
1. CONTE, G. B.: D¢jiny fimské literatury. Praha : Koniasch Latin Press, 2003.
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2. TRONSKIJ, I. M.: D¢&jiny antické literatury. II. dil. Rimska4 literatura. Praha : Nakladatelstvi
CSAV, 1955.

3. MARTIN, R. ai.: Slovnik fecko-fimské mytologie a kultury. Praha : EWA Edition, 1993.

4. ELTIADE, M.: Dejiny nabozenskych predstav a idei. I. diel. Bratislava : Agora, 1995.

5. CERNY, V.: Soustavny piehled obecnych dgjin literatury nasi vzdélanosti : Stredovek.
JinoCany : H&H, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

lektara primarnych literarnych textov: 40 hod.
samostuadium (analyza odbornych textov): 30 hod.
seminarna praca: 30 hod.

priprava na pisomny test: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jan¢ovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovenska sociolingvistika
ss0-39

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test (0 — 10 bodov), analyzy podkladovej dokumentécie (0 — 10 bodov), praktické
cvicenia a pravidelné vyhodnocovanie odbornych diskusii (0 — 10 bodov), pripadova stadia (0 — 20
bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomny teoreticko-prakticky test (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna zasadné vzt'ahy a stvislosti medzi lingvistickou a sociologickou sucastou predmetnej
vednej oblasti,

2. je pripraveny na vSeobecné vyuzitie sociologickych vyskumnych metéd a technik s ich
kombinéciami a variaénym potencidlom,

3. je schopny urcit podstatu, zmysluplne absorbovat’ zakladné pojmovo-terminologické
inStrumentarium a myslienkovo spracovat’ problematiku,

4. vie aplikovat teoretické vedomosti a sklisenosti na vybrana problematiku,

5. ovlada metodologické osobitosti konfrontacného a kontrastivneho pristupu k §tidiu a poznévaniu
sucasnej slovenskej sociolingvistiky,

6. vie ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania rovin jazykového systému a vyskumov v
pribuznych vednych a Studijnych odboroch v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Sociolingvistika ako interdisciplinarna veda. Termin a predmet sociolingvistiky.
Sociolingvistika a jej dve smerovania: makrosociolingvistika (stratifikacnd sociolingvistika),
mikrosociolingvistika (interak¢nd sociolingvistika): vztahy a suvislosti. Vyskumné zabery
slovenskej sociolingvistiky v synchronnom a kontrastivnom vymedzeni. Metodologicko-metodické
osobitosti sociolingvistickych vyskumov — podstata, profil, si¢innost’. Jazyk ako socidlny fenomén:
»lingua franca®, prirodzené jazyky, pidziny, kreolizované jazyky, ,,eurolingua®. Sociolingvistika
a jazykova kultira. Sociokomunika¢na situdcia v (euro)regiénoch. Sociolingvistika a jazykova
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komunikacia v dneSnom meste. Aktudlne vyskumy v slovenskom sociolingvistickom priestore a
ich koreSpondencia s inymi disciplinami.

Odporiacana literatira:

1. BELIKOV, V. I. - KRYSIN,L. P.: Sociolingvistika. Moskva 2001.

2. Jazyk, média, politika. Praha 2003.

3. DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. Bratislava 2000.

4. HOFFMANNOVA, J. - MULLEROVA, O.: Cestina v dialogu generaci. Praha 2008.

5. KLINCKOVA, J. - ODALOS, P. - PATRAS, V.: Jazyk — komunikacia — spolo¢nost’. Banska
Bystrica 1997.

6. KRUPA, V.: Pohyby jazykov v Case a priestore — od globalizacie k revitalizacii. Bratislava
2010.

7. MESTHRIE, R. (ed.): The Cambridge Handbook of Sociolinguistics. Cambridge 2011.

8. MILROYOVA, L. - GORDON, M.: Sociolingvistika: metody a interpretace. Praha 2012.
9. ODALOS, P.: Sociolekty v basketbalovom a penitencidrnom prostredi. B. Bystrica 1997.
10. ODALOS, P. - PATRAS, V. - OCENAS, 1. - STEJSKALOVA, M.: Jazyk v komunikécii
vybranych spolocenskych prostredi. Banska Bystrica 1999.

11. ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava 2008.

12. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikécie. Karvina
20009.

13. PAVLIK, R.: Elements of Sociolinguistics. Bratislava 2006.

14. Sociolinguistica Slovaca. 1 (Bratislava 1995), 2 (1996), 3 (1997), 4 (1999), 5 (2000), 6
(2007).

15. TRUDGILL, P.: Sociolinguistics. 4th ed. London 2000.

16. Zborniky z banskobystrickych sociolingvistickych konferencii o komunikacii (1991 —2022).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26

samostudium:

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

préaca s odbornou literatirou a pramenmi: 40

iné: e-learning, pripadové Studie, seminarne prace: 44
priprava na zaverecné hodnotenie: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX(0) FX(1) n

21.88 20.31 29.69 14.06 14.06 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc., Mgr. Anna Galisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Sociolekty v komunikacii
sko-34

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia projektu Sociolekt v uritej socialnej skupiny v istom meste/ urcitej oblasti Slovenska,
napr. Hokejovy sociolekt v Banskej Bystrici (0 — 25 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 5
bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

seminarna praca (0 — 70 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Je schopny kognitivne obsiahnut’ terminologicko-pojmovy aparat problematiky sociolektov.

2. Je schopny kognitivne spracovat’ problematiku sociolektov v slovenskych podmienkach.

3. Rozumie vztahom a suvislostiam medzi sociolektami a spisovnou lexikou, resp. dynamickému
chépaniu lexiky ako synchréonno-diachronnej kategorie.

4. Vie ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania v ramci vyskumnych aktivit v
sociolektickych prostrediach.

5. Vie zhodnotit’ metodologicky prinos sociolektov pri stidiu slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticko-metodologické vymedzenie sociolektov. Pristupy k vyskumu sociolektov.
Charakteristika sociolektov — slang, profesionalizmy a argot v kontexte nazorov slovenskej a
zahrani¢nej lingvistiky, vymedzenie zdkladnych pojmov. Metodické otazky vyskumu. Sociolekty v
komunikacii — typy komunikaénych situécii profilujicich vznik sociolektizmov v basketbalovom a
penitencidrnom prostredi, slovotvorno-sémanticka charakteristika sociolektizmov v basketbalovom
a penitenciarnom prostredi. KoreSpondencia jazykovych javov so socidlnymi a psychosocialnymi
parametrami — vplyv socidlnych a psychosocidlnych parametrov na priebeh komunikacie a
na status sociolektizmov v basketbalovom a penitencidrnom prostredi, hierarchia socidlnych a
psychosocialnych faktorov v procese distribucie sociolektizmov do skupinovej komunikécie.

Odporacana literatira:
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1. HOCHEL, B.: Slovnik slovenského slangu. Bratislava Hevi, 1993.

2. HUBACEK, J.: Onomaziologické postupy ve slovni zdsobé slangu. Spisy PF v Ostravé, svazek
17. Praha 1971.

3. HUBACEK, J.: Maly slovnik &eskych slangg. Ostrava 1988.

4. KLIMES, L.: Komentovany piehled vyzkumu slangu v Ceskoslovensku, v Ceské republice a
ve Slovenské republice v 1étech 1920 — 1996. Plzen1997.

5. OBERPFALZER, F.: Argot a slangy. In: Ceskoslovenska vlastivéda. 3. zv. Jazyk. Red. V.
Dédina. Praha, Masarykova akademie prace 1934, s. 312 — 375.

6. ODALOS, P.: Lexikalno-sémanticka charakteristika argotu drotarov z obce Vysoka nad
Kysucou. In: Lexikalna sémantika a derivatologia. Zbornik prispevkov z medzinarodnej vedeckej
konferencie konanej pri prilezitosti Zivotného jubilea prof. PhDr. Juraja Furdika, CSc. PreSov, 5.
december 2000. Kosice: Vydavatel'stvo LG, 2007, s. 159 — 164.

7. ODALOS, P.: Motiiziar¢ina - tajna re¢ podomovych a trhovych obchodnikov okresu Banska
Bystrica. In: Acta Universitatis Mathaei Belii Banska Bystrica. Zbornik vedeckovyskumnych
prac. Séria spolo¢enskovedna €. 1. Literarna veda a jazykoveda. Red. M. Jurc¢o. Banské Bystrica:
Univerzita Mateja Bela, 1992, s. 105 — 112.

8. ODALOS, P.. Sociolekty v basketbalovom a penitenciarnom prostredi. Banska Bystrica:
Univerzita Mateja Bela, 1997. 92 s.

9. ODALOS, Pavol: Problematika sociolektu v slovenskej a Geskej literatire. In: Jezyki
slowianske w ujgciu socjolingwistycznym. Red. Halina Kurel. Prace przygotowane na XV.
Migdzynarodowy Kongres Slawistow. Minsk 2013. Krakow: Ksigngarnia Akademicka, 2012, s.
161 — 170. ISBN 978-83-7638-237-1

10. Sbornik prednasek z I.konference o slangu a argotu v Plzni v zati 1977. Plzen 1978; Sbornik
prednasek z I1. konference o slangu a argotu v Plzni 23. — 26. zati 1980. Plzent 1982; Sbornik
prednasek z I11. konference o slangu a argotu v Plzni 24. — 27. ledna 1984. Plzen 1987; Sbornik
prednasek z I'V. konference o slangu a argotu v Plzni 9. — 12. tnora 1988. 2 svazky. Plzeni 1989;
Sbornik prednasek z V. konference o slangu a argotu v Plzni 7. — 9. tnora 1995. Plzen 1995;
Sbornik prednasek z VI. konference o slangu a argotu v Plzni. 15. —17. zati 1998. Plzen 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 h, z toho:
-prezen¢né stadium (P, S, K):26 h,
-praca s odbornou literatirou a prameiimi:13 h,
-priprava na seminare:13 h,
-realizdcia vyskumu 26 h,
-priprava na prezentaciu projektu,26 h,
-vyhotovenie seminarnej prace:46 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Staroslovienc¢ina
sta-26

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) v priebehu semestra Student absolvuje tri prace zamerané na interpretaciu, ¢itanie a pisanie
staroslovienskeho textu v rozsahu 70 bodov;

b) absolvuje zaverecny test v hodnote 30 bodov

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov. Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska menej ako
65% bodového hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. poznéa zakladnu charakteristiku staroslovienskeho jazyka, ziska vedomosti o vyzname misie
Konstantina a Metoda na Vel'ka Moravu, pozna zékladné staroslovienske literarne pamiatky,

2. ovlada cyrilska abecedu, ¢lenenie indoeurdpskeho prajazyka na zakladné jazykové vetvy a
zakladné dejiny europskej a slovanskej slavistiky,

3. dokaze charakterizovat’ praslovansky prajazyk,

4. je schopny citat’ a pisat’ texty v cyrilike a interpretovat’ vybrané gramatické a lexikalne javy
staroslovienskych textov,

5. vie ucelne aplikovat’ zdkladné poznatky o praslovanskom jazyku v d’alSom S§tudiu vyvinu
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Vznik staroslovienciny — najstar§icho spisovného jazyka, staroslovienska literarna tvorba v 9. —
11. storo¢i, historicko-spolo¢enské podmienky prichodu Konstantina a Metoda na Vel'ki Moravu,
vznik slovanského pisma, morfologia staroslovienciny, charakteristika slovnej zasoby, vplyv
cudzich jazykov na stavbu slovnej zdsoby staroslovienciny.

Odporiacana literatira:

1. VECERKA, R.: Staroslovénitina, Praha : SPN, 1984.

2. KURZ, J.: Jazyk staroslovénsky, Praha : SPN, 1969.

3. KROSLAKOVA, E. - HABOVSTIAKOVA, K.: Z tvorby solanskych bratov a ich Ziakov.
Trnava : Spolok svitého Vojtecha, 1993. 151 s.
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4. STEC, M.: Cirkevna slovancina. 1. vyd. PreSov : PreSovska univerzita, Pravoslavna

bohoslovecka fakulta 2005. 465 s.

5. VECERKA, R.: Zaklady slovanské filologie a staroslovénstiny, Praha : SPN, 1980.

6. STANISLAY, J.: Starosloviensky jazyk, Bratislava : SPN, 1978.
7. PUKANEC, M.: Praslovanska lexika v nareciach slovanskych kmenov. Brno : Tribun EU,

2008. 177 s.

8. KRALCAK, L.: Povod hlaholiky a Konstantinov kéd. Martin : Matica slovenské, 2014. 207 s.
9. VECERKA, R. Staroslovénstina v kontextu slovanskych jazykt. Olomouc — Praha, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho: prezenéné stadium (P, S, K): 26 h, praca s odbornou literatiirou a prameiimi:

20 h, samostidium: 44 h, priprava na pisanie a ¢itanie v cyrilike: 15 h, priprava na priebezné

hodnotenie: 15 h, priprava na zavere¢né hodnotenie: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D

E

FX(0)

FX(1)

8.33 37.5 33.33 12.5

8.33

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir Krsko, PhD., Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Svetova literatira pre deti a mladez
1dm-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: Citatel'ské portfolio 12 profilovych knih zo svetovej literatury z ponuky
v predmete: 60 bodov (minimalne 40),

pisomna skuska.: 40 bodov (minimalne 25 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: na zaklade priebezného hodnotenia: 100 bodov (minimalne 65 bodov).
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student Gspe$nym absolvovanim predmetu:

1. osvoji si a vie pouzit’ zakladné literarnohistorické poznatky o svetovej (prekladovej) literatire
pre deti a mladez,

2. orientuje sa v druhovej a zdnrovej oblasti skiimaného predmetu, je schopny pracovat’ s teoretickou
a pojmovou bazou pri interpretacii profilovych textov,

3. aplikuje ziskané poznatky v réznych interpretaénych aktivitich a na réznych typoch textov,

4. dokaze posudit’ esteticki a myslienkovii hodnotu textov, komparovat’ texty réznych trovni a
zarad’'ovat’ ich do recepénej sféry deti a mladeze,

5. dokéze analyzovat a hodnotit’ vyznam a ucinok slovesného umenia so zameranim na prekladovu
literatiru ako prostriedku rozvoja Citatel'skej a kultiirnej kompetencie Citatel'ov,

6. vytvori Citatel'ské zdznamy profilovych textov a dokdze ich interpretovat na zaklade
predchadzajtcich poznatkov a zru¢nosti prace s textom.

Struc¢na osnova predmetu:

Reprezentativne diela svetovej literatiry pre deti a mladez s reSpektovanim citankového a
mimo¢itankového &itania na ZS. Zanrova a tematicka baza lit. pre deti a mladeZ. Svetova literatura
pre mladez v preklade. Klasické dediéstvo svetovej literatury v ¢itani deti. Hodnoty, ktoré pretrvali.
Dobrodruzna préza (D. Defoe, J. Swift, A. Dumas, J. Verne, J. London...). Romanova, novelisticka
a poviedkova tvorba pre deti a mladez (Ch. Dickens, M. Twain, Ch. a E. Bronteové, L. M.
Montgomeryova, F. Molnar, A. Gajdar, E. Késtner, W. Saroyan, N. Dumbadze, J. D. Salinger,
S. Towsendova, J. Wilsonova, J. Boyne, D. Walliams, A. Nanetti a i.). Rozpravka bez vekového
urc¢enia (H. Ch. Andersen, O. Wilde, L. Carroll, M. Maeterlinck, A. de S. Exupéry, R. Dahl, J. R.
Tolkien, J. Rowlingova, L. Besson, R. Bach...). Reprezentativne zbierky poézie pre deti a mladez
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(E. Lear, R. Desnos, J. Tuwim, S. Marsak, J. Skacel ...). Sci-fi, fantasy literatira. Problematika
komercie, konzumu a bestseleru a jej vplyv na Citatel'stvo mladeze.

Odporiacana literatira:

1. CENKOVA, J. Vyvoj literatury pro déti a mlade? a jeji zanrové struktury. Praha : Portal, 2006.
2. DOROVSKY, I. - RERICHOVA, V. a kol.: Slovnik autora literatury pro déti a mladez I.
Praha : Nakladatelstvi LIBRI, 2007. 847 s. ISBN 978-80-7277-314-5.

3. KLATIK, Z.: Svetova literatira pre mladez. Bratislava : SPN, 1978. 308 s.

4. PRSOVA, E. Obraz domova a rodiny v literattire pre deti a mladez. Banska Bystrica, 2015.

5. RUSNAK, R.: Svetova literattira pre deti a mladeZ v didaktickej komunikécii. Presov:
PresSovska univerzita, Pedagogicka fakulta, 2009.

6. RERICHOVA, V. — SLADOVA, J. - VANOVA, K. - HOMOLOVA, K.: Literatura pro déti a
mladez anglicky mluvicich zemi. Olomouc : Hanex, 2008. 490 s. ISBN 978-80-7409-019-6.

7. SEDLAK, J.: Epické Zanre v literatare pre mladeZ. 2. preprac. a rozs. vyd. Bratislava : SPN,
1981. 356 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
samostudium: 50 hod.

priprava Citatel'ského portfolia: 40 hod.
priprava na pisomny test: 34 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Prsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Synchronna lingvisticka slovakistika I (fonetika,
sls1-18 fonologia, lexikologia)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Fonetika a fonologia (25 bodov)

Cast’ A: priebezné hodnotenie €. 1: dva pisomné testy (kazdy po 0 — 10 bodov), pravidelné
praktické cvicenia a hodnotenie odbornych diskusii (0 — 5 bodov).

Lexikologia (25 bodov)

Cast’ B: priebezné hodnotenie €. 2: seminarna praca z morfematického rozboru (0 - 7 bodov),
seminarna praca zo slovotvorného rozboru, lexikalnej motivacie a paradigmatiky (0 - 13 b),
pravidelné praktické cvicenia a hodnotenie odbornych diskusii (0 - 5 bodov).

b) zaverecné hodnotenie:

Fonetika a fonologia (25 bodov)

Cast’ A: zavere¢né hodnotenie, ¢ast’ A: pisomna skuska — findlny test (0 — 25 bodov).
Lexikoldgia (25 bodov)

Cast’ B: zaverecné hodnotenie, cast’ B: pisomna skuska — findlny test (0 — 25 bodov).
Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny jednoznacne identifikovat’ podstatu, efektivne absorbovat’ pojmovo-terminologické
inStrumentarium a kognitivne spracovat’ problematiku zvukovej a lexikalnej stranky prirodzeného
jazyka,

2. rozumie zdsadnym vztahom a suvislostiam medzi fonickou a lexikalnou rovinou v jazyku/reci,
3. vie aplikovat’ teoretické vedomosti s cielom realizovat’ fonicko-fonematicky, morfematicky a
slovotvorny rozbor lingvistickych jednotiek,

4. vie primerane posudit’ metodologické osobitosti konfrontaéného a kontrastivneho pristupu k
Studiu a pozndvaniu sucasnej slovenciny,

5. dokaze hodnotit’ ulohy fonickej a lexikdlnej roviny jazyka pre interdisciplinarne a
zovseobeciujuce odborné myslenie,

6. vie ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania rovin jazykového systému a vyskumov v
pribuznych vednych a studijnych odboroch v praxi.
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Struéna osnova predmetu:

Teoreticko-metodologické, kontrastivne a interdisciplindrne vymedzenie fonetiky a fonoldgie.
Vztah akusticko-auditivnej a opticko-vizualnej podoby komunikécie. Zakladna jednotka zvukove;j
roviny jazyka/reci. Artikulacia a artikulacné orgdny — podstata a vyznam v re€ovom prejave. Systém
slovenskych hlasok, porovnanie s inymi jazykmi. Ramce akustickej fonetiky. Elektronick4 podpora
vyskumov zvukovej roviny. Fonéma a fonologickd Struktura, fonologické protiklady. Inventar
spisovnych slovenskych foném. Intona¢na sustava slovenc¢iny v synergickom predstaveni. Zvukové
variacie morfém a morf. Problematika slabiky.

Teoreticko-metodologické vymedzenie lexikologie. Vyskumné pole lexikologie. Slovo v systéme
slovnej zasoby. Charakteristika slova. Kritérid na vymedzenie slova. Varianty slova. Pomenovacia
funkcia. Vlastnosti slova. Morfematicka Struktira slova. Slovotvorna Struktira slova. Teoria
tvorenia slov. Derivatologia. Derivatéma. Slovotvornd forma derivatémy. Obsahové Struktira
derivatémy. Slovotvorné spdsoby a postupy. Slovotvorné tvary. Lexikalna sémantika. Polysémia.
Systémové vztahy v lexike. Lexikografia.

Odporucana literatura:

1. DOLNIK, J.: Lexikoldgia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003. 236 s.

2. FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. Bratislava: Nauka, 2004. 200 s.

3. KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava : Vydavatel'stvo MS, 2005.

4. KRAL, A. — SABOL, J.: Fonetika a fonoldgia. Bratislava : SPN, 1989.

5. ODALOS, P.: Sociolekty v basketbalovom a penitenciarnom prostredi. Banska Bystrica: UMB,
1997. 92 s.

6. ONDRUS, P. - HORECKY, J. - FURDIK, J.: Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Lexikolégia.
Bratislava: SPN, 1980. 232 .

7. ONDRUS, P.: Slovenska lexikologia. 2. Nauka o slovnej zasobe. Bratislava: SPN, 1972.

8. PALKOVA, Z.: Fonetika a fonologie ¢estiny. Praha : Karolinum, 1994.

9. SABOL, J. - ZIMMERMANN, J.: Akusticko-auditivna komunikacia. KoSice : Filozoficka
fakulta UPJS, 2014

10. SKARNITZL, R. — STURM, P. — VOLIN, J.: 2019. Zvukova baze fe¢ové komunikace.
Foneticky a fonologicky popis feci. Praha : Karolinum, 2019.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho:

prezencné Stadium (P, S, K): 52

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 16
priprava na seminare,

e-learning, pripadova §tidia, semindrne préace: 32
priprava na zdvere¢né hodnotenie: 50

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1097

A B C D E FX(0) FX(1) n

0.73 5.29 11.21 17.68 33.45 3.37 28.26 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc., Mgr.
Alexandra Chomov4a, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD., Mgr. Lujza Urbancova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021
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Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Synchronna lingvisticka slovakistika IT (morfosyntax I)
sls2-20

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie 65 % z dvoch pisomnych previerok pocas semestra.
Absolvovanie zaverec¢nej skusky minimalne na 65 %.

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student:

1. paméta si morfologické a syntaktické terminy;

2. adekvatne aplikuje osvojené hodnotiace kritéria z gramatiky sucasného slovenského jazyka pri
produkcii a percepcii komunikatov;

3. vie hodnotit’ jazykové prvky podl'a ich morfologického a syntaktického vyznamu a formy;

4. pozna aktualne pristupy k hodnoteniu spisovnych a frekventovanych gramatickych tvarov.

Struc¢na osnova predmetu:

Morfosyntax ako vedecka disciplina, systémova lingvistika verzus interdisciplinarny pristup
k jazykovym javom. Systémovolingvisticka morfoldgia a prirodzend morfoldgia. Pristupy k
jazykovym zmenam. Slovensky narodny korpus v morfologickom a syntaktickom vyskume a v
jazykovej praxi.

Gramaticky tvar ako konkrétna realizacia lexémy. Systém slovnych druhov v slovencine. Systém
morfologickych kategorii. Verbum ako centrum sémantickej a gramatickej Struktiry vety. Tradi¢ny
a novy/otvoreny deklina¢ny systém slovenskych substantiv.

Syntaktické principy a kategorie. Syntagmatika. Veta ako formalna, gramatickd, vyznamova,
intona¢nd a komunika¢na jednotka. Typy viet. Vetné Cleny. Polopredikativne konstrukcie, ich
postavenie a funkcia v texte. Gramatické a vyznamové vymedzenie suvetia. Vztahy medzi vetami
v suveti. Slovosled. Expresivne syntaktické konstrukcie.

Odporacana literatira:

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2009.

DOLNIK, J,: Tedria spisovného jazyka (so zretefom na spisovnu slovenéinu). Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2010.

FINDRA, J.: Expresivne syntaktické konstrukcie. Banské Bystrica : FHV UMB 2004.
IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov : Vydavatel'stvo PU, 2011.
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KACALA, J.: Syntakticky systém jazyka. Pezinok : Format, 1998.

KACALA, J.: Dvojélenné a jedno¢lenné vety v slovenéine. Martin : Vydavatel'stvo Matice
slovenskej, 2009.

KACALA, J.: K podstate vety. Synteticky pohl'ad. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
2012.

Kolektiv: Morfologia slovenského jazyka. Bratislava : vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied,
1966.

MOSKO, G. Priru¢ka vetného rozboru. Predov : Nauka, 2006.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1984.

SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov : Slovacontact, 1995.
SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov : Filozoficka fakulta
Presovskej univerzity; 2007.

Kodifika¢né prirucky, Slovnik sic¢asného slovenského jazyka, Slovensky narodny korpus —
dostupné na stranke www.juls.savba.sk.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 52
samoS$tudium: 98

iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc., Mgr. Lujza Urbancova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Synchronna lingvisticka slovakistika I1I (Stylistika)
sls3-20

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

dva pisomné testy (kazdy po 0 — 20 bodov), pravidelné praktické cvicenia a hodnotenie odbornych
diskusii (0 — 10 bodov). Spolu: 50 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100.

Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok najmenej 65
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny identifikovat’ podstatu, efektivne si osvojit’ pojmovo-terminologické inStrumentarium
a vztahovo spracovat’ problematiku Stylistického potencidlu prirodzeného jazyka,

2. vie aplikovat’ teoretické vedomosti s cielom realizovat’ Stylistické rozbory textov rozmanite;j
proveniencie,

3. vie primerane posudit’ metodologické osobitosti konfrontacného a kontrastivneho pristupu k
Studiu a pozndvaniu sucasnej slovenciny,

4. dokédze argumentacne hodnotit’” tlohy Stylového priestoru jazyka pre interdisciplindrne a
zovseobeciujuce odborné myslenie,

5. ovlada ucelné metodické a aplika¢né postupy pri uvadzani vysledkov vedeckého poznania rovin
jazykového systému a vyskumov v koreSpondujucich vednych a $tudijnych odboroch do praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

(Lingvistickd) Stylistika ako interdisciplinirna a integrativna vednd a Studijnd disciplina —
jazykovedna podstata, sociopragmatické kontexty, pedagogické aspekty. Predmet, akény priestor,
Glohy a zmysel Stylistiky v jazyku, jazykovede a komunikovani. Stylistickd terminologia v
systémovom vymedzeni a hierarchickom usporiadani. Styléma — zékladna jednotka v $tylovom
priestore komunikatu. Stylistické vyuzitie potencialu jednotlivych rovin jazykového systému.
Kinetické prostriedky v jazykovej komunikécii a ich pragmastylistika. Nadvetné (kontextové)
prostriedky textu — odsek, kapitola, rdmcové zlozky. Odraz autorskej kreativity v ¢leneni
umeleckého diela. Modelova podstata a modelové Struktary v texte. Obsahové modelové Struktiry
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textu. Slohovy postup ako vyslednica individudlnych a socidlnych stranok komunikatu. Modelova
podstata, ucel a varidcie slohovopostupovych struktir. Formalne modelové Struktury textu — pojem
L5tyle, jazykové $tyly a ich genéza. Zanrové modelové struktiry (odborno-metodicky exkurz). O
Stylistike elektronicky podmieneného textu a o konstituovani ,,e-Stylu‘.

Odporiacana literatira:

1. CMEJRKOVA, S. — HOFFMANNOVA, J.: Mluvena &estina: hledani funk&niho rozpéti.
Praha : Academia, 2011.

. FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny v cvieniach. Martin : Osveta, 2005.

. FINDRA, J.: Jazyk v kontextoch a v textoch. Banska Bystrica : UMB, 2009.

. FINDRA, I.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.

. HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... Praha : Trizonia, 1997.

. HORVATH, M.: Stylistika su¢asného slovenského jazyka. Bratislava : UK, 2016.

. MINAROVA, E.: Stylistika pro Zurnalisty. Praha : Grada, 2011.

. MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava : SPN, 1997 (prip. niektoré starsie vyd.).

9. PATRAS, V.: Interdisciplinarne kooperacie. Banska Bystrica : UMB, 2002.

10. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikacie. Karvina :
OPF SU, 2009.

11. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a mySlienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

12. PATRAS, V.: Dynamika hovorenej komunikécie v teoretickych a aplikaénych nahl'adoch.
Banské Bystrica : UMB, 2016.

13. PATRAS, V. (ed.): Sociokultiirne aspekty v slovanskych jazykoch. Banska Bystrica : UMB,
2017.

14. Zborniky z medzinarodnych vedeckych konferencii o komunikécii (Banska Bystrica 1991 —
2022).

0NN L B WIN

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 52

samostudium: 20

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 13

iné: e-learning, pripadové Stidie, semindrne prace: 25
priprava na zaverecné hodnotenie: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 731

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.13 18.33 22.44 22.57 20.66 1.23 1.64 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Galisova, PhD., prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc., Mgr. Patricia
Molnarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Teoria komunikécie a praktické aplikécie
tka-37

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 0
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

(2/0 studijny program v kombinacii dvoch studijnych odborov, P;)

priebezné hodnotenie: prezentécia projektu (0 — 25 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 5
bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

(2/0 studijny program v kombinacii dvoch studijnych odborov, P;)

zaverecné hodnotenie: priebezné hodnotenie (0-30 bodov) plus seminarna praca (0 — 70 bodov)
(2/0 jednoodborové, P; ucitel'stvo, PV)

zaverecné hodnotenie: seminarna praca (0 — 100 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny kognitivne obsiahnut terminologicko-pojmovy aparat teérie komunikacie,

2. vie schopny kognitivne spracovat’ problematiku teorie komunikécie a jej praktickych aplikacii,
3. rozumie vzt'ahom a stuvislostiam medzi tedériou komunikacie a systémovou lingvistkou, resp.
medzi teériou komunikacie a interdisciplindrnymi jazykovednymi disciplinami,

3. dokéaze ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania tedrie komunikécie do vyskumnych
aktivit, ktoré si zamerané na komunikaciu v jednotlivych sférach spolo¢enskej komunikécie,

4. zvladne poziadavku kriticky zhodnotit' prinos vyskumu teérie komunikécie a praktickych
aplikacii pre rozvoj lingvistiky, vedy a vSeobecného vedeckého myslenia.

Struc¢na osnova predmetu:

Vznik jazyka. Jazyk a myslenie. Jazykové funkcie. Jazyk v dotyku a prieniku s inymi
semiotickymi systémami. Jazykova komunikacia v spolo¢nosti. Fungovanie narodného jazyka.
Diferencidcia slovenského narodného jazyka, dichotomické a trichotomické ¢lenenia narodného
jazyka. Norma a kodifikécia. Fungovanie jazyka v medzinarodnych stvislostiach. Vychodiska
verbalnej komunikacie. Typy komunikécie podla sféry. Komunika¢né modely — pojem, podstata.
Komunika¢né modely — druhy, vzt'ahy, vyznam pre tedriu komunikécie. Komunikacia v oficidlnom
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a neoficidlnom prostredi. Komunikicia v krajanskom prostredi. Komunikacia v politickom
prostredi. Komunikécia v Sportovom prostredi. Komunikécia v penitencidrnom prostredi.

Odporiacana literatira:

1. DeVITO, J. A.: Zéklady mezilidské komunikace. Praha : Grada Publishing, 2001.

2. HORECKY, Jan: Spolo¢nost’ a jazyk. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1982. 106 s.

3. HORECKY, J. - SOKOLOVA, J.: Modelovanie v jazykovede. Nitra : Garmond, 2003.

4. KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Banska Bystrica : UMB —
Fakulta humanitnych vied, 2008.

5. KRALCAK, Cubomir: Dynamika su¢asnej slovenéiny: sociolingvistické aspekty dynamiky
jazyka. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2009, 144 s.

6. MISTRIK, J.: Vektory komunikacie. Bratislava : Univerzita Komenského, 1999.

7. ODALOS, Pavol: Dynamika $pecifickych sfér komunikacie. 1. vyd. Banské Bystrica:
Pedagogicka fakulta, UMB 2002. 160 s.

8. ODALOS, Pavol: Lexika slovenéiny versus zahraniéni Slovaci. In: Sociolingustica Slovaca 4.
Slovencina v kontaktoch a konfliktoch. Ed. S. Ondrejovic. Bratislava: Veda, 1999, s. 98 — 104.
9. ODALOS, Pavol: Sociolekty v basketbalovom a penitencidrnom prostredi. Banska Bystrica:
Univerzita Mateja Bela, 1997. 92 s.

10. SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. Stylisticka priru¢ka. PreSov: Slovacontact, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho:

-prezen¢né stadium (P, S, K): 26

-praca s odbornou literatirou a pramefimi: 13
-priprava na seminare: 13

-realizécia vyskumu: 26

-priprava na prezentaciu projektu: 26
-vyhotovenie seminarnej prace: 46

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Teodria literatary
tl-5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca: 0 - 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna zaverecna skuska: 0 - 80 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity
nebudd udelené $tudentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 12 bodov. Student méa pravo
na jeden opravny termin zavere¢nej pisomnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije odporucenu Studijnt literatiru a poznatky rozvinuté v ramci kombinovanej vyucby;

2. je schopny pochopit’ podstatu a funkcie umeleckej literatiry, orientovat’ sa v zakladnych
moznostiach jej vedeckého skiimania, osvojit’ si literarnoteoretické pojmové inStrumentarium;

3. aplikuje teoretické poznatky na konkrétne umelecké texty;

4. posudi vhodnost’ zvoleného teoretického pristupu s ohl'adom na rozli¢né aspekty umeleckého
textu,

5. hodnoti vybrané literarnej texty z hl'adiska uplatneného explana¢ného ramca; zaroven hodnoti
moznosti a limity vybranych metodologickych konceptov literarnej vedy;

6. vytvori seminarnu pracu preukazujiucu naplnenie uvedenych vykonovych standardov.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata a vyskum literattry. Literarnovedné discipliny. Zakladné metodologické smery v literarne;
vedy. Vyrazova sustava prostriedkov umeleckého textu, ich funkéné uplatnenie (,,pragmaticka
estetika”). Teoria literarnych druhov a zanrov. Klasifikacia vyrazovych prostriedkov slovenského
umeleckého diela. Basnickd obraznost’. Poznévanie a metafora, antropopetalne a antropofugalne
metafory, relativita jazykovych prostriedkov, metafora ako negicia konvenénosti. Struktira
metafory, sémantické artikulacné mechanizmy metafory, metaforické formy. Alegoéria, symbol.
Prirovnanie v systéme vyrazovych prostriedkov. Metonymicka skupina vyrazovych prostriedkov.
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Teoria versa. Sylabotonicky, sylabicky, ¢asomerny verSovy systém, volny vers. Slovensky rym.
Vyznamné tradicné versSe a strofy. Poetika prozaického diela — latka, téma, problém, tvar. Fabula
a sujet. Typy rozpravaca. Postava v proze. Pasmo postav, pasmo rozpravaca. Kompozicia v
sujetovych textoch.

Odporiacana literatira:

. HARPAN, Michal: Tedria literattry. Bratislava : LB — Story, 2009.

. PECHLIVANOS, Miltos (ed.): Uvod do literarni védy. Praha : Herrmann & synové, 1999.
. RAKUS, Stanislav: Poetika prozaického textu. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1995.

. STRAUS, Frantidek: Zaklady slovenskej verzologie. Bratislava : LIC, 2003.

. TURCANY, Viliam: Rym v slovenskej poézii. Bratislava : VEDA, 1975.

. ZAMBOR, Jan: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA, 2010.

. ZAMBOR, Jan: Stavebnost’ basne. Bratislava : LIC, 2018.

. ZILKA, Tibor: Vademecum poetiky. Nitra : UKF, 2011.

0N LN AW —

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 52 hod.
individualne $tadium (analyza odb. textov): 38 hod.
priprava seminarnej prace: 20 hod.

priprava na pisomnu skusku: 40 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 946

A B C D E FX(0) FX(1) n

8.03 10.47 22.73 15.96 26.85 2.11 13.85 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jancovi¢, PhD., doc. PaedDr. Jozef Tatar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Translatologia
trs-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

40 bodov — seminarna praca/prezentacia projektu, 60 bodov — zaverecny test

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtda zakladné poznatky z tedrie prekladu a timocenia, osvojuje si zakladné postupy a
zrucnosti, ktoré vyuziva pri praci s konkrétnymi translaénymi komunikatmi (i v d'alSom odbornom
$tadiu). Student sa orientuje v translatologickych tedriach a ovlada metajazyk odboru. Poslucha¢
je schopny ziskané poznatky kriticky aplikovat’ v praxi (vyuzijuc svoj argumentacny, evalvaény a
kreativny potencial).

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu translatologia. Interdisciplindrny charakter translatologie. Teoria komunikacie v
translatologii. Interpretacia a preklad — preklad ako interpretdcia. Zakladné pojmoslovie. Fazy
prekl. procesu — komparacia pristupov A. Popovica, J. Levého a J. Vilikovského. Prekladatel'ské
pracovné postupy — podl'a Levého. (preklad, substitucia, transkripcia; praca s textom). A. Popovic¢
— zakladatel’ slov. translatologie (osobnost’ a jeho prinos: vyrazové posuny, teodria metatextov a
i.; praca s textom). Translaéné tkony (lexikalne, gramatické, praca s textom). Cas a priestor v
preklade — choreografia prekladu (naturalizécia, historizacia, modernizacia, exotizacia, kreolizacia,
adaptacia; praca s textom). Zaklady terminoldgie — v teorii a praxi (avod, praca so slovnikmi a
databazami). Charakter, Specifika a kI'aCové pojmoslovie timocenia.

Odporacana literatira:

BAKER, M. AND SALDANHA, G. 2019. Routledge Encyclopedia of Translation Studies.
Taylor & Francis Books, 2019.

DJOVCOS, M. — BILOVESKY, V. 2020. Vybrané kapitoly z translatologie I. Banska Bystrica :
UMB, 2020.

FERENCIK, J. 1982. Kontexty prekladu. Bratislava : SPN, 1982.

HUTKOVA, A. 2003. Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literarno-umeleckych textov. Banska
Bystrica : Filologicka fakulta, 2003.
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HUTKOVA, A. 2014. Stylistické zékutia prekladu a prekladania. Hradec Kralové : Gaudeamus,
2014.

HOCHEL, B. 1990. Preklad ako komunikacia. Bratislava : SPN, 1990.

LEVY, J. 1983. Uméni piekladu. Praha : Panorama, 1983.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timo¢enie, preklad. Bratislava : Enigma, 2009.
POPOVIC. A. 1975. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava : SPN, 1975.

PYM, A. 2014. Exploring Translation Theories. Abingdon, Oxon : Routledge, 2014.
RAKSANYIOVA, J. 2005. Preklad ako interkultarna komunikacia. Bratislava : AnaPres.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - asova zataz Studenta: 120
kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 65

priprava projektu: 29

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Tvorba a prezentacia zavereénych prac
tpzp-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie: vypracovanie seminarnej prace: 30%
b) zavere¢né hodnotenie: pisomna sktska: 70%

Vysledky vzdelavania:
Student
1. je schopny samostatne tvorit’ akademické texty a kvalifikacné prace
2. dokaze aplikovat’ bibliografické zasady a normy
3. vie aplikovat’ zakladné principy pri vytvarani a prezentacii svojho vyskumu
4. rozumie etike a technike citovania
5. dokaze uspesne komunikovat a prezentovat' vlastné vedomosti a zruc¢nosti v hovorenom i
pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Text, druhy textov, vecné texty, pisané texty. Obsahovo-tematicka a jazykovo-kompozicna
stavba odborného textu. Vysokoskolské zaverecné a kvalifikacné prace, ich tvorba. Bibliografia
a bibliografickd norma. Primarne pramene — tlacené¢ a digitdlne/elektronické. Citat, citacia,
bibliograficky odkaz. Copyright, autorska a akademicka etika. Abstrakt - Ako sa riesi problém?
Ako bol problém vyrieseny? Aké st konkrétne vysledky? Cim je to uzitoéné? Prezentacia - hlavné
zasady snimky.

Odporacana literatira:

1. Cmejrkova, Svétla — Danes, FrantiSek — Svétla Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999.

2. Katusc¢ak, Dusan. Ako pisat’ zdverecné a kvalifikaéné prace. Enigma, 2004.

3. Mesko, Dusan — Katus¢ak, Dusan — Findra, Jan a kol.: Akademicka prirucka. 2., dopl. vyd.
Martin : Osveta, 2005.

4. Sanderova, Jadwiga, Jak &ist a psat odborny text ve spoletenskych védach. N&kolik zasad pro
zacatecniky, Praha, Slon, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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90 hod., z toho:

kontaktnd vyucba (P, S, K): 26
samostadium: 42

priprava seminarnej prace: 22

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hoftreiter, PhD., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., Mgr. Ivan Soucek,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Verejny odborny prejav
kup-24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

kritické Citanie a hodnotenie vybranych odbornych zdrojov (0 — 20 bodov), pripadové stadie (0 —
10 bodov), odborné etudy (0 — 20 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

verejné predstavenie vybraného motivu a diskusia (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. diferencuje medzi Gstnou a pisanou verziou verejného odborného prejavu,

2. pozné zékladné ohrani&enie, rozliduje hibkova a povrchovii rovinu odborného textu,

3. respektuje zasady pripravy a pravidla vedenia tispesného verejného dialogu,

4. zruéne aplikuje nadobudnuté schopnosti v odbornom komunikovani tak, aby jeho
verejnd odborna komunikécia bola presna, presvedciva, zrozumitel'nd a jazykovo-komunikacéne
kultivovana.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata, poslanie a ciele verejnej odbornej komunikacie. Nosné trendy v odbornej komunikacii.
Odborny prejav ako efektivny prienik zodpovednej pripravy a tvorivej realizacie. Clenenie
odbornych prejavov. Techniky rec¢i, psychokomunikacné podlozie a metodicko-didaktické Crty
verejného vystupovania. Zrozumitel'nost' a presvedCivost prejavu: téma a jej Struktirovanie.
Argumentovanie ako myslienkovo-koncep¢ny zaklad odborného prejavu. Predstavenie odborného
textu ako komplexna zalezitost'.

Odporacana literatira:

1. COHEN, R. F. - MILLER, J. L.: Reason to Write: Strategies for Success in Academic Writing.
(Intermediate.) London : Oxford University Press, 2003.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. GALISOVA, A.: Verejny odborny prejav a prezentacia. Banska Bystrica : UMB, 2011.
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4. GERSLOVA, J.: Vademékum védecké a odborné prace. Senov : Professional Publishing,
20009.

5. HIERHOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2005.

6. JELINEK, M. —- SVANDOVA, B.: Argumentace a uméni komunikovat. Brno : MU, 1999.
7. KAHN/ov4, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
8. KOLKA, M. — PAVLICKOVA, I. - VECERA, M.: Piseme seminarni a diplomové prace na
pocitaci. 2., dopli. a rozsit. vyd. Brno : Masarykova univerzita, 2011.

9. KRAUS, J. a kol.: Clovék mluvici. Voznice : Leda, 2011.

10. KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzajem lépe porozumime. Praha : Svoboda, 1988.

11. MIKULASTIK, M.: Komunika&ni dovednosti v praxi. Praha : Grada, 2003.

12. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

13. SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Preov : Nauka, 2001.

14. SPOUSTA, V.: Vademékum autora odborné a védecké prace humanitniho a socidlniho
zaméfeni. Brno : Akademické nakladatelstvi CERM, 2009.

15. SIROKY, J. a kol.: Tvofime a publikujeme odborné texty. Brno : Computer Press, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h

prezencné Studium (P, S, K): 26

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 15

priprava na seminare, e-learning, pripadové studie: 15
priprava na zaverecné hodnotenie: 14

priprava na verejnu prezentaciu: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Vlastné mena v literature
vml-33

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

priebezné hodnotenie: prezentacia projektu Vlastné mena v diele konkrétneho slovenského
spisovatel’a (0 — 25 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 5 bodov).

b) zaverecné hodnotenie:

seminarna praca (0 — 70 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Je schopny kognitivne obsiahnut’ terminologicko-pojmovy aparat literarnej onomastiky.

2. Je schopny kognitivne spracovat’ problematiku literarnej onomastiky v slovenskych a ¢eskych
podmienkach.

3. Rozumie vztahom a suvislostiam medzi literdrnou onomastikou a antroponomastikou,
toponomastikou a chrématonomastikou.

4. Vie ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania v ramci literarne onomastiky s dérazom na
diela a tvorbu slovenskych spisovatel'ov.

5. Vie zhodnotit’ metodologicky prinos literarnej onomastiky pri $tudiu vlastnych mien.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoretické-metodologické vymedzenie literaronym. Pristupy k vyskumu literaronym. Status
literaronym. Typy literdronym. Funkcie literaronym. Sposoby tvorenia literaronym. Nominacny
systém literdronym. Centrum a periféria onymického systému. Onymicky systém prozy/ lyrického
diela, literarneho obdobia, celej literarnej tvorby. Onymické mikropole, onymické makropole.
Transformacia literaronym. Transformacia slovenskych literaronym v makropodmienkach.
Transformacia slovenskych literdronym v mikropodmienkach.

Odporiacana literatira:
1. BUFFA, F.: K charakteristike vlastnych mien v Kukuc¢inovych drobnych prozach. In:
Jazykovedné studie. V. K jazyku a dielu Martina Kukucina. Bratislava: 1960, s. 29 — 39.
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2. HABOVSTIAK, A.: Osobné mena vo Hviezdoslavovej epike. In: VIII. slovenska onomasticka
konferencia. Banska Bystrica — Dedinky 2. — 6. juna 1980. Zbornik materidlov. Zost. M. Majtan.
Bratislava — Banska Bystrica — Presov: Pedagogické fakulta UPJS, 1983, s. 339 — 344.

3. KNAPOVA, M.: Funkce vlastnich jmen v literarnich textech. In: Zbornik Acta Facultatis
Paedagogicae Universitatis Safarikanae. Annus XXVII. Volamen 3. Slavistika. Onomastika

a Skola. Materialy zo IV. celostatneho onomastického seminara konaného v PreSove 12. — 13.
septembra 1990. Presov: Pedagogicka fakulta Univerzity P. J. Safarika, 1992, s. 12 — 17.

4. KROSLAKOVA, E.: Mena postav v siiéasnej autorskej rozpravke. In: Onomastika a $kola.
Materialy zo I'V. celoslovenského onomastického seminara konaného v Presove 12. -13. 9. 1990.
Red. M. Blicha. Slavistika. Acta Facultatis Paedagogicae Universitatis Safarikanae. An. XXVII.
Vol. 3. Presov, 1992, s. 18 — 23.

5. MAJTAN, M.: Men4 literarnych postav a satira Jana Chalupku. In: Slovenska re¢, ro¢. 37,
1972, s. 290 — 295.

6. MAITAN, M.: Zdroje, tvorenie a spolo¢enské posobenie literarnych vlastnych mien. In:
Slovenska re¢, ro¢. 48, 1983, s. 71 — 75.

7. MATEJCIK, J.: Onymia v Jaro$ovej Tisicroénej véele. In: Zbornik Acta Facultatis
Paedagogicae Universitatis Safarikanae. Annus XXVII. Volamen 3. Slavistika. Onomastika

a Skola. Materialy zo IV. celostatneho onomastického seminara konaného v PreSove 12. — 13.
septembra 1990. Presov: Pedagogicka fakulta Univerzity P. J. Safarika, 1992, s. 52 — 61.

8. ODALOS, Pavol: Literaronyma v slovenskej literattire. Banska Bystrica: UMB, 2012. 162 s.,
2. vyd. 2020, 220 s.

9. PASTYRIK, S.: Vlastni jména v literatufe a §kola. Hradec Kralové: Vysoka skola pedagogicka,
2000. 111 s.

10.. PALKOVIC, K.: Slovanské mené u Jana Hollého. In: Kultdra slova, rog. 4, 1970, s. 108 —
111.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho:

-prezen¢né stadium (P, S, K): 26

-praca s odbornou literatirou a prameiimi: 35
-priprava na seminare: 13

-priprava a prezentacia projektu: 26
-vyhotovenie seminarnej prace: 50

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady a metodologia jazykovedy
zmj-17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

seminarna praca ¢. 1 zamerana na dejiny lingvistiky (0 — 20 bodov), seminarna praca ¢. 2 zamerana
na metodologiu lingvistiky (0 — 20 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 10 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

priebezné hodnotenie (0 — 50 bodov) + pisomna skuska — findlny test (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100 (priebezné hodnotenie /0 - 50 bodov/, zaverecna

hodnotenie /0-50 bodov/). Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. si pamita zadkladné obdobia vo vyvoji lingvistiky, vie obdobia charakterizovat’ na zéaklade
typickych znakov, ktorymi obdobie prispelo k rozvoju lingvistiky,

2. si pamita zékladné znaky, ktorymi sa charakterizuje systémova lingvistika, kognitivna
lingvistika, pragmatika, analyza rozhovoru a sociolingvistika,

3. rozumie zdkladnej odbornej lingvistickej terminologii/ pojmom, vie ich charakterizovat,
konfrontovat’, efektivne a pregnantne pouzivat’, vie pracovat’ s odbornou literatirou a periodikami,
4. je schopny na zéklade osvojenych vedomosti zhodnotit’ prinos jednotlivych smerov v lingvistike
a nasledne komparovat jednotlivé lingvistické obdobia a lingvistické smery/ prudy/ skoly,

5. je schopny na zaklade osvojenych vedomosti pracovat’ s metodoldgiami lingvistickych §kol v
zmysle vymenovania a porovnania metdd skimania.

6. je schopny zhodnotit’ moznosti uplatnenia metodologii lingvistickych §kol v sucasnosti, resp. ich
prinos pre dejiny lingvistiky.

Stru¢na osnova predmetu:

Dejiny lingvistiky. VSeobecnd synchréonna jazykoveda. Predmet vSeobecnej synchronnej
lingvistiky. Systémova lingvistika. Zakladné metodologické problémy. Jazyk ako systém znakov.
Semiotika. Jazykovy znak. Recové jednotky a ich triedy. Jazykové jednotky. Dynamika jazyka.
Textova lingvistika. Triedenia jazykov. Arealova, typologickd a geneticka klasifikacia jazykov.
Od deskripcie k explanécii. Explanacia jazyka na zaklade principov. Princip ekvivalencie.
Princip prirodzenej preferencie. Princip prirodzenej dominancie. Princip orientacnej preferencie.
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Pristupy k vysvetlovaniu jazykovych zmien. Kognitivna lingvistika — generativna gramatika
Jazykovy systém ako kognitivna realita. Generativna gramatika. Pragmatika. Vstup do lingvistickej
pragmatiky. Teéria intencie a konverzacnych implikatur. Teoria recovych aktov. Tedria
komunikacnej funkcie vypovede. Kognitivna tedria gramatiky. Analyza rozhovoru. Diskurzna
analyza. Zrozumitel'nost’ textu. Persuazia. Manipulécia. Jazykova intelingencia. Sociolingvistika.
Stratifikacna sociolingvistika. Variabilnost’ jazyka. Spisovny jazyk. Jazykova politika a jazykova
kultara. Empiricky vyskum. Interak¢na sociolingvistika.

Odporiacana literatira:

1.CERMAK, Frantisek: Jazyk a jazykovéda. Piehled a slovniky. Praha: Univerzita Karlova, 2001.
341s.

2.CERNY, Jiii: Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998. 248 s.

3.CERNY, Jiii: Dé&jiny lingvistiky. Olomouc: Votabia, 1996.

4 DOLNIK, Juraj: Vieobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: Veda, 2009.
375s.

5.DOLNIK, Juraj: Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1990. 228 s.

6.Encyklopédia jazykovedy. Zost. J. Mistrik a kol. 1. vyd. Bratislava: Obzor, 1993. 514 s.
7.HORECKY, Jan: Zaklady jazykovedy. Bratislava: SPN, 1978.

8. Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. Ed. P. Karlik. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2020. 2150 s.

9.0DALOS, Pavol a kol. Manipula¢no-komunikaéné a persuazivno-komunikaéné koncepcie.
Banské Bystrica: Belianum, 2017. 204 s.

10.ONDRUS, Simon — SABOL, Jan: Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN, 1984. 344 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 52 hodin

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 16 hodin
vypracovanie seminarnej prace ¢. 1: 16 hodin
vypracovanie seminarnej prace ¢. 2: 16 hodin
priprava na zavere¢né hodnotenie: 50 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Chomova, PhD., Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady diachronnej lingvistickej slovakistiky (vyvin
dia-001 slovenského jazyka, dialektologia a dejiny slovenského jazyka)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: semestralna praca z dialektologie (20 bodov), priebezny test z vyvinu
jazyka a dialektologie (80 bodov)

b) z dejin slovenského jazyka Student vypracuje a odprezentuje semindrnu pracu v rozsahu 20
bodov,

¢) zavere¢né hodnotenie: zavere¢ny test z vyvinu jazyka (100 bodov), zaverecny test z dejin
slovenského jazyka (80 bodov)

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 287 bodov, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 274 bodov, na hodnotenie C najmenej 260 bodov, na hodnotenie D najmenej 246 bodov

a na hodnotenie E najmenej 230 bodov. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska menej
ako 65% bodového hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. pozna zakladné vyvinové tendencie fonologického a morfologického systému slovenského
jazyka, ako aj periodizaciu vyvinu spisovnej slovenciny,

2. ovlada zédkladnu charakteristiku nareCovych makroarealov a rozdelenie slovenskych néreci a
kodifika¢né zasady spisovnej slovenciny v jednotlivych periodickych medznikoch,

3. dokdze identifikovat’ nareCie na zaklade charakteristickych prvkov textu a zékladné zmeny v
spisovnom jazyku 20. storocia,

4. je schopny interpretovat a zhodnotit' vyvinové zmeny na vybranych nareCovych javoch,
interpretovat’ a identifikovat’ pravopisné zasady na dobovych textoch,

5. ovlada zakladné kompetencie a zru¢nosti v oblasti zberu ndre¢ového materialu a jeho spracovani,
6. dokaze zhodnotit’ adekvatnost’ pouzitia narecovych foriem v prislusnej komunikacnej situécii.

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

1. CHOMOVA, A.: Vybrané kapitoly z dejin spisovnej slovenéiny od 15. storoéia. 1. vyd. Banska
Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2016. 158 s.

2. KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. Bratislava : SPN, 1988.

3. PAULINY, E.: Fonologicky vyvin sloven¢iny. Bratislava : SAV, 1963.
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4. PAULINY, E.: Vyvin slovenskej deklinacie. Bratislava : Veda, 1990.

5. PUKANEC, M.: Svitoplukovo kniezatstvo a stard slovencina. Nitra : Univerzita KonsStantina
Filozofa, Filozoficka fakulta, 2013. 116 s.

6. PALKOVIC, K. Slovenské nareéia. Prirucka pre terénny vyskum. Banska Bystrica :
Vydavatel'stvo Krajského osvetového strediska, 1981.

7. RIPKA, I. Aspekty slovenskej dialektologie. PreSov : PreSovska univerzita, FHPV, 2002.

8. STOLC, J. Slovenska dialektolégia. Bratislava : Veda, 1994.

9. Sociolingvistika a aredlova lingvistika (zbornik referatov). Zost. S. Ondrejovi¢. Bratislava :
Veda.

10. MUCSKOVA, G. — MUZIKOVA, K. - WAMBACH, V.: Prakticka dialektologia
(Vysokoskolska priruc¢ka na nareCovu interpretaciu). Wien : Facultas Verlags- & Buchhandels AG
Wien. 2012.

11. Atlas slovenského jazyka, 4 zv. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1968 —
1984

12. KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Dejiny spisovnej sloven¢iny. Bratislava : Univerzita
Komenského 2002. 249 s.

13. KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Priru¢ka k dejinam spisovnej slovenéiny. Bratislava : UK, 1999
14. KRALCAK, L.: Bernolakovské spisovna slovenéina. Nitra : Publica Nitra, 2009.

15. PAULINY, E.: Dejiny spisovnej slovenciny. Bratislava : SPN, 1983.

16. MATEJCIK, J.: Kapitoly z dejin spisovného jazyka. Banska Bystrica : PF, 1971.

17. DORULA, J.: Slovaci v dejinach jazykovych vzt'ahov. Bratislava : Veda, 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 h, z toho:
prezencné Studium (P, S, K): 65 h
praca s odbornou literatirou a pramenmi: 30 h samostadium: 20 h
terénny vyskum a spracovanie vyskumu: 25 h
vypracovanie semestralnej prace z dialektoldgie a z dejin spisovnej slovenciny: 10 h

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir Krsko, PhD., Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady ekonomiky
D ISpZE

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou ukonéenia predmetu je absolvovanie priebezného a zavereéného testu. Student
absolvuje prvy pisomny test v priebehu semestra a druhy pisomny test na konci semestra v
obdobi ur¢enom na skonc¢enie Studijnych povinnosti, pricom z kazdého testu moze ziskat’ 0-50
bodov. Body z oboch testov sa spocitaju, spolu je mozné ziskat’ 0-100 bodov. Miniméalna hranica
uspesnosti, a teda podmienka ukoncéenia predmetu je stanovena na 65 bodov. V pripade, ze
Student neziska potrebny minimalny pocet bodov z testov, ma narok na jeden opravny termin 100
bodovy test, pricom minimalna hranica uspesnosti je stanovena na 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
pisomna skuska 0-50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vybrané zakladné poznatky z mikroekonomickej ako aj makroekonomickej oblasti
ekonomickej tedrie. Ciel'om kurzu Zaklady ekonomiky je Studentom vysvetlit' podstatu fungovania
ekonomiky vyuzitim poznatkov ekonomickej teorie tak, aby jej boli schopni rozumiet’ s ohl'adom
na sucasné podmienky. Po absolvovani kurzu by studenti mali byt schopni:

- definovat’ a porozumiet’ zdkladnym ekonomickym pojmom a zdkonom,

- popisat’ a charakterizovat’ rovnovahu ako i nerovnovahu na trhu tovarov a sluzieb,

- popisat’ a vysvetlit' modelovy pristup k spravaniu sa spotrebitel’a,

- vysvetlit’ vybrané aspekty manazmentu domécnosti,

- rozumiet’ podstatne existencie podnikov v ekonomike a ich dosledkov ako v mikroekonomickej
tak aj makroekonomickej oblasti,

- chapat’ podstatu makroekonomickych cielov a vnimat’ vzajomné vztahy medzi nimi,

- vysvetlit’ zakladné ukazovatele vykonnosti ekonomiky a rozumiet’ ich vyhodédm ako i
obmedzeniam,

- identifikovat’ a interpretovat’ pri¢iny zmien cenovej hladiny,

- rozumiet’ pri¢indm nezamestnanosti ako i désledkom pre narodné hospodarstvo,

- ramcovo chépat’ hospodarsko-politickym nastrojovom a ich efektom na narodné hospodarstvo s
dorazom na fiskalnu a monetarnu politiku.
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Struéna osnova predmetu:

Uvod do $tidia ekondémie. Zakladné ekonomické problémy. Hranica produkénych moznosti. Trh
a trhovy mechanizmus. Dopyt a ponuka na trhu tovarov a sluZieb. Spotrebitel'ské spravanie
— neoklasicky pristup. Vybrané aspekty manazmentu domdacnosti. Podnik a jeho postavenie v
ekonomike. Uvod do $tidia makroekonémie — makroekonomické ciele. Meranie vykonnosti
ekonomiky. Nezamestnanost” ako makroekonomicky problém. Zmeny cenovej hladiny. Vybrané
hospodarsko-politické stivislosti.

Odporucana literatura:

1. MAZUROVA, B., a kol. 2015. Zaklady ekonomickej teorie. Banska Bystrica: Belianum, 2015,
158 s. ISBN 978-80-557-1020-4.

2. SABAYOVA, M. 2016. Zaklady ekonémie — pre neekonomické $tudijné odbory. Bratislava:
Akadémia policajného zboru v Bratislave, 2016, 176 s. ISBN 978-80-8054-664-9.

3. MARASOVA, J., HOREHAJOVA, M., MAZUROVA, B., HOREHALI, J. 2018. Principy
mikroekonomie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2018, 2018. 250 s. ISBN 978-80- 8168-976-5.

4. MAZUROVA, B., KOLLAR, J., POVAZANOVA, M. 2020. Principy mikroekonémie —
cviCebnica. Bratislava: Wolters Kluwer, 2020, 184 s. ISBN 978-80-571-0261-8.

5. JURECKA, V. a kol. 2018. Mikroekonomie. 3. aktualizované a rozsifené vydani. Praha: Grada
Publishing, a. s., 2018. 400 s. ISBN 978-80-271-0146-7.

6. JURECKA, V. a kol. 2017. Makroekonomie. 3. aktualizované a rozsifené vydani. Praha: Grada
Publishing, a. s., 2018. 368 s. ISBN 978-80-271-0251-8.

7. LISY, J. a kol. 2016. Ekonémia. Bratislava: Wolters Kluwer, 2016. 624 s. ISBN
978-80-755-2275-17.

8. SAMUELSON, P. A., NORDHAUS, W.D. 2013. Ekonomie. 19. vydanie. Bratislava: NS
Svoboda, 2013. 770 s. ISBN 978-80-205-0629-0 9.

9. KLIKOVA, CH., KOTLAN, I. a kol. 2019. Hospodatska a sociélni politika. Ostrava: Institut
vzdélavani Sokrates, 2019. 388 s. ISBN 978-80-87291-23-8.

10. Podporné materialy k predmetu, priebezne zverejiiované v LMS-MOODLe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

kombinované §tadium (P, S, K): 26

samostadium: 98

ziskavanie tdajov o aktudlnom vyvoji ekonomiky: 26

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ing. Jana Marasova, PhD., Ing. Jan Kollar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady francuzstiny
z{j-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student zicastnuje Gstnych aktivit (10%). Absolvuje priebezny pisomny
test z franctizskeho jazyka (otazky na zaklade audio dokumentu, pisomné otazky) (30%). Po
ukonceni semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test z francuzskeho jazyka (otazky na zéklade
audio dokumentu, pisomné otazky) a zo zakladov francuzskych redlii v slovenskom jazyku
(60%).

Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy pocet

bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (10%)

pisomny test z francuzskeho jazyka (30%)

b) zadvere¢né hodnotenie: pisomny zaverecny test z francuzskeho jazyka a z francuzskych realii
(60%)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny povedat’ zdkladné informacie o sebe a jeho blizkom okoli

2. je schopny reagovat’ v zakladnych situdciach (pozdravit, pod’akovat’, predstavit’ sa, vyjadrit’ svoj
vkus)

3. rozumie audio a pisomné zdkladné informéacie (oznamy, zékladny rozhovor)

4. ma zékladné vedomosti z francuzskych realii

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zoznémenie sa s francizskym jazykom, s pozdravmi, abecedou a zdvorilostnymi slovami.
2. Predstavovanie seba a ¢lena rodiny.

3. Nazvy §tatov a narodnosti.

4. Cislovky.

5. Aktivity vo vol'nom case

6. Hlavné geografické tidaje o Francuzsku

Strana: 107




7. Zvyky a oslavy vo Francuzsku pocas roka
8. Najvyznamnejsie osobnosti z histérie a kultiry Francuzska

Odporiacana literatira:

1. Grand-Clément, O. 2000. Co délat co fikat? Savoir-vivre francais aneb umét zit s Francouzi.

Plzen: Fraus
2. Mérieux, R. ; Loiseau, Y. 2008. Latitudes A1-A2. Paris : Didier

3. Pravda, M.; Pravdova, M. 2006. Franctzstina pre samoukov. Bratislava: SPN

4. Storcel, T. 2007. Franctuzska konverzacia. Bratislava: Priroda

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 14

priprava na pravidelné aktivity: 10
priprava na priebezny pisomny test: 20
priprava na zaverecny pisomny test: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Francois Schmitt, PhD., PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady jazykovej kultary slovenciny
zku-40

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné praktické cvicenia (0 — 20 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

projekt vybraného problému z jazykovej kultary a jeho prezentacia (0 — 70 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ziska zakladné teoretické vedomosti z oblasti jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka,
2. je schopny kvalifikovane vysvetlit’ javy spojené s jazykovou kulturou,

3. vie ucelne aplikovat’ ziskané teoretické poznatky vo vlastnom kultivovanom jazykovom prejave,
4. dokaze hodnotit’ dané jazykové javy a argumentovat’ v uprednostnovani istého jazykového
prostriedku, ¢ize v prospech istého ndzoru, postoja,

5. vytvori a prezentuje projekt vybrané¢ho problému jazykovej kultury s poukédzanim na tlohu
pedagdga vo vztahu k jazykovej kulture v edukacnom procese.

Struc¢na osnova predmetu:

Miesto teorie spisovného jazyka v systéme jazykovednych disciplin. Kritéria spisovnosti v
kodifika¢nej praxi. Znalosti o zakladnych kritériach jazykovej kultiry. Hodnotenie jazykovych
prostriedkov. Jazykova kritika. Jazykovy uzus a spisovna norma. Sociolingvisticky pristup.
Ustrojnost’ a funkénost’ jazykovych prostriedkov. Moda a logika v jazyku. Pedagdg a jazykova
kultara.

Odporacana literatira:

KRAL, A. —RYZKOVA, A.: Zaklady jazykovej kultury. Bratislava : SPN, 1989.

2. DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. Bratislava : Stimul, 2000.

3. DOLNIK, J.: U¢itel’ a jazykova kultara. Banska Bystrica : Metodické centrum, 2000.
4. Spisovna slovencina a jazykova kultira. Red. J. Dorul’a. Bratislava : Veda, 1995.

5. FINDRA, J.: Jazyk v kontextoch a v textoch. Banska Bystrica : UMB, 2009.

6. FINDRA, J.: Jazykova komunikécia a kultira vyjadrovania. Martin : Osveta, 2013.
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7. FINDRA, J.: Jazyk — re¢ — ¢lovek. Bratislava : Q 111, 1998.

8. LOMENCIK, J.: Kultivovanie jazyka si vyzaduje lingvisticky i eticky rozmer : jazykova
kultara v skole. In Uc¢itel'ské noviny, 60, ¢. 12 (2012, s. 4.

Kultara slova : vedecko-popularizany ¢asopis pre jazykovu kulturu a terminologiu.
Slovenska rec : Casopis pre vyskum slovenského jazyka.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho:

prezencné Studium (P, S, K): 26 h

praca s odbornou literatirou a pramenmi:24 h
priprava na hodnotenie praktickych zru¢nosti: 35 h
priprava na zaverecné hodnotenie: 65 h

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady latinCiny
his-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a priebezného hodnotenia: kredity st pridelené len v pripade
ziskania minimalne 65 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

2 Ciastkové pisomné prace v priebehu semestra, kazda s bodovym ohodnotenim: 0 — 50 bodov.
b) zaverecné hodnotenie:

Len na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu:

1. pouzije gramatické prirucky a slovniky k prvotnej analyze latinskych vyrazov
2. je schopny vyslovovat a s pomocou slovnika vyznamovo identifikovat’ jednoduché latinské
spojenia

3. spravne aplikuje latinsku terminoldgiu v odbornej komunikacii
4. posudi a hodnoti ortografiu a adekvatnost’ pouzivania latinskych vyrazov v odbornych textoch
5. vytvori preklady a slovniky k latinskym odbornym vyrazom

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicky kontext vyvinu latinského jazyka, jeho nositelia a kultira s nimi spojend, formovanie
latin¢iny do komunika¢ného nastroja vedy

2. Latinska abeceda, vyslovnost, stavba jazyka, pribuznost s inymi jazykmi, gramaticka
terminoldgia, praca so slovnikom

3. Flexia mien — prehl'ad deklindcii, suffixov, prirodzeny a gramaticky rod substantiv

4. Adjektiva, ich funkcia a vézba, stupiiovanie adjektiv — vyznam a pouzitie komparativu a
superlativu, odvodzovanie adverbii a substantiv od adjektiv

5. Prehl'ad adverbii — funkcie osobného a zvratného zamena, pouzivanie privlastiiovacich zamen,
rozliSenie vyznamu ukazovacich a neurcitych zdmen

6. Prehl'ad numeralii — zakladné, radové, nasobné a podielové, pocitanie ¢asu v latinéine, latinské
Cislice, rimsky kalendar

Strana: 111




7. Zéklady morfologie latinského slovesa — jeho flexia (4 konjugdacie), prehlad ¢asov, prehl’ad
slovesnych kmenov

8. Nepravidelné slovesa a ich flexia — sloveso esse a jeho odvodeniny, menné tvary slovesné
(infinitiv, participium, gerundium a gerundivum) a ich vyuzitie

9. Prehl'ad spdsobov slovesa — indikativ, imperativ a konjunktiv — funkcie a vyznam konjunktivu
v latinskej vete

10. Predlozky a ich vdzby, uvod do padovej syntaxe (vyjadrenie miesta, ¢asu, nastroja), vyznam
akuzativu a ablativu vo vézbach

11. Strukttra latinskej vety, postavenie slovesa vo vete, latinské savetia a ich prehl’ad

12. Pravidlo suslednosti ¢asov a jeho uplatinovanie vo vedl'ajsich vetach

13. Loci communes alebo zriedla argumentéacie — latinské vyroky a ich univerzalna platnost’ v
odbornej spisbe

Odporiacana literatira:

1. NAGY, I.: Né&crt latinskej gramatiky. Banské Bystrica : FiF UMB, 1998.

2. NAGY, I.: U¢ebny material pre vzdelavaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : UMB, 2011.

3. STROH, W. R.: Latina je mrtva, az zije latina. Praha : Oioymenh, 2016.

4. HRABOVSKY, J.: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky slovnik. Bratislava : SPN, 1987 a
d’alsie vydania.

5. KEPARTOVA, J.: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

6. PANHUIS, D.: Gramatika latiny. Praha : Academia, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hod., z toho: kombinované stadium (P, S): 39 hod.(1/2); samostudium: 30 hod.; priprava
materidlov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby a preklad viet): 21 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 364

A B C D E FX(0) FX(1) n

7.14 11.81 16.76 19.23 24.73 1.92 18.41 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Strana: 112




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady nemciny
zaknj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie siboru uloh a cviceni v priebehu semestra
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade absolvovania zavere¢ného pisomného testu a zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A1-A2, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Po uspesnom ukonceni vzdelavania Student bude:

1. poznat’ lexiku pouzivanu v zékladnych komunika¢nych situdciach na trovni A1-A2

2. ovladat’ (na elementéarnej urovni) pravidla gramatiky na tirovni A1-A2

3. schopny ¢itat’ a pisat’ slova spravne s uplatnenim zakladnych ortografickych pravidiel v
nemeckom jazyku

4. vediet’ Citat’, pocuvat’ a pisat’ texty k vybranych témam na tirovni A1-A2

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj Gstnej forme na irovni A1—
A2

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie
podstatnych mien, osobnych a privlastiiovacich zamen, zapor, slovosled v oznamovacich,
opytovacich a zvolacich vetach, buduci ¢as

2. Témy: Nemcina v zakladnych komunika¢nych situaciach: predstavovanie, zoznamovanie, praca,
rodina, byvanie, aktivity vol'ného ¢asu atd’.

3. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupeit A1-A2
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Odporucana literatura:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH. 2014. Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch mit CD. Stuttgart: Klett Verlag.

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.

4. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

5. www.mein-deutschbuch.de

6. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované §tidium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cvi€eni, stidium odporti¢ane;j literatiary: 34 hodin,
priprava na zéverecnu skiisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady pol'stiny
zakpj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. Po ukonc¢eni semestra absolvuje Student zavere¢nt skusku skladajiicu sa z pisomne;j Casti
(test) a ustnej Casti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomnu Cast’ zavere¢nej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu
Zast’ zavereénej skusky ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin
kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie zadanych cviceni — 0 — 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test) — 0 — 35 bodov
Ustna Gast’ zavereénej skusky — 0 — 35 bodov

Spolu zévere¢na skuska — 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najdoleZitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, Ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécsine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Nadvidzovanie kontaktu. Uvitacie a rozluckové formulky. Otazky a vyjadrovanie pocitov. Opis
vlastnosti a vzhladu osob. Cislovky. Vek. Rodina a osobné vztahy. Hobby. Néazvy potravin,
jedal a napojov. Situacia v kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie pozitivneho vzt'ahu k veciam a
javom. Nazvy mesiacov a dni v tyzdni. Casti diia, hodiny. Vyjadrovanie &asovych savislosti.
Bezné ¢innosti.. Komunikacné prostriedky. Cestovanie. Stretnutia. Zistovanie informacii: stanica,
letisko, hotel, cestovna kancelaria. Obchody, sluzby. Nakupovanie. Pomenovania mier, mnozstva,
Casti oblecania. Vyjadrovanie preferencii, negacie, uznania. Skladanie komplimentov. Zemepisna
poloha. Svetové strany, urCenie lokalizacie. Objekty, pamétihodnosti v meste. Zariadenie a
vybavenie. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov. Atmosférické javy.
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Casti Pudského tela, priznaky chordb. Naviteva u lekara. Poskytovanie rad. Travenie volného
&asu. Sport. Vzdelavanie, kurzy, $kolenia. Sviatky a tradicie. BlahoZelania. V praci. Slovna zasoba
suvisiaca s prevadzkou firmy. Hl'adanie zamestnania.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku A1l. Podrecznik. Krakéw:
Glossa 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen. Krakow:
Glossa 2011.

3. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Krakow: Universitas 2014.

4. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Alez tak! Krakéw: Universitas 2014.

5. Po polsku po Polsce — kurs jezyka polskiego on line. Dostupné na: http://
www.popolskupopolsce.edu.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin

priprava cviceni: 24 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 20 hodin

priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 20 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Ra¢akova, PhD., doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady prava
D _1SpZP

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou ukoncenia predmetu je absolvovanie ustnej prezentacie pocas seminarov,
spracovanie pisomného projektu a absolvovanie zavere¢ného pisomného testu. Student musi
absolvovat’ vietky &asti priebezného aj zavere&ného hodnotenia. Student absolvuje zavereény
pisomny test na konci semestra v obdobi uréenom na skonéenie §tudijnych povinnosti. Student
absolvuje ustnu prezentaciu po¢as semestra. Student spracuje a odovzda pisomny projekt pocas
semestra. Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné hodnotenie a zavere¢né hodnotenie

je 100. Miniméalna hranica uspesnosti, a teda podmienka tispesného ukoncenia predmetu, je
stanovena na 65 bodov. V pripade, ze Student neabsolvuje niektort zo stcasti priebezného
hodnotenia, nemoze sa zucastnit’ zdvereéného pisomného testu. V takomto pripade absolvuje
opravny test pozostavajuci z celého uciva.

a) priebezné hodnotenie:

ustna prezentacia: 0 - 15 bodov, pisomny projekt: 0 - 15 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny pisomny test: 0 - 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. sa na zéklade ziskanych poznatkov dokaze orientovat’ v pravnom poriadku SR, rozumie vztahom
a vzajomnému prepojeniu medzi pravom, spravodlivostou a moralkou, pozna teoretické zaklady
prava a vyuzivania prava v podmienkach demokratickej spoloc¢nosti, trhovej ekonomiky, pravneho
a socialneho $tatu,

2. vie vyhl'adavat normativne pravne akty potrebné pre stidium v odbore a pre prax, vie spravne
pouzit, vysvetlit a interpretovat pravne normy na primeranej urovni v rozsahu zakladnych
vykladovych pravidiel,

3. je schopny ziskavat’ poznatky z prava aktivnym vyuzivanim pravnych predpisov z oblasti
ustavného prava, zékladnych prav a slobod obcanov, ale aj z pozitivnych pravnych disciplin, ako
je obcianske pravo, obchodné pravo a pracovné pravo v rozsahu potrebnom pre odborné stidium
a odbornu prax,

4. dokaze spravne aplikovat’ ziskané poznatky z prava pri formovani spravania sa individualnych
subjektov a kolektivov, rozliSovat’ medzi pravom, spravodlivostou a moralkou,
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5. vie realne hodnotit’ spravanie subjektov z hl'adiska pravnych noriem, porovnat’ ich s ostatnymi
nepravnymi normativnymi systémami a posudit’ vzt'ah prava a etickych principov, a tieto poznatky
vhodne vyuzit’ pri koncipovani etickych principov v réznych spolo¢enskych zoskupeniach,

6. si vytvori a rozs§iri pravne vedomie nie len vo vSeobecnej pravnej oblasti, ale aj v oblasti
zakladnych zmluvnych vzt'ahov upravenych pravom tak, aby bol schopny efektivne pristupovat’
k rieSeniu spolocensko-pravnych problémov, formulovat a komunikovat’ zavery a primeranym
spdsobom uplatnovat’ ziskané poznatky v d’alSom $tadiu a v praxi,

Stru¢na osnova predmetu:

Pojem a vyznam prava v zivote Cloveka, v ob¢ianskom Zivote a vo vztahoch v sikromnej a
vo verejnej sfére. Vztah prava, spravodlivosti a moralky. Uvod do tedrie prava, tvorba prava
a pramene prava. Systém prava, kritéria Clenenia. Sukromné a verejné pravo. Charakteristika
pravnych odvetvi a zékladné pravne predpisy. Ustava SR, vyznam, obsah, zikladné prava a
slobody. Vplyv eurdpskeho prava na pravny poriadok SR. Obcianske pravo, vyznam, zasady,
zakladné obcianskopravne vztahy, a ich dodrziavanie. Vztah obcianskeho prava k ostatnym
odvetviam sukromného prava. Obchodné pravo, pravne vzt'ahy podnikania, tvorba a dodrziavania
obchodnopravnych vztahov. Pracovné pravo, pracovnopravne vztahy s akcentom na prava a
povinnosti zamestnanca a zamestnavatel'a. VyuZzivanie prava pri formovani principov etiky.

Odporiacana literatira:

1. MARTINKOVICOVA, M., KNAPKOVA, M., a kol. 2019. QUO VADIS su¢asna spolo¢nost’?
Vydavatel'stvo Belianum, 2019,188 s. ISBN 978-80-557-0605-3

2. KNAPKOVA, M. 2021. Alokacia ¢asu zarobkovo ¢innych 0sob v sikromnom sektore na
Slovensku. Vydavatel'stvo Belianum, 2021, 164 s. ISBN 978-80-557-1831-6

3. KNAPKOVA, M. 2015. Spravne pravo pre ekonémov. 1. &ast’. Vydavatel'stvo Belianum, 2015,
76 s. ISBN 978-80-557-0993-2

4. HUDECOVA, E., KNAPKOVA, M. 2015. Pravo Slovenskej republiky: (vyznam, realizicia,
systém). Vydavatel'stvo Belianum, 2015. 96 s. ISBN 978-80-557-1042-6

5. LAZAR, J. akol. 2018. Ob¢ianske pravo hmotné 1. a 2. zvizok. Iuris Libri, 2018, 1415 s.
ISBN 978-80-89635-35-1

6. JANOSIKOVA, M. 2019. Repetitorium prava Eurdpskej tnie (Druhé, prepracované vydanie).
Turis Libri, 2019, 125 s. ISBN 978-80-89635-41-2

7. Zakon SNR &. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov

8. Zakon FZ CSFR &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

9. Zakon FZ CSFR &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
prislusnych noviel

10. Zakon NZ CSSR ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

11. Zakon NR SR €. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace v zneni neskorsich predpisov

12. Casopisecka literatira podla jednotlivych tém

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin
samostudium: 70 hodin

aktualizéacia informdcii, praca s legislativou: 30 hodin
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:

iné (priprava prezentacie a projektu) 24 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Mgr. Miroslava Knapkové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvilil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady rustiny
zakrj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje 2 pisomné testy a po ukonceni semestra absolvuje Student
zavere&nu pisomnu skusku Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Hodnotenie
sa uskutoc¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %),

D (79 =73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

1. test — 0 — 25 bodov

2. test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna skuska — 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji azbuku, obozndmi sa s hlavnymi zakonitostami ruskej vyslovnosti. V priebehu
semestra zvladne zékladné gramatické a pravopisné pravidla. Na pozadovanej trovni dokaze
komunikovat’, vyuzivajuc osvojenu lexiku jednotlivych tematickych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

Azbuka.

Zakladné pravidla ruskej vyslovnosti. Samohlasky a spoluhlasky. Ruska intondcia.

Recové konstrukcie na tému pomentvania veci, predmetov: Kto je to? Co je to? Rodina, ¢lenovia
rodiny.

Ako sa Rusi zdravia pri stretnuti? Aké formuly sa pouzivaja pri zoznameni? Ako pozvat’ niekoho
na navstevu? Ako si dohodnut’ stretnutie?

Dni v tyzdni. Aky je dnes den? Kol’ko je hodin? Pocasie, ro¢né obdobia.

Co robite? Kde byvate? Kde sa uéite/Studujete? Aky jazyk studujete? VoIny Gas, zaujmy.

Odporiacana literatira:
1. ABAHECOB, P.: Pycckoe nureparypHaoe npousnomienue. Moskva: 1972,

2. BPBIBI'YHOBA, E. A.: [Ipaktnyeckasi poHeTHKa M HHTOHAIHS PYCCKOTO s3bIka. Moskva:
1963.
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3. PEIIOHDB, A. - CUPOTKUHA, T.: Pycckuii s13bIK KaKk THOCTPAaHHBIN: YTEHHUE U ayAUpOBaHUE
Tekcra. Surgut: 2018.

4. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 1. Banské Bystrica:
Belianum 2018.

5. SVETLIK, J. a kol.: Priruéna gramatika ruského jazyka pre stredné §koly. Bratislava: SPN
1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostudium: 13 hodin

priprava na seminare: 13 hodin
priprava na priebezné testy: 16 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 22 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD., Mgr. Anton Repon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady slavistiky
zas-25

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) v priebehu semestra Student vypracuje a odprezentuje pripadovu Studiu (porovnanie dvoch
slovanskych jazykov) a seminarnu pracu v hodnote 50 bodov

b) absolvuje zaverecny test v hodnote 50 bodov

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov. Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska menej ako
65% bodového hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Student:
1. pozna zékladnt charakteristiku Stiepenia indoeurdpskych jazykov,
2. ovlada clenenie indoeurdpskeho prajazyka na zakladné jazykové vetvy a zakladné dejiny
eurdpskej a slovanskej slavistiky,
3. dokaze charakterizovat’ praslovansky prajazyk,
4. je schopny interpretovat’ zdkladné zmeny na vybranych slovanskych jazykoch,
5.vie ucelne aplikovat’ zdkladné fonologické zmeny v praslovancine (metatéza a palatalizacia velar)
v d’alSom $tadiu vyvinu slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Dejiny slavistiky, zakladné vedecké metody skiimania jazykového systému slovanskych jazykov.
Indoeurdpsky prajazyk, balto-slovanskd jazykova jednota, praslovan¢ina. Gramaticky systém
praslovan¢iny — samohldskova sustava praslovanciny, vznik jerov a nosoviek, metatéza likvid,
zakon otvorenych slabik. Spoluhlaskova sustava praslovanciny, palatalizicia velar, gramaticka
stavba praslovanciny a praslovanska slovna zasoba.

Odporacana literatira:

1. DUDASOVA, J.: Kapitoly zo slavistiky. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity,
2001.

2. PUKANEC, M.: Praslovanska lexika v nare¢iach slovanskych kmenov. Brno: Tribun EU,
2008.
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3. KROSLAKOVA, E. - HABOVSTIAKOVA, K.: Zaklady slavistiky (textova priru¢ka), Nitra:
FHV VSPg, 1994.

4. PETR, J.: Zaklady slavistiky, Praha: SPN, 1984.

5. MATEICIK, J.: K zakladom slavistiky, Banska Bystrica: Pedagogicka fakulta, 1982.

6. ONDRUS, S.: Uvod do slavistiky, Bratislava: SPN, 1959.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

prezencné Studium (P, S, K): 26 h, vypracovanie reserse a praca s odbornou literaturou a
pramenmi: 60 h, samostidium: 16 h, vypracovanie pripadovej Studie a semestralnej prace: 40 h,
priprava prezentacie semestralnej prace: 6 h, prezentacia semestralnej prace: 2 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

3.03

45.45

42.42

0.0

3.03

6.06

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir Krs$ko, PhD., Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady sociologie
7s0-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: Vypracovanie zadanych seminarnych prac 60 %
Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska 40%

a) priebezné hodnotenie:
Vypracované zadania uloh na témy prednasok (¢itanie a rozbor textovych podkladov) 30%
Priprava semindrnej prace 30%

Vysledky vzdelavania:

vedomosti- Student/ka sa oboznami so zékladnymi pojmami sociologickej analyzy, bude rozumiet’
terminu socidlna Struktira v jej mikro rozmere (primérne socidlne skupiny, rodina), na strednej
urovni (organizacie, socidlne siete) a v makrosocidlnom rozmere (inStitucie, stratifikacia). Ziska
vedomosti o sociologickej analyze kultiry, o analyze deviacii a o dynamike socialneho vyvoja v
modernej spoloc¢nosti.

zrucnosti - Student/ka bude vediet’ pouzit’ hlavne sociologické koncepty pri analyze prebiehajicich
procesov a na zaklade porozumenia konceptu umiestnenia bude rozumiet’ pozicii socialneho aktéra
v socialnej realite.

kompetencie - Student/ka na zéklade absolvovaného kurzu bude rozumiet’ Struktirnym suvislostiam
l'udskych aktivit, bude vediet’ vysvetlit' zdkladné vzt'ahy medzi konanim a socialnou Strukturou,
bude schopny pouzit’ zdkladny sociologicky pristup pri vysvetl'ovani aktudlnych problémov a bude
vediet’ tieto zdkladné koncepty vysvetlit’ v primeranej miere inému publiku.

Struc¢na osnova predmetu:

1 : Socioldgia ako analyza modernej spolo¢nosti
2: Kultura a spolo¢nost’, socializacia

3: Masova kultara

4: Skupinova Struktira spolo¢nosti a socidlne siete
5: Nerovnosti a socidlna stratifikacia

6: Praca a organizacie

7: socidlna kontrola a deviacie

8: politicka moc, $tat a demokracia

9: Ako a kde najdeme sociologické data
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Odporucana literatura:

BAUMAN, Z, May, T., 2004: Myslet sociologicky: netradi¢ni uvedeni do sociologie. Praha:

SLON.

BERGER, P. 1992 2007: Pozvani do sociologie. Praha.

GIDDENS, A. 1999: Sociologie. Praha: Argo.

CHORVAT, ., 2000: Sociolégia. Banska Bystrica: EF UMB.
JANDOUREK, J., 2003: Uvod do sociologie. Praha: Portal.

JANDOUREK, J., 2008: Privodce sociologii. Praha: Grada.

KELLER, J. 1992 (resp. novsie vydania): Uvod do sociologie. Praha: SLON.
MUCHA, I. Sociologie: Zakladni texty. Praha.

PETRUSEK, M., 2009: Zaklady sociologie. Praha: Akademie vefejné zpravy.
REICHEL, J. 2008: Kapitoly systematické sociologie. Praha: Grada.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin
kontaktna vyucba 26
samoStudium 65
prirpava seminarnej prace 59

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hofreiter, PhD., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2022

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady SpanielCiny
zsj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a zavereéného hodnotenia (pisomného testu). Student mé pravo
na jeden opravny termin. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu: 1. dokdze samostatne pouzivat’ gramatické prirucky a slovniky, 2. je schopny
spravne vyslovovat a ¢itat’ suvisly text v Spanielskom jazyku, 3. je schopny predstavit’ sa, podat
zakladné informacie o sebe, svojej rodine, priateloch a zndmych, 4. dokaze komunikovat’ v
pritomnom, Case, 5. pozna principy Spanielskej gramatiky v rdmci jazykovej irovne Al — uplny
zaCiato¢nik; rozumie vyrazom zékladnej slovnej zasoby a vie ich adekvatne pouzit., 6. pozna
zakladné kultarne Specifika hispanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentécia, zoznamovanie, pozdravy

2. Spanielska abeceda, $panielska a latinskoamericka vyslovnost’, pribuznost’ $panieléiny s inymi
romanskymi jazykmi

3. Spaniel¢ina ako svetovy jazyk; kultiirne $pecifika hispanofonnych krajin
4. Rod a ¢islo podstatnych a pridavnych mien, zadmen, ¢isloviek

5. Zamestnanie a Stadium

6. Rodina

7. Casovanie pravidelnych slovies v pritomnom &ase

8. Pravidelné versus nepravidelné slovesa, zvratné slovesa v SpanielCine

9. Vyjadrovanie ¢asu v Spaniel¢ine

10. Predlozky na vyjadrenie miesta

11. Stupniovanie adjektiv, vyznam a pouzitie komparativu a superlativu

12. Rozkazovaci sposob kladny
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Odporucana literatura:

1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. (2014). Nuevo Espafiol en marcha. Madrid: SGEL. 2014.

2. Spanielsko-slovensky a slovensko-§panielsky slovnik, Lingea (online: https://
slovniky.lingea.sk/spanielsko-slovensky)

3. ULASIN, B. (2009) Spaniel¢ina pre samoukov + mp3 audio CD. Bratislava: Eastone Books,
20009.

4. CHOVANCOVA, K - MESKOVA, I’. eds. (2015) Multilingvalne spracovanie informacii.
Interkomprehenzia v cudzich jazykoch. Banska Bystrica: Belianum, 2015.

5. BALEA, A., RAMOS, P. (2010) ;Viva la cultura! Madrid: enCLAVE-ELE, 2010.

6. BRANCOVA, T. et al. (2010). Spanélska profesmi a jazykova etiketa. Ostrava: Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka fakulta, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho: kombinované $tadium (P, S): 26 hod.(1/1); samos§tudium: 20 hod.; priprava
materialov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby, cvic¢enia z gramatiky a preklad
viet): 24 hod.; priprava na zavere¢ny test: 20 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do filozofie
fil-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student poc¢as semestra absolvuje dva vedomostné testy, jeden v polovici semestra a druhy na
konci semestra. Po ukonceni semestra odovzdéa pisomnu pracu na vybrana tému. Stc¢et bodov
za uvedené tri povinnosti predstavuje vysledné hodnotenie Studenta. Maximalny celkovy pocet
bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Test 1 (témy 1-6).................. 0-30 bodov
Test 2 (témy 7-13)...............: 0-30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna praca ......: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Vie vymedzit’ miesto filozofie vo vzt'ahu k Specialnym vedam,
2. Pozna klasifikaciu vied a rozdiel v ich metédach skimania,

3. Pozna periodizaciu dejin filozofie, dominantné problémy a kI'i¢ové postavy v dejinach filozofie,
4. Pozna jednotlivé discipliny systematickej filozofie a zékladné problémy, ktoré skumaju,
5. Dokaze identifikovat’ miesto filozofického problému v systéme filozofie a v dejinach filozofie
(do ktorych oblasti moze spadat’ jeho rieSenie)
6. Rozumie trovniam Studijnej literatury a pozna elementarne zaklady prace s odbornou literatirou

Struc¢na osnova predmetu:

. Strukttra vied, miesto filozofie

. Dejiny filozofie a filozofia

. Dejiny filozofie (periodizécia, hlavné postavy a diela zadpadnej filozofie)
. Logika

. Ontoldgia — z ¢oho je zlozeny svet?

. Epistemologia — o mézeme spoznat’?

. Filozofia jazyka — ¢o je mozné povedat’?

. Filozofia mysle — ¢o je to mysel’?

. Filozofia vedy — ako poznéva veda?

O 00 1 O U B W —
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10. Socialna a pravna filozofia — Clovek, Stat a pravo
11. Eika - dobro a zlo, ¢o mame robit™?

12. Estetika a filozofia umenia— Skaredé a krasne

13. Filozofické antropolédgia — ¢o je lovek?

Odporiacana literatira:

ANZENBACHER, A. (2004): Uvod do filozofie. Praha : Portal.

PEREGRIN, J. (2008): Filozofie pro normalni lidi. Praha : Dokoftan.

NAGEL, T. (1991): Co to vietko znamena? Prel. F. Novosad. Bratislava : Bradlo.

RUSSELL, B. (1992): Problémy filozofie. Bratislava : P and K.

STRAWSON, P. F. (2001): Analyza a metafyzika . Uvod do filozofie. Bratislava : Kalligram.
LIESSMANN, K., ZENATY, G. (1994): O mysleni. Uvod do filosofie. Olomouc : Votobia.
MOORE, G. E. (1955): Some main problems of Philosophy. Leicester : The Blackfriars Press.
SCRUTON, R. (2003): Privodce inteligentniho ¢lovéka filosofii. Brno : Barrister & Principal.
LESKO, V. (1992): Uvod do filozofie. Kogice : UPJS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky,Cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod z toho:.

kombinované stadium (P, S, K): .................... 26 hod.
priprava na vyu€ovanie ...........ccceeeeereenueennene 39 hod.
priprava na test L.......coceveenenvienieneenieneene 12 hod
priprava na test 2 .....ccceecveveenieeienieeeenne 25 hod
praca v kniznici — priprava na pis. pracu ..... 28 hod
PISANIE PIACE: ..eeveeeieiieieeiieieeieeee e 20 hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX(0) FX(1) n

2.92 6.57 12.41 29.2 25.55 5.84 17.52 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.

Strana: 129




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do filozofie jazyka
fil-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k okruhom €. 1-3 ...: 0-20 bodov
Test k okruhom €. 4-5 ...: 0-20 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
Zaverecna esej: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna zékladné témy filozofie jazyka,

2. rozumie vzt'ahu filozofie jazyka k inym jazykovednym disciplinam,

3. dokaze analyzovat’ vybrané jazykové fenomény,

4. orientuje sa v zdkladnych problémoch discipliny,

5. dokaze kriticky prehodnocovat’ a porovnavat’ rzne rieSenia jazykovych fenoménov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. G. Frege: objekt a pojem, zmysel a referencia,

2. B. Russell: deskripcie a existencia, tedria typov,

3. Wittgenstein 1: zmysluplné vyroky, vyroky bez zmyslu, nezmyselné vyroky,

4. Verifikacna tedria vyznamu: status verifikacie, silné/slaba, analytické a syntetické vyroky,

5. L. Wittgenstein 2: jazykové hry, argument proti privatnemu jazyku, ostenzivne definicie, pouzitie
a vyznam.

Odporiacana literatira:

1. CARNAP, R. Testovatel'nost’ a vyznam. In: Antologia z diel filozofov. Logicky empirizmus a
filozofia prirodnych vied IX. Str. 307-317, Bratislava 1968.

2. KOLMAN, V. (2002): Logika Gottloba Frega. Filosofia, Praha.

3. RUSSELL, B. (2003): Analyza poznania. Bratislava 2003, Kalligram.

4. WITTGENSTEIN, L. Tractatus logico - philosophicus. (1993), OIKOYMENH, Praha.

5. WITTGENSTEIN, L. Filozofické skimania. (1979) Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
celkova ¢asova zat'az: 150 hod.
kombinované §tidium (P, S, K): 26 hod
praca v kniznici: 35 hod

priprava eseje a pisanie eseje: 40 hod.
priprava ne testy: 49 hod:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D

FX(0)

FX(1)

2.22 13.33 40.0 13.33

31.11

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Citanie a poéiivanie s porozumenim 2
rus-218

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V 12. tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra zaverecnu ustnu
skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.
Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E
(72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Pisomny test v 12. tyzdni semestra - 0 - 50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna skagka - 0 - 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie rozsahu a intencii hovorenych slov ako aj odbornych vyrazov, idiémov, hovorovej
re¢i a dialektov. Student rozumie hovorenému slovu v rozsahu, ktory umoziiuje bezny dialdg.
Je schopny zucastnit’ sa v rozhovore a diskusii s rodenym pouZivatelom jazyka. Student je
schopny porozumiet’ pisomny a pocuvany text v rustine, priom prejav moze byt hovoreny
v prirodzenom, individualnom tempe, ako aj v réznych inych komunikac¢nych podmienkach.
Rozumie ruské tematické prejavy, slavnostné prihovory, rozhlasové a televizne programy, filmy,
satirické prejavy. Student si pamita zakladné pravidl &itania. PouzZije svoje vedomosti na ¢itanie so
spravnym ruskym prizvukom pri znamych slovach. Je schopny spravne, uvedomele a plynule ¢itat’
a porozumiet’ rozsahu a intencii hovorenych slov. Aplikuje svoje poznatky v inych komunikacnych
podmienkach, vie odhadnut’ vyznam doposial’ neosvojenych slov, napriklad pri literdrnom ¢itani a
porozumeni dlhs§icho umeleckého textu. Hodnoti objektivne svoje schopnosti na zaklade zndmych
kritérii.

Struc¢na osnova predmetu:

Dlhsie tematické celky: v resStauracii, na letisku, na colnici, blahozelania, sviatky, jedalny listok,
prislovia a porekadla, zartovné situacie, ruska l'udova rozpravka, detska literatura (tlacena, pisana
a zvukova podoba);

Nacviky citania nového ¢lanku;

Analytické, syntetické ¢itanie;
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Zistovanie porozumenia s odhadom vyznamu nezndmych slov - praca s rusko-slovenskym
slovnikom;

Nacvik porozumenia ustneho prejavu ucitel’a, texty pred¢itané ucitel'om;

Audiooralne cvicenia, rozsirovanie znalosti lexikalnych jednotiek;

Pocuvanie a porozumenie rusky hovoriacich expedientov a prerozpravanie vypocutych textov;
Pisomné dokoncenie pribehu zvukovych nahravok.

Odporiacana literatira:

1. REPON, A. — SIROTKINA, T. : Russkij jazyk kak inostrannyj: U&ebnik dlja slovackich
studentov. Surgut, 2018.

2. AKSENOVA, M. P.: Russkij jazyk po-novomu. Sankt Petersburg: Zlatoust, 2000.

3. GLAZUNOVA, O. I.: Davajte govorit’ po-russki. U¢ebnik po russkomu jazyku. Moskva:
Russkij jazyk, 2004.

4. ZIVKOVIC, I. : Russkaja grammatika v upraznenijach. Moskva: Flinta, Nauka, 2014.

5. MOSKVITINA, L. L. : V mire novostej. U¢ebnoje posobije po razvitiju navykov audirovanija
na materiale jazyka sredstv massovoj informacii. Sankt Petersburg: Zlatoust, 2013.

7. ESMANTOVA, T.: Russkij jazyk: 5 elementov. Uroveit Al (elementarnyj). Ucebnik. Sankt
Petersburg: Zlatoust, 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 h.
samostudium: 20 h.

Citanie textov: 24 h.

priprava seminarnej prace: 20 h.
priprava na pisomny test: 20 h.
priprava na ustnu skusku: 40 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., Elena Nikitina

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Statna skuska Bakalarska praca s obhajobou
sbo-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického
roka pre prisluiny termin realizacie $tatnej skusky. Praca musi spiiiat’ parametre a poziadavky
urcené smernicou ¢. 9/2021 o zaverecnych, rigoréznych a habilitaénych pracach na UMB v
Banskej Bystrici. Statna skaska ma za ciel’ komplexne preverit’ vietky komponenty pripravy
Studenta na vykon prekladatel’ského povolania v prislusnom stupni kvalifikacie.

a) priebezné hodnotenie:

Posudky skolitel'ov a oponentov.

b) zavere¢né hodnotenie:

Statna sktiska pozostava z kolokvialnej obhajoby bakalarskej prace (tematicky orientovanej

na problematiku slovenského jazyka a kulttry, prekladatel'stva a timo¢nictva).

Komisia pre Statne skiisky komplexne hodnoti kvalitu bakalarskej prace na zéklade posudkov a
Studentovu obhajobu prace. Obhajoba bakalarskej prace je realizovana formou kolokvia, otazky
su formulované v podobe SirSie koncipovaného problému suvisiaceho s bakalarskou pracou.
Student ma pri obhajobe prace preukazat’ komplexnost’ vedomosti a kompetencii ziskanych
Studiom, schopnost’ tvorivo mysliet’ a riesit’ konkrétne problémy teérie a praxe Studijného
odboru.

Podmienky ziskania hodnotenia A az E: hodnoti sa uroven spracovania bakalarskej prace podl'a
hodnotiacich kritérii a sposobilosti Studenta argumentovat’ a metodicky uplatiiovat’ nadobudnuté
poznatky z odboru v pragmatickych suvislostiach.

Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: formulacia ciel'a a logicky rdmec prace, naplnenie
stanoveného ciel’a, proporcionalita zvolenej Struktury a celkova kompozicia prace, znalost’ a
zvladnutie postupov, technik a metdd prace v odbore, miera povodnosti, originalita a celkova
uroven spracovania prace.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim §tatnej skusky s obhajobou bakalarskej prace Student:
1. nadobudne

a) orientaciu v problematike rieSenej v bakalarskej praci,

b) skusenosti pri vyuzivani postupov, technik a metdd prace v odbore,
2. je schopny
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a) ziskavat’ teoretické a praktické poznatky z lingvistickej a literarnej slovakistiky a z translatologie
a pouzivat’ ich,

b) zhromazd'ovat, interpretovat, spracovat informacné zdroje a prezentovat vedomosti o
problematike, teorii a odbornej terminoldgii,

¢) porozumiet’ zakladnym kontextom rieSeného problému, formulovat’ predbezné zavery
overovania vyskumného problému, resp. odporicania pre prax,

3. vyuziva

a) relevantné odborné zdroje a identifikuje vyznamné myslienky v kontexte rieSenej problematiky,
b) teoretické poznatky z rieSenej problematiky v odbornych aplikaciach,

c) ziskané vedomosti z odboru pri vysvetl'ovani rieSeného problému v pragmatickych
suvislostiach,

d) principy bibliografickych a citacnych noriem,

4. dokéze

a) analyzovat rieSenu tému v logickej Struktare a zostavit’ odovodnent osnovu,

b) koncipovat’ a overovat’ postupy a vyuzivat techniky a metoédy prace v odbore pri rieSeni
problému,

¢) logicky a kriticky narabat’ s teoretickym zdzemim rieSenej problematiky v kontextovom poznani
a vyuzit’ ich v odbornej komunikacii pri argumentacii a obhajobe vlastného pohl'adu na rieSenu
problematiku,

d) tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny program,

5. vytvori

a) konzistentny odborny text, ktory obsahuje tvorivé spracovanie relevantnych odbornych zdrojov,
originalne vlastné myslienky a tusudky, zohladnujice prislusné spolocenské, vedecké a etické
problémy.

Stru¢na osnova predmetu:

Odborné poznanie problematiky rieSenej v bakalarskej praci, chapanie suvislosti v kontexte odboru.
Demonstracia teoretickych a praktickych poznatkov, zostavovanie a obhajovanie argumentacie,
rieSenie problémov v Studijnom odbore. Integracia poznania jednotlivych disciplin absolvovanych
v bakalarskom stidiu. Odbornd komunikacia a argumentacia. Praca s literatirou. Bibliografické a
citacné normy.

Odporiacana literatira:

KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha, 2001.

KATUSCAK, D.: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Bratislava, 2013.

KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,.klasické a elektronické zdroje. Bratislava, 2002.

MESKO, D. - KATUSCAK, D.: Akademicka priru¢ka. 2. dopl. vydanie. Martin, 2005.
Smernica €. 9/2021 o zavere¢nych, rigordznych a habilitaénych pracach na Univerzite

Mateja Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na: https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?
disposition=a&ID=23830.

Dalsia literatura podl'a zamerania bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

300 hodin, z toho:

Konzultacie: 20 hodin

Samostudium: 140 hodin

Spracovanie bakalarskej prace a jej obhajoba: 140 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.02.2022

Schvilil: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
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